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GRAMATICA

Andreea Dinica

LIMBA VIE SINORMA LITERARA IN TARA ROMANEASCA
LA JUMATATEA SECOLULUI AL XIX-LEA.
MARTURII DIRECTE SI INDIRECTE iIN GRAMATICA
LUI IORDACHE GOLESCU (1840)"

1. PRELIMINARII

Gramatica® publicatd de Vornicul Iordache Golescu in anul 1840, rimasi
pand astazi in editia originala, nu a atins, nici Tn epoca, nici ulterior, prestigiul pe
care l-au cunoscut alte lucrdri din acelasi domeniu. Motivul principal al acestui
destin nedrept depinde, neindoilenic, de contextul sociocultural al perioadei si este
in stransa legatura cu destinul personal al autorului.

Contextul sociocultural este cel specific jumatatii secolului al XIX-lea,
momentul de turnura al culturii romanesti — si al intregii societdti in ansamblu — de
la vechi spre nou, de la Orient spre Occident. Termenul care surprinde cel mai bine
caracteristicile acestei perioade este ,.tranzitie”, iar sciziunea se reflectd in perceptiile
unui traitor al veacului®.

Destinul autorului, sau mai propriu spus al lucrarii, a facut ca intre momentul
in care pare a fi fost redactata si cel in care a fost tiparitd sa se scurgd mai bine de
un deceniu, ceea ce, in ritmul accelerat de modernizare specific acelei epoci, a
facut ca acestd opera s fie, In ciuda dimensiunilor ei impresionante, deja depasita,
in momentul 1n care s-a putut difuza prin tipar, din punctul de vedere al conceptiei
si al terminologiei.

Primul indiciu asupra existentei acestei gramatici, intr-un anumit stadiu de
elaborare, dateaza din anul 1828 — anul aparitiei Gramaticii romdnesti a lui Heliade

' Aceastd lucrare a fost realizata in cadrul proiectului ,, Cultura romdnd gi modele culturale
europene: cercetare, sincronizare, durabilitate”, cofinantat de Uniunea FEuropeand si Guvernul
Romadniei din Fondul Social European prin Programul Operational Sectorial Dezvoltarea Resurselor
Umane 2007-2013, contractul de finantare nr. POSDRU/159/1.5/5/136077

> Bagari de seamd asupra canoanelor gramdticesti de vornicul Iordache Golescul, fiiul
Riposatului Banului Radul Golescul, In zilele Prea-inaltatului nostru Domnu ALECSANDRU DIM.
GHICA VOEVOD si tiparita cu insusi cheltuiala a DIui Vornicului.

3 ,Ca in orice tara pe cale de regenerare, sint la noi doud principii care stau in luptd, o lupta
inabusitd, insd uriagd si necontenitd, intre batran si tanar, intre obiceiul cazut si vested si inovatia
cutezatoare, plind de putere si de viatd; o luptd pe moarte intre vechi si nou, in care biruinta greu
castigata va fi a celui din urma” (A. Russo, Zasii §i locuitorii lui in 1840).
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Rédulescu. Heliade isi dedicd opera unor personalitati printre care se numara §i
Iordache Golescu, ca unul vrednic de pomenit pentru ,,osteneala” de a ,,desavarsi si
lumina limba” cu gramatica si cu dictionarul sau (Heliade Radulescu [1828]/1982:
9-11). Manuscrisul gramaticii lui Iordache Golescu trebuie sa fi fost destul de
aproape de forma din varianta tipdrita, dacd tinem seama ca singura trimitere
bibliografica pe care Heliade Radulescu o face in lucrarea sa este la gramatica lui
Golescu, la care apeleaza pentru completarea datelor referitoare la paradigma verbala
in romana* (Heliade Radulescu [1828]/1982: 203).

Un alt reper temporal din destinul Gramaticii este anul 1832, cand Golescu o
prezinta Eforiei Scoalelor, de la care solicita tiparirea — din pacate fara efect, data
fiind lipsa resurselor pentru asemenea cheltuiald (Banescu 1910: 89-90). Nici
generalul Kiseleff, caruia i se adreseaza ulterior, nu-l ajutd (Banescu 1910: 90-91),
astfel Incat autorul o publica, cu cheltuiala proprie, abia in anul 1840.

Aceastd temporizare face ca, la o analizd amanuntitd a lucrarii, Sdineanu
([1892]/1990: 390 ) sa dea verdictul dur de ,,anacronism” si ,,regres in raport cu
Gramatica lui Eliad”.

Alt element care a facut ca Gramatica lui Golescu sa nu aiba rezonantd in
momentul aparitiei, si, implicit, nici ulterior, a fost acela cd Golescu nu facea parte
din invatdmant — nu era profesor, spre deosebire de toti ceilalti autori de gramatici
ai vremii, care, 1n calitate de profesori, se bucurau de popularizarea lucrarilor lor in
mediul scolar (Avram 1978: 49, 57). Desi nu a activat in mod direct 1n invatadmant,
Iordache Golescu a fost, in calitate de efor, un sustinidtor si un militant pentru
dezvoltarea invatimantului romanesc in perioada sa de inceput’.

2. CONCEPTIA DESPRE LIMBA A LUI IORDACHE GOLESCU

Apérutd in serie cu mai multe lucrari similare prin continut si scop, intr-o
epoca in care preocuparile pentru modernizarea limbii roméane le implicau pe cele
pentru normarea ei, gramatica Iui lordache Golescu rdméne o opera aparte prin tipul de
informatii care depasesc cadrul notiunii moderne de ,,gramatica” (= morfologie si
sintaxd). Desi cuprinderea 1n ,,gramaticd” a unor elemente care apartin si altor
compartimente ale limbii in afard de morfologie si sintaxa este ceea ce s-ar putea
numi o particularitate terminologicd a gramaticilor vechi, gramatica de care ne
ocupam aici are relevantd pentru doud domenii lingvistice din afara morfosintaxei:

cel dialectal si cel fonetic.

4 Intr-o nota de subsol din sectiunea dedicata conjugirii verbului, Heliade Radulescu noteaza:
»~Asupra conjugdrii verburilor, vezi Gramatica Dumnealui Vornicului Gheorghe Golescu, unde poti
avea destula deslusire si pentru cele regulate si pentru cele neregulate.”

3 Prin efortul siu, Gheorghe Lazir incepe activitatea la scoala ,,Sf. Sava” si se ocupd de
trimiterea in straindtate a primilor bursieri romani (DLitR, s.v)
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2.1. INCONGRUENTELE REGIONALE IN VIZIUNEA LUI IORDACHE GOLESCU

2.1.1. Incongruente lingvistice (dialectale)

Ca multi alti scriitori care au fost preocupati de ceea ce se numeste astizi
limba literara supradialectald — incepand de la celebrul exemplu al mitropolitului
Simion Stefan —, Iordache Golescu remarca diversitatea variantelor geografice ale
limbii romane: ,,Am bégat de seama ca una din Inpiedecarile spre Tnnaintarea limbii
rumanesti, este si aceasta, adica aceasta limba vorbindu-sd in Tara Rumaneasca, in
Moldova, in Basarabia, In Bucovina, in multe parti ale Transilvaniei, si in Banat,
nu se graieste p-in toate partile tot Intr-un fel, ci cu oare ce deosebire ...” (Golescu
1840: 6-7); din faptul ca vede in aceasta diversitate o ,,inpiedecare spre Innaintarea
limbii rumanesti” reiese cu claritate ca in conceptia sa o limba literara ideala este o
limba supradialectala.

2.1.2. Incongruente in sistemele de scriere

Pe langa diferentele reale, corespunzitoare diferentelor dialectale care se
reflectau in modul de a scrie al contemporanilor sai, lordache Golescu a remarcat si
diferentele conventionale, rezultate din adoptarea unor sisteme diferite de redare in
scris a limbii roméane: ,,Cum si la scrisoare fac oare ce deosebire, scriind unii cu
slovile cele vechi ruméanesti, altii cu slove latinesti, $a altii prefacandu-le in chipul
slovelor rusesti, iar cel mai multi, o amestecatura din toate” (Golescu 1840: 6-7).

Critica utilizarii iusului mare fird notarea consoanei nazale

Una dintre deprinderile recurente in scrisul vechi romanesc, aceea a suprimarii
grafice a consoanelor nazale dupa & — mult mai rar dupa alte slove care noteaza
vocale centrale (In pozitie nazald) (Vartosu 1968) — pare a se fi transmis pana in
pragul epocii moderne, deoarece lordache Golescu 1i dezaprobd pe cei care
,»obisnuiesc da scriu, in loc da in, numai 7, ca cand ar avea putere o slova glasnica
sd Insemneze dooa slove, una glasnica, sa alta neglasnica, lucru cu totul inpotriva
firei slovelor, caci o slova un glas numai are cu o glasuire, or glasnica, sau
neglasnica, iar nu dood, una glasnica sa alta neglasnica, care aceasta sa d-in tiparul
cel vechiu, s cunoaste curat, cd unde iera trebuintd da », dupa 7, sa sa punea, cu
atata daosebire, ca-1 punea d-asupra, iar nu in rand, cum in loc si scrie instiintare,
induplecare, scriia istiintare, iduplecare aratand ca 7, singur, n-are glasul si al lui 7,
ci numai al sau, da aceia trebuie ca la cate cuvinte sa cere n, dupa 7, la toate sa-l si
punem 1n rand, adica sa scrim ingstiintare, induplecare, iar nu istiintare, iduplecare
(Golescu 1840: 199).

Aceastd observatie aratd ca, desi legat incd de vechiul scris romanesc prin
adoptarea alfabetului de tranzitie — si, in particular, prin adoptarea unei slove foarte
asemanatoare cu iusul mare chirilic (8) pentru notarea vocalei centrale inchise —,
Iordache Golescu a pus mai presus de aceste traditii principiul fidelitatii fata de
rostire (v. 2.1.3.2.).
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2.1.3. Solutii intrevazute de Iordache Golescu

2.1.3.1. Unificarea prin consens

In fata acestor constatiri, Iordache Golescu a incercat — ca multi altii cu
preocupari similare — sd schiteze niste solutii de suprimare a diferentelor in care
vedea o stavild serioasd in calea modernizarii limbii romane. In acest sens, el a
afirmat necesitatea constituirii unor reguli §i a unui sistem ortografic unitar la nivel
supradialectal, printr-un consens al scriitorilor reprezentativi din diferitele provincii
romanesti: ,,din fies-care tara (unde sa graieste aceastd limba) s-ar aduna la un loc
cate unul sau doi, din cei mai Invatati profesori ai scoalelor, de stiinta canoanelor
gramaticesti, si cu totii intr-o glasuire, ar canonisi i gramatica, si slove obstesti,
silindu-sa ca §i cuvintele sd le aducd, cat va fi prin putintd, la o regula, a lipsi
neregulalitaoa lor, si slovele sd le asemeneze, cu cele latinesti, ce sant slove
obstesti” (Golescu 1840: 6-7).

2.1.3.2. Unificarea prin adoptarea ,,grafiei fonetice”

Iordache Golescu este convins ca redarea cu fidelitate a pronuntdrii i renuntarea
la anumite reguli de notare, neconforme cu realitatea fonetica, ar degreva sistemul
ortografic (inclus de el in notiunea de ,,gramatica”) de complicatii inutile: ,,mai cu
cuviinta socotesc a fi, da s-ar scri precum sa glasuieste, caci atunci ne lipseste acest
canon da la gramatica, 1 gramatica cu cat mai putine canoane are, cu atata ieste si
mai lesne” (Golescu 1840: 189). Acest deziderat nu este singular in epoca, ci se
regaseste si la Heliade — care 1l va fi si influentat, probabil, pe Golescu —, formulat
in Prefata gramaticii din 1828: ,,Pentru ortografia insa care voiesc sa o intruduca
scriind cu litere latinesti, bine ar fi fost sa urmeze duhului italienesc, adica a scri
dupa cum vorbim... pentru ce sd nu scrim dupa cum pronuntiem...? ... Fiestece limba
isi are ortografia sa si aceea sa statut mai norocitd, care s-a supus la mai putine
reguli” (Heliade Radulescu [1828]/1980: 547).

Acest principiu este — spre deosebire de acela al renuntirii la elemente
regionale — aplicat de vornicul lordache cu o consecventd remarcabild; el poate fi
considerat emblematic pentru ceea ce s-ar putea socoti un realism lingvistic, in
sensul indepedentei de orice prejudecdti teoretice si de transcriere a limbii cu
fidelitatea unui aparat de inregistrare. Intregul continut lingvistic al lucrarii lui
Iordache Golescu consta dintr-o descriere empirica a faptelor.

2.1.3.2.1. Notarea preiotarii

In dezacord atat cu normele limbii romane actuale, cét si cu traditia scrisului
vechi roméanesc (cu slove chirilice), vornicul Iordache noteaza consecvent preiotarea
lui e initial — fenomen inedit in raport cu traditia si, probabil, singular in scrisul
epocii — in forma de persoana III sg. a indicativului prezent al verbului a fi (ieste) si
in pronumele personale de persoana I (iex) si a Ill-a (ia, iel, iei). In celelalte cazuri
de notare a preiotarii, modul de a proceda al lui lordache Golescu este inovator in
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raport cu traditia scrisului romanesc (in care preiotarea lui e initial de cuvant sau de
silabd nu era notatd niciodatd, indiferent de tipul etimologic), dar coincide cu
norma literard actuala: iepure, ied, a ierna, trebuie(ste) (189).

In interiorul cuvantului, vornicul Iordache il noteazi pe i semivocalic din
secventele constituite din i + vocald, 1n diferite tipuri etimologice. De aceasta data,
procedeul difera de normele actuale ale scrisului roméanesc, dar concorda in mare
masurd cu deprinderile de scriere din romana veche, unde i urmat de vocala este
notat printr-o slova specifici, i. In afard de cuvantul viiatd, in care grafia cu doi i
poate corespunde radicalului etimologic bisilabic, secventa fonetica [i], corespun-
zatoare in grafia limbii literare actuale unui singur i, este notatd de lordache
Golescu prin ii In urmatoarele situatii:

— in interiorul cuvintelor vechi care au un radical contindnd un hiat® ; +
vocala: liliiac — in derivatele vechi cu sufixul mostenit -ie (< lat. -ia): datoriie <
dator (< detoriu < lat. debitorius) + suf. —ie;

— 1n neologisme care provin din derivate latinesti cu suf. -ia (inclusiv nume
proprii si derivate de la ele): interjetiie, italiian;

— In imprumuturile slave in -anie: cazaniie;

— in hiaturile dezvoltate tarziu in romana prin diereza’, de tipul butiie (< v.
rom. bute < lat. buttis).

Iordache Golescu, care noteaza consecvent ii in tipurile descrise mai sus, este
congtient de existenta unei norme care presupune grafii cu un singur i (liliac,
viata), dar considera ca este potrivitd o redare in scris conforma cu rostirea.

Simtul etimologic al vornicului lordache se vede a fi depasit insa principiile
sale simplificatoare, deoare e initial din neologisme nu este niciodatd confundat cu
e initial din cuvintele vechi, iar forme ca evanghelie, episcop, edem sunt scrise
consecvent fara i- — ceea ce se poate explica fie prin influenta modelului de scriere
a cuvintelor respective in limbile occidentale, fie prin faptul ca tendinta preiotarii
lui e- initial nu va fi atins, la data respectiva, cuvintele din aceasta serie (asa cum se
intampla in faza actuala a limbii romane, In pronuntarea vorbitorilor neinstruiti).

2.1.3.2.1. Notarea lui h initial

Fenomenul extrem de specific muntenesc al caderii lui /4 initial (tipurile aide,
ot < haide, hot, v. si Puscariu 1994: 61) este extrem de bine reprezentat in gramatica
lui Tordache Golescu, care da si lista termenilor unde 4 etimologic poate si nu
apara: ‘alva, ‘arac, ‘arvat, ‘ord, a ‘orcdi, ‘orbotd, a ‘odorogi, ‘drdiesc, ‘atdiesc,

% Hiaturile de acest tip sunt de fapt suprimate in mod aproape regulat in roméni, in urma
,-dublarii” vocalei 7 printr-un /.

7 Succesiunea -7 + vocala nu este primara in seria creia ii apartine butie si care cuprinde mai
multe tipuri morfofonetice — in functie de consoana de la finala radicalului etimologic: aschie, unghie;
muchie; prapastie, primejdie). Extinderea acestui tip de diereza constituie o tendinta specifica
graiurilor muntenesti — unde s-au dezvoltat forme neliterare (Marin 2014 ms.)
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‘drdau. Este interesant cd sunt cuprinse 1n aceasta serie cazurile in care dispare /
ajuns in pozitie mediald prin prefixare: a in‘ama [= a inhdma], a dd‘ama [= a
dehama], ca si # medial din numele propriu Ma ‘omet (v. si Puscariu 1994: 61)

3. PROBLEMA NORMARII ROSTIRII (NORMELE FONETICE)

3.1. SERII CONSONANTICE DURE

Iordache Golescu considera cé rostirea durd a anumitor serii consonantice —
reflectata In modificarea e, i > a4, I — este o ,norma”, iar rostirca moale a
consoanelor respective o pune pe seama influentei straine, a incapacitatii strainilor
de a pronunta vocalele centrale: ,,Aceste schimbari socotesc ca curg d-in pricina
streinilor, ce nu pot glasui, nici 4, nici 4, sa rumanii luandu-sa dupa iei, au schimbat
o slova intr-alta” (Golescu 1840: 199).

In seria durificarilor considerate norma de vornicul Iordache intrd doua tipuri
istoric §i functional diferite, dar ambele neadmise de norma literara actuala:

i. durificarea suierdtoarei surde, care la lordache Golescu este aproape
regulata in forma conjunctiei si > sd (= [s1]);

ii. durificarea din da (prepozitie si conjunctie) si pd.

In tipul i., trebuie remarcat, pe de o parte, ci transformarea i > 7 nu este un
fenomen specific zonei Munteniei nici In cursul istoriei (Ghetie 1975: 326) si nici
in faza actuala (TDR 169-172). Pentru acest motiv, consecventa cu care lordache
Golescu noteaza §i este o trasatura deconcertanta a scrisului sau, greu de explicat in
contextul abundentei particularitatilor evident muntenesti.

Tipul ii., durificarea din da si pd, este un fenomen cu traditie In graiurile
muntenesti (mai veche in cazul lui da si ceva mai tarzie in cazul lui pa), dar este un
fenomen limitat exclusiv la prepozitia pe in cazul consoanei labiale si, in cazul
consoanei dentale, afecteazd doar prepozitia de si derivatele cu prefixul ddas-/ddz-.

»Normarea” cazurilor de durificare discutate mai sus reprezintd In mod
evident o tendinta orientatd exact invers in raport cu directia care s-a impus in
limba romana in privinta durificarilor consonantice.

3.2. PROBLEMA LUI -U FINAL

Rezistenta lui -u final dupa sunet palatal (fenomen in privinta caruia marturia
textelor vechi roméanesti se intalneste cu situatia din graiurile dacoroméane actuale,
v. Zamfir 2014: 346) se reflectd si in notarea lui consecventd de citre Iordache
Golescu; la multele exemple de forme cu -u dupa sunet palatal, care se intalnesc pe
tot parcursul textului sau, autorul adaugad remarca explicitd cd in cuvinte de tipul
intdiu, malaiu, graiu, razboiu, roiu, bordeiu, copaciu, bdlciu exista o vocala finala
care ,,sa glasuieste cu glas scurt”.
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Statutul lui -u final din celelalte tipuri de contexte este si el adus in discutie,
dar separarea de tipurile graiu si copaciu este evidenta: semnul grafic folosit pentru
redarea lui este altul decat u, si anume (y); remarca lui Golescu despre acest sunet
confirma disparitia lui in epoca respectiva (,,care s-a 1dpadat, ne mai fiind trebuincios”)

=9

si reactualizarea lui in situatiile in care se adauga ,,incheieturd” sau ,,pronume”.

4. CONCLUZII

Cu toate preocupdrile sale pentru normare si modernizare, aspectul gramaticii
vornicului Iordache aratd o data in plus ca intre idealul de limba al unui scriitor si
limba in care el scrie de fapt este o distantd considerabild. Este evident ca — In
ciuda a ceea ce se sustine de obicei despre istoria constituirii normei literare
romanesti — in faza in care scria lordache Golescu normele literare locale erau inca
extrem de puternice si ca nu puteau fi abandonate prin simpla adoptare a idealului
unificarii: limba lui lordache Golescu este atdt de plind de muntenisme — nu numai
de acelea care tin de traditia scrisului in Tara Roméaneasca, ci de inovatii dialectale
muntenesti, unele destul de tarzii si neatestate in surse anterioare —, incat trebuie
consideratd inca, la jumatatea secolului al XIX-lea, un model de norma dialectala,
extrem de departe de ceea ce este limba literard actuala.

Institutul de Lingvistica ,, lorgu lordan — Alexandru Rosetti”
al Academiei Romdne
Bucuresti, Calea 13 Septembrie nr. 13
andreea.dinica@gmail.com
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REAL LANGUAGE VS ABSTRACT NORM IN THE MID-19TH CENTURY WALACHIA —
DIRECT AND INDIRECT EVIDENCE FROM GRAMATICA OF IORDACHE GOLESCU

(Abstract)

In this article, the author presents the ideas of the unification and modernization of the
language directly and indirectly exposed by lordache Golescu in his grammar, Bagari de seamd... On
one hand, the author is aware of the necessity to overcome the dialectal distinctions, and, on the other
hand, his work represents quite a unique evidence of the dialectal variety spoken in Walachia on the
first half of the 19™ century.

Cuvinte-cheie: limba literard, varianta regionald, unificare, modernizare, constituirea normei.

Keywords: literary language, regional variety, unification, modernization, norm constituency.
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L. DOCUMENTARE SI INFORMARE"

1. BIBLIOGRAFII

1. POPESCU, MIHAELA, Bibliografia lucrarilor academicianului Ion Coteanu (1942-2012),
Ion Coteanu — in memoriam, 2014, [17]-63.

2. STERIAN, FLORIN, Bibliografia romdneasca de lingvistica (BRL, 56, 2013). Lucrari de
lingvistica aparute in tara noastra in cursul anului 2012, LR, 63, nr. 2, 2014, 161-294 [a
colaborat la intocmirea figelor bibliografice Mihaela Moldoveanu].

3. STOICA, AURELIA, Profesor universitar dr. Maria Carpov — Bibliografie, In honorem
Mariae Carpov, 2010, [19]-40.

4. URS, OTILIA, Catalogul cartii romdnesti vechi din Biblioteca Academiei Romdne, Filiala
Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, EMega, 2011, 742 p. (Biblioteca Academiei Romane Cluj-
Napoca). Rec.: Mircea Popa, Transilvania, 42, nr. 10, 2013, 91-93 [Engl. Ab.].

5. +'« Bibliografia nationald romdnd. Articole din publicatii periodice. Culturd. Bibliografie
elaborata de Biblioteca Nationala a Romaniei pe baza publicatiilor din Depozitul Legal, 10, nr.
1,2009 — 15, nr. 7, 2014, Bucuresti, EBNR.

6. « '« Bibliografia nationald romdnd. Carfi, albume, harfi. Bibliografie elaborati de Biblioteca
I\*Iagionalé a Romaniei, 60, nr. 21, 2011 — 61, nr. 3, 2012, Bucuresti, EBNR.
7. « « Bibliografia nationald romand. Teze de doctorat. Bibliografie elaboratd de Biblioteca

Nationald a Romaniei pe baza publicatiilor din Depozitul Legal, 15, nr. 1, 2009 — 18, nr. 2,
2012, Bucuresti, EBNR.

8. +'» Bibliografie Alexandru Niculescu. Profesor doctor emerit — Universitatea din Bucuresti si
Universitatea din Udine, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013,
[21]-27 [lista de lucr. 1991-2013; bibl. intocmita de Alexandru Ciolan].

9. +'s Bibliografie Florica Dimitrescu. Profesor doctor emerit Universitatea din Bucuresti,
membru de onoare al Academiei Romdne, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru
Niculescu (I), 2013, [13]-20 [lista de lucr. 1990-2013; bibl. intocmitd de Alexandru Ciolan].

10.  +'s Listd de lucrari si activitdfi stiinfifice, Al. Andriescu — 88, 2014, 19-56 [s.t.c.:
Al. Andriescu — Omul si opera].

VEZI si nr. 862, 865.

2. PERIODICE

11. "+ Analele Universitatii Bucuresti. Limba si literatura romdnd, Bucuresti, EUB, 62, 2013,
2014.

" Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la titluri de cirti sau de volume separate.
In cazurile in care prin abreviere s-a reusit economisirea spatiului grafic, s-a procedat la aceasti
operatie cu numele editurilor sau cu acelea ale institutiilor sub egida carora a aparut lucrarea (ultimele
sunt puse in paranteze rotunde, la sfarsitul indicatiei bibliografice), prescurtarile putand fi gasite, la
locul lor alfabetic, in sectiunea Sigle si abrevieri (culese cu caractere cursive albe). Acelasi tratament
l-au avut si indicatiile referitoare la rezumate, precum si termenii bibliografici uzuali.

Din acelasi motiv, recenziile la volumele si lucrarile incluse in acest numar al bibliografiei nu
au mai fost trecute separat, in sectiunea de recenzii, ci imediat dupa indicatia bibliografica a lucrarii
recenzate, precedate de prescurtarea ,,Rec.:”, titlul recenziei pastrandu-se ca atare numai atunci cand
din el nu reiese ce lucrare este discutata.

in sfarsit, titlurile recenziilor la cartile aparute in bibliografiile din anii precedenti au fost
reduse, in unele cazuri, la o informatie minima, suficienta pentru identificarea lucrarii recenzate, dupa
care s-au pus puncte de suspensie intre paranteze drepte ,,[...]”; cu ajutorul unei trimiteri, cititorul va
putea afla nu numai titlul complet al lucrarii recenzate, ci si toate indicatiile bibliografice necesare.
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15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

e Analele Universitatii Bucuresti. Limbi si literaturi straine, Bucuresti, EUB, 62, nr. 1
(Lingvistica. Linguistique. Linguistics), 2 (Literatura si studii culturale. Littérature et études
culturelles Literature and cultural studies), 2013.

« « Analele Universitdtii din Craiova. Seria Stiinte filologice. Lingvistica. Anul XXXV, nr. 1-2,

2013, [Craiova], EUniversitaria (Annales de I’Université de Craiova. Annals of the University
of Cralova)

« » Analele Universitatii Spiru Haret. Seria Filologie. Limbi i literaturi strdine. Annals of
Spiru Haret University. Philology — Foreign Languages and Literatures — Series, Bucuresti,

EFRM, An XVIII, nr. 18, 2013.

<"« Anuar de lingvisticd si istorie literard. Tom LIII, 2013 (Lucririle Colocviului international
G. Ivinescu — 100 de ani de la nastere, lasi, 1-2 nov. 2012), Bucuresti, EAR, 2013 (AR.
Flhala lasi. IFR). Vezi si nr. 36.

« « Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. 14, nr. 2, 2012; vol. 15, nr. 1, 2, 2013;

vol. 16, nr. 1, 2, 2014, Bucuresti, EUB (University of Bucharest Faculty of Foreign Languages

Departament of English).

* *Dacoromanza EAR, XIX, nr. 1, 2, 2014 (Serie noua. Fondator Sextil Puscariu) (AR. ILIL).

« x Folia linguistica bucareslzensza Buletlnul Institutului de Lingvistica al Academiei Romane
,,Iorgu Tordan — Al. Rosetti” din Bucuresti, Bucuresti, EAR, 2014, nr. 11-12 (1-2/2013, ian.—dec.).

* *Fonenca i dzalectologze Bucuresti, EAR, 33, 2014 (AR. ILB).

* *Lzmba romdnd, Bucuresti, EAR, 62, nr. 4, 2013; 63, nr. 1, 2, 3, 2014 (AR. ILB).

« « Limba gi literatura romdnd. Revista trimestriald pentru elev1 Bucuresti, 41, nr. 1-2, 2014
(SSF).

« + Revue roumame de ngulstzque (Romanian Revzew of Linguistics). Tome LIX, n° 1,

Janv1er Mars; n°2, Avril-Juin; n° 3, Juillet-Septembre, n° 4, Octobre-Decembre 2014.

« « Studia Universitatis ,,Babes- Bolyaz Philologia, Cluj-Napoca, Cluj University Press, 59,
nr. 1 (The Celebration of Norway at Babes—Bolyai University. Norske markeringer ved
Babes—Bolyai. Issue Coordinator: Sanda Tomescu Baciu), 2 (Issue Coordinator: conf. univ.
dr Dorin Chira), 2014.

« « Studia Universitatis ,,Petru Maior”. Philologia, Targu Mures, ,,Petru Maior” University
Press Targu-Mures, 14, 15, 2013; 16, 2014.

* x Studzz de lingvisticd. Vol. 4 (,,Ecritures et genres numenques Digital forms of writing and
genres.” Numar coord. de Aleksandra Nowakowska si Frangois Perea), 2014, [Oradea],

EUO [vol. reuneste lucr. colocviului international ,,Francais parlé dans les médias. Discours,
médias, technologies: que change le numérique?”’, Universit¢ Paul Valéry Montpellier III,
24-26 iun 2013].

+"+ Studii si cercetdri de onomastica si lexicologie (SCOL). Anul VII, nr. 1-2/2014 (In Honour of
Professeur Domnita Tomescu on Her 70" Birthday. Hommage au Professeur Domnita
Tomescu a I’occasion de ses 70 ans), Craiova, ESitech, 2014 (UCV. FL. Centrul de Cercetare
TradComTerm onomastica si lexicologie). Vezi si nr. 32.

« « Studii §i cercetari lingvistice, Bucuresti, EAR, 65, nr. 1, 2014 (AR).

VEZI si nr. 50, 685, 691, 770, 1821, 1822.

Recenzii

MUNTEANU, CRISTINEL, O revista culturala de prestigiu: ,,Limba romdna” din Chigindu,
RevRom, 15, nr. 4, 2009, 42-43 [nr. 7-8/2009].
VEZI sinr. 1613.

3. VOLUME OMAGIALE, CULEGERI

+'s Al. Andriescu — 88. Vol. ingrij. de Gabricla Haja, [lasi], EUL 2014, 541 p. (AR — Filiala
lagi. IFR).
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

« '« Discurs, limbaj, context, societate. Coord.: Gabriela Biris. Omagiu profesoarei Flora Suteu,
cu ocazia implinirii varstei de 80 de ani, Craiova, EUniversitaria, 2010, 220 p. (UCV. Centrul
de cercetare in onomastica si lexicologie).

+'« Etudes romanes. [2 vol.]. Hommages offerts a Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu.
Sous la direction de: Dan Octavian Cepraga, Coman Lupu, Lorenzo Renzi, [Bucuresti], EUB,
2013. [Vol.] I. Co-éditeurs: Oana Balag, Mioara Anghelutd, Mihai Enachescu, Simona
Georgescu. [Vol.] II. Co-éditeurs: Oana Balas, Aurora Firta, Anamaria Gebaild, Melania
Stancu. [Vol.] I: 440 p; [vol.] II: 866 p. (Romanica; 16).

+'« In Honour of Professor Domnita Tomescu on Her 70™ Birthday. Hommage au Professeur
Domnita Tomescu a l’occasion de ses 70 ans, Craiova, ESitech, 2014, 361 p. (Studii si
cercetiri de onomastica si lexicologie (SCOL), anul VII, nr. 1-2, 2014). Vezi si nr. 26.

'« Ion Coteanu — in memoriam. Editori: Gh. Chivu, Oana Uta Barbulescu, [Bucuresti], EUB,
2014, 412 p. (UB. FL).

«'« Limba romdnd: diacronie si sincronie in studiul limbii romadne. Actele celui de al 13-lea
Colocviu international al Departamentului de lingvistica (Bucuresti, 13—14 decembrie 2013).
(1). Gramatica. Fonetica si fonologie. Istoria limbii romadne, filologie, dialectologie. Editori:
Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae. (1I). Stilistica, pragmatica, retorica si
argumentare. Lexic, semanticd, terminologii. Editori: Rodica Zafiu, Ariadna Stefinescu
[Omagiu domnului profesor Grigore Brancus, la aniversare], [Bucuresti], EUB, 2014; [I]:
350 p.; [1I]: 263 p.

'« Lucrdrile celui de-al cincilea Simpozion international de lingvisticd, Bucuresti 27-28
septembrie 2013. Editori: acad. Marius Sala, Maria Stanciu Istrate, Nicoleta Petuhov,
[Bucuresti], UEG, [f.a], 886 p. (AR. ILB).

'« Lucrarile Colocviului international G. Ivinescu — 100 de ani de la nastere (lasi, 1-2
noiembrie 2012), Bucuresti, EAR, 2013, 453 p. (Anuar de lingvistica si istorie literara. T.
53,2013). Vezisinr. 15.

+'s Receptarea Sfintei Scripturi: intre filologie, hermeneutica si traductologie. Lucrarile
Simpozionului National ,,Explorari in traditia biblicd romaneasca si europeana”, lasi, 28-29
oct. 2010 [ed. I]. Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ioan-Florin Florescu, Ana-Maria Ginsac,
Maria Moruz, Sabina Savu-Rotenstein, Madalina Ungureanu; Ed. a Il-a, lasi, 4-5 nov. 2011.
Ed.: Eugen Munteanu (coord.), Ana-Maria Ginsac, Maria Moruz, lasi, EUL [Ed. I]: 2011, 414
p-; [ed. II]: 2012, 414 p. (UL Centrul de Studii Biblico-Filologice ,,Monumenta linguae
Dacoromanorum”. IFR. Asociatia de Filologie si Hermeneutica Biblica din Romania).

"« Regards croisés sur le temps. Coord.: Alexandra Cunita, Flavia Florea, Marina-Oltea
Paunescu, [Bucuresti], EUB, 2010, 466 p. (FLLS. CLLF. SDLIC).

+"s Research Topics. A Selection of Papers Presented at the Annual Conference of the Faculty
of Foreign Languages and Literatures, Bucharest, 7-8 November 2008. Editor: Luminita
Munteanu, [Bucuresti], EUB, 2011, 137 p.

+'s Signum, lingua, oratio. In honorem professoris Mariae Carpov. (Editori): Constantin
Salavastru, Dan S. Stoica, [lasi], EUI, 2010, 569 p. [Colectia Cicero].

VEZI si nr. 685, 770, 943, 1823, 1917.

Recenzii

GEBAILA, ANAMARIA, Sonia Berbinski, Dan Dobre, Anca Velicu (éds.), Langage(s) et
traduction [...], AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 115-116 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL, 55, 2012,
nr. 56.

STEFANESCU, ALEX, La 80 de ani incepe viata, RLit, 45, nr. 37, 2012, 5 [« De ce am
devenit lingvist? Omagiu academicianului Marius Sala. Vol. ingrij. de Emanuela Timotin si
Stefan Colceriu ...]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 52.

VEZI sinr. 692, 694, 699, 771, 1514, 1516, 1643.
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43.
44.
45.
46.
47.
48.

49.
50.

51.

52.
53.

54.

55.
56.
57.
58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

4. SEMNALARI, REFERATE

« « Aparitii editoriale in 2013, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 23-31.

'« Articole publicate in alte reviste, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 47-49.

« '« Articole publicate in volume colective, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 41-47.

«'« Lucrdri apdrute in format electronic, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 49-50.

o Publicatii intrate in biblioteca Institutului in 2013, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 92—104.

+'s Recent Publications / Apparitions éditoriales récentes (2013—2014), Omagiu Domnita
Tomescu — 70, 2014, 347-348.

«'x Recenzii, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 49.

+ '« Reviste ingrijite in Institut, apdarute in 2013 la Editura Academiei Romdne, FLB, nr. 11-12
(1-2/2013), 31-41.

« '« Semnaldri, LR, 62, nr. 4, 2013, 529-530 [real. de Adina Dragomirescu].

+ '« Semnaldri, LR, 63, nr. 1, 2014, 153—154 [real. de Tonut Geanal].

+'« Semnaldri, LR, 63, nr. 3, 2014, 453 [real. de Alexandru Nicolae].

5. REZUMATE

+"+ Rezumate. Simpozionul national de didactica limbii si literaturii romane. Editia a XlIl-a,
Cluj, 25-27 noiembrie 2011. Literatia. Cadre conceptuale §i rezolvari didactice, L-CCRD,
2012, 285-303 [rez. in Ib. rom. si engl.].

6. INDICI, SUMARE

+'s Indice, FD, 33, 2014, 203-228 [de aut. si de cuv., intocmit de Ionut Geana, Magdalena
Mihai, Carmen-loana Radu si Daniela Rautu].

v Indice de autori, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 211-215.

"« Indice de cuvinte, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 217-218.

'« Indicele revistei ,,Limba romand” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 535-553 [mat.:
Andreea Dinicd; aut.: Monica Vasileanu; cuv.: Marius Mazilu].

'« Sumarul revistei ,, Limba romand ” pe anul 2013, LR, 62, nr. 4, 2013, 531-534.

7. TEZE DE DOCTORAT (SI MASTERAT)

AFRASINEL CATALIN Z., Raportul dintre predicat si subiect in limba romdnd. Coord. st.:
prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, Iasi, UI, 2008, 316 f. (UL. FL. CLR) [cu bibl. f. 290-316].
AGACHE, LILIANA, Graiurile moldovenesti in prima jumdtate a secolului al XVIl-lea.
Cond. st.: prof. univ. dr. Nicolaec Saramandu, Bucuresti, UB, 2008, 233 f. (UB. FL).

AIRINEI DURBACA, ADINA, Modurile verbale in limbile romdnd si engleza. Cond. st.:
prof. dr. Constantin Francu, lasi, UI, 2007, 226 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 221-225].
ALEXANDRESCU, DOINITA, Numele personajului in basmul romdnesc. Cond. st.: prof.
univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 284 +[10] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 267-274; Engl. Ab.].
ALEXANDRESCU, ILEANA, Discursul repetat, cod intertextual al literaturii postmoderne.
Aplicatie pe Levantul, de Mircea Cartarescu. Cond. st.: prof. univ. dr. Stelian Dumistracel,
Iasi, EUI, 2006, 182 f. (UL FL) [cu bibl. f. 6-13].
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71.

72.
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74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

ALEXANDRU (RUSU), FLORENTINA, Dialogul intercultural in predarea limbii strdine.
Spre o pedagogie a diversitatii socioculturale. Der interkultureller Dialog im Fremdsprache-
nuntereicht. Zur Pddagogik der soziokulturellen Vielfalt. Cond. st.: prof. univ. dr. Emil Paun,
Bucuresti, UB, 2009, 261 + 174 f. (UB. FPSE. Catedra de Stiintele Educatiei) [cu bibl. f. 259-260].
ALIBEC, CAMELIA, Fitonime §i zoonime in onomastica dobrogeand. Coord. st.: prof. univ.
dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2008, 270 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 255-266), ind.].
AMALANCEI, BRINDUSA-MARIANA, Retorica §i pragmatica discursului publicitar.
Cond. st.: prof. univ. dr. Stelian Dumistracel, lasi, UI, 2006, 312 f. (UL FL) [cu bibl. f. 8-30].
ANCATEU, TEODORA CAMELIA, Cultura romdneasca in Comitatul Alba de Jos (secolele
XVII-XIX). Carti si mentalitati din insemndri marginale. Coord.: prof. univ. dr. Eva Marza, Alba
Tulia, UAB, 2009, 271 f. (MECI. UAB. Facultatea de Istorie si Filologie) [cu bibl. f. 146—184].
ANDRONIC-PETROVICI, AMALIA, Disfunctii ale comunicarii verbale. O abordare
semioticd. Cond. st.: Traian D. Stanciulescu, Iasi, UI, 2008, 266 f. (Ul. Facultatea de Filosofie)
[cu bibl. p. 244-266].

ANTOCHI, TEONA, 4 Grammatical and Stylistic Approach to the Use of the Verb in English.
Coord.: prof. dr. Horia Hulban, lasi, UL, 2007, 172 f. (UIL. Facultatea de Filologie) [cu bibl.
f. 165-172].

APOSTOLATU, IONEL, Analogia — factor de organizare lexico-gramaticald. Cu privire la
limba romdna. Cond. st.: prof. univ. dr. Stelian Dumistracel, lasi, Ul, 2009, [XVII] + 266 f.
(UL FL) [cu bibl. f. TV-XVII].

ARDELEAN, TEODOR, Limba romadna si cultivarea ei in preocuparile ASTREI. Teza de
doctorat. Cond. st.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM, 2008, 324 f. (UBM. FL)
[cu bibl. f. 313-319].

ATHU, CRISTINA, Influenta limbii engleze asupra limbii romane actuale (in limbajul economic i
de afaceri). Cond. st.: prof. dr. Valeria Gutu Romalo, Bucuresti, UB, 2007, 200 f. (UB. FL)
[cu bibl. f. 190-199].

AVRAM, VIORICA, Limbajul predicii religioase crestine. Coord. st.: prof. univ. dr. Florica
Niculescu, Bucuresti, UB, 2009, 267 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 260-267].

AXINTE, ELENA, Nume de familie slave din Dobrogea. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile
Tomici, Constanta, UOC, 2009, 237 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 219-237].

BACALU, FILIP, Achizitia structurilor lingvistice la prescolari. Studiu contrastiv romdno-
englez. Coord. st.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2008, 279 p. (UCV. FL) [cu bibl.
p. 248-279].

BACI (POP), ADRIANA ALINA, I discurso indiretto libero in Giorgio Bassani. Cond. st.:
prof. univ. dr. Lorenzo Renzi, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 240 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 225-240].
BACIU, NICOLETA, Discursul politic romanesc actual. O arta a spectacolului cotidian.
Coord. st.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2009, 287 f. (UB. FL)
[cu bibl. f. 278-286].

BADEA, SIMINA, Relatii temporale exprimate de proporzitii in limbile engleza si franceza.
Cond. st.: prof. univ. dr. Dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, [13] + 276 f. (UCV. FL)
[cu bibl. f. 264-276].

BAKK-MIKLOSI, KINGA, A Beszédértés és a beszédprodukcié fejlédése magyar—romdin
kétnyelvii gyermekeknél. Relatia dintre infelegerea si producerea limbajului in faza formarii
bilingvismului. Cond. st.: pr. univ. cons. dr. Janos Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 199 f.
(UBB. FL) [cu bibl. f. 159-181].

BALAHURA, RAMONA LARISA, Contributia ierarhilor Varlaam si Antim Ivireanul la
dezvoltarea oratoriei romdnesti. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Negrici, Bucuresti, UB, 2008,
264 f. (UB. FL.) [cu bibl. f. 239-264].

BANCIU, VIORICA, Semantic and Pragmatic Characteristics of the Political Discourse.
Cond. st.: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 238 f. (UBB. FL) [cu
bibl. f. 220-238].
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BARBU, XIMENA-IULIA, Verbele dicendi in limba romdna. Aspecte etimologice, semantice
si sintactice. Coord. st.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxédndoiu, Bucuresti, UB, 2008, 170 f.
(UB. FL) [cu bibl. f. 138-146].

BARBU-MITITELU, VERGINICA, Relatii semantice (sinonimie, antonimie, hiponimie).
Abordare din perspectiva lingvisticii teoretice si a lingvisticii computationale. Cond. st.: prof.
univ. dr. Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, UB, 2009, 427 p. (UB. FL) [cu bibl. p. 418-427].
BARBURA, FELICIA, Toponimia vaii Crisului Alb. Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Fratila,
Timisoara, UVT, 2009, 261 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 248-256].

BACILA, FLORINA-MARIA, Omonimia in limba roménd. Coord. st.: prof. univ. dr. Vasile
Fratila, Timisoara, UVT, 2007, 410 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 385-408].

BAIAS, COSMIN-CONSTANTIN, Wittgenstein si limbajul privat. De la confuziile filosofice
la comunicare. Cond. st.: prof. univ. dr. Constantin Grecu, Timisoara, UVT, 2010, 231 f.
(UVT. Facultatea de Stiinte Politice, Filosofie si Comunicare) [cu bibl. f. 209-231].
BALAITA, RALUCA, L énonciation entravée dans le discours thédtral d Eugéne Ionesco.
Cond. st.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, lasi, UL, 2007, 462 f. (UIl. FL. CLLF) [cu
bibl. f. 440-462].

BARBULET, GABRIEL DAN, Movie Talk. A Study into the Usage of Slang in Prison Movies.
Cond. st.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 220 f. (UBB. FL) [cu
bibl. f. 210-220].

BARDASAN, GABRIEL, Elementul latinesc in lexicul dialectului istroromdn. Coord.: prof.
univ. dr. Vasile Fratild, Timisoara, UVT, 2009, 523 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 514-523].
BARICA, AURA, Ipostaze ale metaforei in discursul media. Cond. st.: prof. univ. dr. h.c.
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 310 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 298-310].
BARLEA, ROXANA-MAGDALENA, Le futur en roumain et en fran¢ais. Coord. st.: prof. dr.
Mariana Net, Bucuresti, ILB, [2007], 280 f. [cu bibl. f. 260-276].

BATIU, VASILE, Semantica si stilistica proporzitiilor subordonate necircumstantiale. Cond.
st.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 250 f. (MECT. ULBS. FLA)
[cu bibl. f. 237-250].

BENEA (MUNTEANU), NICOLETA, Limbajul dramatic modern in doud ipoteze: Luigi
Pirandello si Matei Visniec. Cond. st.: prof. univ. dr. Dumitru Irimia, Iasi, EUL 2008, 262 f.
(UL FL) [cu bibl. f. 256-261].

BILAN, MARIA, Terminologia militara in opera lui L. N. Tolstoi. Cond. st.: prof. dr. Onufrie
Vinteler, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 284 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 276-284].

BIVOLARU (POPA), ALIONA, Tendinte in lexicul limbii ucrainene actuale. Cond. st.: prof.
dr. Mihai Mitu, Bucuresti, UB, 2009, 226 f. (UB. FLLS. CLLS) [cu bibl. f. 211-226].

de cercetare stiintifica. Coord. st.: prof. univ. dr. Mircea Flonta, Bucuresti, UB, 2009, 188 f.
(UB. Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 180-188].

BOARCAS, CAMELIA, Toponimia judetului Constanta. Consideratii sincronice si diacronice.
Cond. st.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2009, 298 f. (UOC. FL) [cu bibl.
f. 240-258].

BOBAILA, IULIA MARGARETA, Metafora si articularea sensului. Aplicatii la lirica lui
Octavio Paz. Cond. st.: prof. univ. dr. Mircea Borcila, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 220 f. (UBB.
FL) [cu bibl. f. 214-220].

BODO, ARPAD ZSOLT, Contributii la sinteza vorbirii in limba romdnd. Cond. st.: prof. dr.
ing. Gavril Toderean, Cluj-Napoca, Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, 2009, [46] + 133 f.
(Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca. Facultatea de Electronica, Telecomunicatii si Tehnologia
informatiei) [cu bibl. f. 128-133].

BOESIAN, JOHN IOAN, Traducerea in limba romdana a imnografiei bizantine. Dogmaticele
Octoihului intre secolele XVII-XX. Analiza comparatad, filologica si teologicd. Cond. st.: pr.
prof. dr. Vasile Grajdian, Sibiu, ULBS, 2008, 261 f. (ULBS. Facultatea de Teologie ,,Andrei
Saguna”) [cu bibl. f. 224-255].
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BOGDAN, RODICA, Structuri pleonastice in limba romdnd. Coord.: prof. univ. dr. Theodor
Hristea, prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucuresti, UB, 2010, 370 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 364—
370].

BOGDAN (OPREA), HELGA-IULIANA, Relatinizarea limbii romdne. Cu speciala referire la
imprumutul lexical. Cond. st.: prof. univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucuresti, UB, 2010, 255 f.
(UB. FL. SD — Litere) [cu bibl. f. 244-255].

BOGHIU, EMILIA, Tipologia discursului narativ la Marin Preda. Cond. st.: prof. univ. dr.
Dumitru Irimia, Tasi, Ul, 2008, 184 f. (UI) [cu bibl. f. 180—185].

BOICU, RUXANDRA, De la enuntare la conflict in discursul politic. Dezbaterea politica
electorala televizatd. Coord.: prof. univ. dr. Paul Miclau, Bucuresti, UB, 2009, 230 f . (UB.
FLLS. SDLIC) [cu bibl. f. 181-193].

BOLDOJAR, ELEONORA MARIA, Semantische Aspekte der Valenz von Wértern im Wortfeld
der Differenz, eine Kantrastive Untersuchung Deutsch—Rumdnisch. Aspecte semantice ale
valentei cuvintelor in cadrul campului semantic al diferentei, o analiza contrastiva germand—
romdnd. Cond. st.: prof. dr. Speranta Stanescu, Bucuresti, UB, 2008, 299 f. (UB. FLLS) [cu
bibl. f. 240-251].

BONCEA, MIRELA ILEANA, Formanti si structuri formative prefixale in romdna si italiand.
Coord. st.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timisoara, UVT, 2006, [2] + 413 f. (UVT. FLIT) [cu
bibl. f. 404 —411].

BONTA, RALUCA, Pragma-stilistica oralitatii. Cond. st.: prof. univ. dr. Maria Carpov, lasi,
UL, 2008, 368 f. (UI) [cu bibl. f. 351-368].

BORCAN, VIRGIL, Tipologia discursiva a poemului in proza francez. La typologie discursive
du poeme en prose frangais. Sous la direction scientifique de m-me le professeur dr. Irina
Mavrodin, Craiova, UCV, 2008, [8] + 136 f. (Université de Craiova. Faculté des Lettres) [cu
bibl. f. 132-136].

BOTEANU, MIRELA, Interculturalitate. Analiza termenilor de specialitate din sociologie si
problematica traducerii. Coord. st.: prof. univ. dr. Maria Voinea, Bucuresti, UB, 2009, 312 f.
(UB. Facultatea de Sociologie si Asistenta Sociald) [cu bibl. f. 310-312].

BOTNARU, ANA-MARIA, Terminologia padurii in limba romdnd. Cond. st.: acad. Grigore
Brancus, Bucuresti, UB, 2008, 231 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 214-225].

BRADEA, ADELA, Valori sistematico-stilistice ale dorului in poezia romdneasca. Cond. st.:
prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 306 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.
f. 289-306].

BRATU, LUIZA, Valori stilistice si expresive in poezia Anei Blandiana. Cond. st.: prof. univ.
dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 269 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 253-260].
BRADILA, LAURA MARIANA, Valori stilistice in opera lui Valeriu Anania. Coord. st.:
prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 284 f. (ULBS. FLA) [cu bibl.
f. 277-284].

BRANZEI, GHEORGHE, Giorge Pascu, lingvist si filolog. Tezi de doctorat. Coord. st.: prof.
univ. dr. lon-Horia Birleanu, Suceava, USV, 2009, 285 p. (USV. FLSC. Domeniul de doctorat
— Filologie) [cu bibl. p. 245-264].

BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Functii retorice ale tautologiei. Contributii la o retoricda
a tautologiei. Cond. st.: Mircea Borcild, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 300 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f. 273-300].

BUCUROAIA (CAPRIOARA), ALINA CORNELIA, Discursul jurnalistic si manipularea.
Cond. st.: prof. univ. dr. Constantin Salavastru, lasi, UI, 2008, 180 f. (Ul. Facultatea de
Filosofie) [cu bibl. f. 174-180].

BULHAC, CARMEN, Locul calcului lingvistic in traduceri din germand apartindnd unor
reprezentanti ai Scolii Ardelene. Carti de popularizare a stiintei. Cond. st.: prof. univ. dr.
Stelian Dumistracel, Iasi, UI, 2007, 252 f. [cu bibl. f. 243-252].

BURDUSA ELENA-TIA, Lexicul drumului §i al calatoriei in limba romdna. Elemente ale
stratului. Cond. st.: prof. univ. dr. lleana Oancea, Timisoara, UVT, 2006, 314 f. (UVT. FLIT.
Catedra de limbi romanice) [cu bibl. f. 285-298].
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BURSUC, ALINA-MIHAELA, Cdmpul lexical-semantic al numelor de rudenie in limba
romdnd. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, lasi, UI, 2009, 182 f. (UL. FL. Scoala
Doctorala de Studii Filologice) [cu bibl. f. 170-180].

BUZATU, MIHAELA, Influenta limbii engleze asupra romdnei literare. Studiu sincronic si
investigatie diacronicd. Cond. st.: prof. univ. dr. Petru Zugun, lasi, UI, 2008, 383 f. (UL FL.
CLRLG) [cu bibl. f. 355-375].

BUZATU, MIRELA, Consideratii diacronice privind hidronimia Romdniei. Cond. st.: prof.
univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2007, 226 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 208-221].
CARABAS, DUMITRU 1., Aromdnii din Romdnia. Nume de persoane (nume, prenume,
supranume). Cond. st.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2009, 235 f. (UOC.
FL) [cu bibl. f. 214-234].

CATARIG, ANDRA TEODORA, Genres, mise en theme et mise en discours dans la presse
d’information générale. Analyse comparative des quotidiens: Le Monde, Le Figaro, Corriere
Della Serra, La Republica. Genuri, constructie tematicd, constructie discursivd in presa
generalistd. Analiza comparativa a cotidienelor: Le Monde, Le Figaro, Coriere Della Sera,
La Republica. Cond. st.: prof. univ. dr. Ligia-Stela Florea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 395 f.
(UBB. FL) [+ 1 vol. Anexe (116 f.); cu bibl. f. 375-394].

CATELLY, YOLANDA MIRELA, Strategii inovative de predare si invatare. Pentru un
model de reconstructie a studiului limbii engleze. Cond. st.: prof. univ. dr. Ioan Neacsu,
Bucuresti, UB, 2007, 206 + XXXV f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. XXVII-XXXV].

CAZAN, OLGA, Terminologia dreptului international penal in documentele romdnesti §i franceze
(diferente si corespondente). Cond. st.: prof. univ. dr. Elena Dragos, Cluj-Napoca, UBB, 2009,
181 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 156-162].

CAPATANA, CLARA, dspectul verbal in croatd si modalitdti de redare in romdnd. Cond. st.:
prof. dr. Dorin Gamulescu, Bucuresti, 2006, 194 f. [cu bibl. f. 179-194].

CAPATINA (PREDA), ANAMARIA MAGDALENA, Influenta limbii germane asupra voca-
bularului limbii romane literare. Cond. st.: prof. univ. dr. Flora Suteu, Craiova, UCV, 2008,
[66] + 81+ 138 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 122-138].

CAPRIOARA, COSMIN, Limbajul medical popular romdnesc. Cond. st.: prof. univ. dr.
Grigore Brancus, Bucuresti, UB, 2006, 355 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 281-294), ind.].
CAPRIOARA, FLORIN MIHAI, Pragmatica discursului politic. Cond. st.: prof. univ. dr.
Constantin Salavastru, lasi, UL, 2008, 190 f. (UI. Facultatea de Filosofie. Domeniul Stiinte
umaniste. Specializarea logica si retorica) [cu bibl. f. 184—190].

CAMPIAN, VERONICA, Linguistische parameter der medienmanipulation. Cond. st.: prof.
univ. dr. Speranta Stanescu, Bucuresti, Universitit Bukarest, 2009, 218 f. (Universitit Bukarest.
Fremdsprachenfakultdt. Doctorandenschule ,,Sprachen und Kulturelle Identitdten in Fremd-
sprachen”) [cu bibl. f. 212-218].

CEARA, STELIANA, Nunta, nasterea si inmormdntarea in terminologia romdneascd. Cond.
st.. prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 290 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 282—
290), ind.].

CEAUSU, ALEXANDRU, Tehnici de traducere automata si aplicabilitatea lor limbii romdne
ca limba sursa. Cond. st.: prof. dr. Dan Tufis, Bucuresti, AR, 2009, 123 f. (AR. Sectia de
Stiinta si Tehnologia Informatiei. Institutul de Cercetari pentru Inteligenta Artificiald) [cu bibl.
f. 99-108].

CHENDE-ROMAN, GHEORGHE, Valori stilistice in onomastica Tarii Silvaniei. Cond. st.:
prof. univ. dr. Elena Dragos, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 345 f. (UBB. FL. Domeniul: filologie,
stilistica si poeticd) [cu bibl. f. 311-315].

CHERIM, SEILA, Sistemul antroponimic al turcilor si al tatarilor din Dobrogea. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2008, 249 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 226-242].
CHIRILA, ADINA, Normd si dialect in scrierile lui Antim Ivireanul. Cond. st.: prof. univ. dr.
Vasile Fratila, Timigoara, UVT, 2008, 379 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 347-377].
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CHIRU-JITARU, ILEANA, Topological Adaptations. from Text to Film. From Film to Text.
Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Avadanei, lasi, UL, 2008, 293 f. (UL. FL. Catedra de englezd)
[cu bibl. f. 268-280].

CHITU, RAMONA ELENA, Sunetul din perspectiva stilistica. Cond. st.: prof. univ. dr.
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2010, 274 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 264-274].
CIOBANU, CARMEN, Literal and Metaphorical Means of Expressing Verbal Communication.
Cond. st.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iasi, UI, 2007, 314 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 253-268].
CIODARU, INA ALEXANDRA, Limbajul poeziei simboliste la George Bacovia si Maurice
Rollinat. Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, UPit, 2008, 253 f. (UPit. FL) [cu
bibl. f. 244-253].

CIORNEI, ILEANA SILVIA, Dinamica si expresivitatea argoului in limba romdnd. Coord.
st.: prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, UPit, 2009, 248 f. (Upit. FL. Catedra de Filologie)
[cu bibl. f. 237-248].

CIORTEA-NEAMTIU, STEFANIA-OANA, Functiile discursului in stilul publicistic. Cond.
st.: prof. dr. Stelian Dumistracel, lasi, UL, 2006, 232 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 220-232].
CIUBANCAN, MAGDALENA, Syntax and Semantics of Causative Constructions in Japanese
and English. Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 174 f. (UBB.
FL) [cu bibl. f. 166—174].

CIUBOTARU, GABRIELA, Poezia lui Mihai Ursachi. Studiu monografic asupra limbii.
Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, lasi, UI, 2009, 275 f. (UL FL. Scoald Doctorala de
Studii Filologice) [cu bibl. f. 267-275].

CIURESCU, CAMELIA EUGENIA, Procedee stilistice si lexico-gramaticale de formare a
ihtionimelor romanegti. Coord. st.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, Constanta, UOC,
2008, 357 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 322-333), ind.].

CIZER, LAURA-DIANA, Toponimia judetului Tulcea. Consideratii sincronice si diacronice.
Cond. st.: Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 180 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 139-150].
COJOCARU, MARIA, Limbaj si sugestie. Corelatii semiotice. Coord.: prof. dr. Traian D.
Stanciulescu, lasi, UL, 2007, 266 f. (UL Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 253-261].
COLCERIU, STEFAN, Testamentul lui Solomon. O reconstructie a imaginarului. Cond. st.:
prof. dr. Mariana Balutd, Bucuresti, UB, 2009, 518 f. (UB. Domeniul: Filologie. FLLS.
SDSLC. Specializarea: Filologie Clasicd) [cu bibl. f. 480-512].

COMANESCU, MIRELA, Limba documentelor slavo-romdne din Tara Romdneascd in prima
Jjumatate a secolului al XVI-lea. Coord. st.: acad. G. Mihdila, Bucuresti, UB, 2006, 292 f. (UB)
[cu bibl. f. 285-291].

CONSTANTIN, ROXANA-MARIA, Cdmpuri lexico-semantice in romdna §i in englezd.
Denumirile locuintei §i ale institutiilor, termeni cromatici, fenomene sonore. Coord. st.: prof.
dr. Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, UB, [2010], 213 f. (UB. FL. $D) [cu bibl. f. 208-213].
CONSTANTINESCU, NICOLETA, Unitdtile de masura in dictionarele limbii romdne i in
glosarele regionale. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 203 f.
(UOC. FL) [cu bibl. (f. 194-203), ind.].

CONTAC, EMANUEL, Mentalitati culturale romdnesti si conceptii teologice ortodox-
rasaritene reflectate in lexicul si stilul traducerilor romdnesti ale Noului Testament. Coord.:
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univ. dr. Lucia Wald, Bucuresti, UB, 2007, 454 f. (UB. FLLS. Sectia Filologie Clasica) [cu
bibl. f. 384-440].

GHITA, RAMONA, Deixisul, ca universalie lingvisticd si modalitdti de exprimare a acestuia
in limbile romdnd, francezd si maghiard. Cond. st.: prof. univ. dr. Lucia Wald, Bucuresti, UB,
2009, 257 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 232-257].

GHIVIRIGA, TEODORA, Formarea terminologiei economice in limba romdnd. Coord.: prof.
dr. Dumitru Irimia, Iasi, UL, 2008, [75] + 195 f. (UL FL) [cu bibl. f. 180-195].

GIOSANU, MARIOARA, Triodul, Bucuresti, 1726. Editie critica, studiu filologic si studiu
lingvistic. Cond. de doctorat: prof. dr. Eugen Munteanu, lasi, UI, 2008, 304 f. (UIL. FL. SDSF)
[cu bibl. f. 110-116].

GIFU, DANIELA, Discursul presei scrise si violenta simbolicd. Analiza unei campanii
electorale. Cond. st.: prof. univ. dr. Laurentiu Soitu, Iasi, UL, 2010, 356 f. (UI. Facultatea de
Filosofie si Stiinte Social-Politice) [cu bibl. f. 332-356].

GINSAC, ANA-MARIA, Teonimie romdneascd. Concept. Metodd. Probleme. Cond. st.: prof.
dr. Eugen Munteanu, lasi, UL, 2009, 200 f. (UL FL.) [cu bibl. f. 180-199].

GODEANU, LAVINIA-ELENA, Valenz der vom Verb Abgeleiteten Substantive im Deutschen
und im Riimanischen. Aspecte legate de valenta substantivelor verbale in germand si in
romdnd. Cond. st.: prof. dr. Speranta Stanescu, Bucuresti, UB, 2009, 240 f. (UB. FLLS) [cu
bibl. f. 231-240].

GORDA, ALEXANDRU, Interferente lingvistice slavo-romdne la nivelul lexical in Bucovina
de Nord. Cond. st.: prof. univ. dr. Mircea Borcild, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 282 f. (UBB. FL)
[cu bibl. f. 268-278].

GORDON, OCTAVIAN GHEORGHE, Lactantius: De mortibus prosecutorum. Studiu
filologic. Cond. st.: prof. dr. dr. h. ¢. Dan Slusanschi, Bucuresti, UB, 2007, 256 f. (UB. FLLS)
[cu bibl. f. 238-251].

GRADINARU, MONICA, Exprimarea defectelor fizice in limbile romanice. Cond. st.: prof.
dr. Sanda Reinheiner Ripeanu, Bucuresti, UB, 292 f. (UB) [cu bibl. f. 220-227].

GREAVU, ELENA-ARINA, Recent Anglicism in Romanian. Evolution and Integration. Cond.
st.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 285 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f. 276-285].
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GRECU SCRIPNIC, GABRIELA, La comparaison idiomatique en frangais. Cond. st.: prof.
univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, lasi, Ul, 2006, 245 f. (UL FL. CLLF) [cu bibl. f. 236-245].
GUIA, SORIN, Elemente lingvistice ale discursului religios. Coord. st.: prof. univ. dr. Constantin
Francu, Tasi, UL, 2007, 292 f. [UI. FL] [cu bibl. f. 285-292].

GUZEL, MIRASOVA, Methods of Improving the Professional Skills of Foreign Languages:
English Language. Supervised by prof. dr. loan Neacsu, Bucuresti, UB, 2006, XIV + 247 f.
(The University of Bucharest. Faculty of Psychology and Science of Education) [cu bibl.
f. 212-220].

HAS (SUPURAN), ANAMARIA, Language in Motion. The USE of Euphemisms and Taboo
Words in Language and Literature. Coord. st.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iasi, UI, 2009,
280 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 269-280].

HATEGAN, CAROLINA, Modalitati de evaluare si dezvoltare a competentei morfologice.
Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Chis, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 484 + [28] f. (UB. FPSE) [cu
bibl. 18 f.].

HENDEA, ANCA MINODORA, Particularitati ale limbajului adolescentilor romani de
astazi. Cond. st.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 268 + [19] f. (UCV. FL) [cu
bibl. f. 256-268; Engl. Ab.].

HERBIL, I0AN, Monografia dialectald a localitatilor Rona de Sus, Craciunesti si Lunca la
Tisa (jud. Maramureg). Cond. st.: prof. univ. dr. Onufrie Vinteler, Cluj-Napoca, UBB, 2009,
494 f. (UBB. FL. CFS) [cu bibl. f. 474-494].

HERBIL, MIHAELA, Limba si stilul in opera lui N. V. Gogol. Cond. st.: prof. univ. dr.
Onufrie Vinteler, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 288 f. (UBB. FL. CFS) [cu bibl. f. 273-288].
HERTEG, CRINA, Valori semantico-stilistice ale indicativului. Cond. st.: prof. univ. dr. H.C.
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 304 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 289-302].
HORNOIU, DIANA, Language and Gender. An Analysis of Conversational Discourse in
English and Romanian. Cond. st.: prof. univ. dr. Alexandra Cornilescu, Bucuresti, UB, 2007,
[IV], [2] + 348 f. + 1 vol. Anexa (152 f.) (UB. FLLS. Catedra de Engleza) [cu bibl. f. 326-348].
HUSARCIUC, MARIA, Unitdtile frazeologice. Abordare contrastivia franco-romadnd.
Aplicatie pe corpus paralel. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, prof. univ. dr. Dan
Cristea, Iagi, UL, 2009, 180 f. (UL FL. Facultatea de Informatica. Doctorat in cotuteld) [cu bibl.
f. 110-121].

HUTANU, MIHAELA-MONICA, Principiul etimologic in scrierea limbii romdne. Coord.:
prof. univ. dr. lleana Oancea, Timisoara, UVT, 2009, 243 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 227-243].
ICOBESCU, CLAUDIA ALINA, Sozio-kognitive prozesse beim iibersetzen. Cond. st.: prof.
dr. Horst Schuller, Sibiu, ULBS, 2007, [36] + 169 f. (Lucian Blaga Universitit / Hermann-
stadt. Fakultét fiir Philologie und Biihnenkiinste. Lehrstuhl fiir Germanistik).

ICONARU, ANGELA-MIHAELA, Criterii semantico-sintactice in morfologia verbului.
Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, UPit, 2009, 188 f. (UPit. FL. CLLR) [cu
bibl. f. 178-185].

IGNAT, IOANA, Scolile de limba greaca din spatiul romdnesc in epoca moderna (1821—
1918). Cond. st.: prof. univ. dr. Nicolae Isar, Bucuresti, UB, 2009, 300 f. (UB. FI) [cu bibl.
f. 290-300].

ILIE, ANA-MONA, Aspect et contrastivité. Etude sémantico-syntaxique des verbes
d’expérience subjective. Directeur de these: dr. Alexandra Cunita, Bucuresti, UB, 2008, 220 f.
(Université de Bucarest. Faculté des Langues Etrangéres) [cu bibl. f. 211-220].

ILIESCU, ADELINA-IULIANA, Numele proprii in dramaturgia romdneascda pand la Ion
Luca Caragiale. Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2009, 308 f. (UVT.
FLIT) [cu bibl. f. 289-301].

IMRE, ATTILA, A Cognitive-Semantic Analysis of Metaphorical Expressions with over, through,
across, above in English, prin, peste in Romanian and dt, keresztiil, folott in Hungarian.
Analiza expresiilor metaforice cu over, through, across, above in limba englezd, prin, peste in



202

Florin Sterian 20

264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

276.

2717.

278.

279.

limba romdna, si dt, keresztiil, folott in limba maghiara din perspectiva semanticii cognitive.
Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 206 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f. 200-206].

INDOLEAN, DACIANA, Evaluarea competentelor de comunicare la limba engleza. Cond. st.:
prof. univ. dr. Vasile Chis, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 270 f. (UBB. FPSE) [cu bibl. f. 248-255].
ION, ANA ST., Nume de persoane atestate in documentele slavo-romdne din Moldova, in
secolul al XVII-lea. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2009, 151 f.
(UOC. FL) [cu bibl. f. 145-151].

ION, MARIANA-ANISOARA, Structuri gramaticale si lexico-semantice in eposul popular
romdnesc. Coord. st.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, Constanta, UOC, 2010, 202 f.
(UOC. FL. $D) [cu bibl. f. 197-202].

ION, RADU, Metode de dezambiguizare semantica automatd. Aplicatii pentru limbile engleza
si romdnd. Cond. st.: prof. univ. dr. Dan Tufis, Bucuresti, Institutul de Cercetari pentru
Inteligenta Artificiala, 2007, [IV] + 148 p. (AR. Institutul de Cercetari pentru Inteligenta
Artificiala) [cu bibl. p. 132-146].

IONESCU, DANIELA, , Allergriosste Wirklichkeit und Allergrosste Kiinstlichkeit”. Das
Osterreichische Gegenwartsdrama — Bilder Einer Verkehrten Welt. Wissenschaftlicher
Betreuer: prof. dr. George Gutu, Bucuresti, UB, 2007, 259 f. (Universitdt Bukarest. Fakultdt
flir Fremdsprachen. Institut fiir germanistic) [cu bibl. f. 238-259].

IONESCU, DIANA-VIORELA, A4 Pragmatic Approach to Pinteresque Drama. Coord. st.:
prof. univ. dr. Mihai M. Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 267 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f. 257-267].

IONICA, LAURA-IONELA, Exprimarea cantitativului in limba romdnd. Coord.: prof. univ.
dr. Stefan Géitanaru, Pitesti, UPit, 2009, 237 f (UPit. FL) [cu bibl. (f. 226-236), ind.].

IOSIF, GEORGE OCTAVIAN, Le principe de pertinence et la communication publicitaire
(Principiul pertinentei in comunicarea publicitard). Indrum. st.: prof. dr. Alexandra Cunita,
Bucuresti, UB, 2010, 329 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 204-209].

IRIMIA, ELENA, Metode de traducere automatd prin analogie. Aplicatia pentru limbile
romdna si engleza. Cond. st.: prof. dr. ing. Dan Tufis, Bucuresti, AR, 2009, 156 f. [cu bibl.
f. 122-132].

ISTODE, GABRIEL, Structura limbii — studiu contrastiv la nivelul modalitatii si
temporalitdtii in limbile romdnd si germand. Indrum.: prof. univ. dr. Constantin Francu, Iasi,
UL 2008, 184 f. (UI) [cu bibl. f. 178-184].

IVANOV, DOINA, Interferente romdna-engleza in invatarea limbii engleze de cdtre romdni.
Cond. st.: prof. univ. dr. Ioana Vintila-Radulescu, Bucuresti, AR, 2010, [4] + 208 f. (AR. ILB)
[cu bibl. f. 202-207].

IVASCU, IRINA-MIHAELA, Interpretarea si traducerea textelor clasice daoiste (Lao Zi,
Zhuang Zi si Lie Zi). Problema echivalarii termenilor emblematicii. Cond. st.: prof. dr.
Florentina Vigan, Bucuresti, UB, 2009, 494 p. (UB. FLLS. SDSLC) [cu bibl. f. 481-494].
IVANESCU, ALVINA-DIANA, Zur lexikographischen Theorie und Empirie eines
Sprachinselwérterbuchs. Vorstudien zu einem Banater deutschen Dialektworterbuch. Despre
teoria §i practica lexicografica a unui dictionar dialectal. Studii preliminare la un dictionar al
dialectelor germane din Banat. Cond. st.: prof. univ. dr. Roxana Nubert, Timigoara, UVT,
2009, 292 f. (UVT. FLIT. CLLG) [cu bibl. f. 277-292].

JERCAN (PREDA), ALINA-MAGDALENA, Locul limbii franceze in structura etimologicd a
lexicului geografic romdnesc. Coord. st.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, Constanta,
UOC, 2009, 251 f. (UOC. FL. $D) [cu bibl. f. 209-228].

JIREGHIE, ELENA ANGELA, The Discourse of Television Texts. Indrum. st.: prof. univ. dr.
Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 229 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 210-222].
JURCUTIU (BIRIS), RODICA TEODORA, Raporturile lingvistice romdno-germane —
Limbajul colocvial german din orasul Arad. Der Rumdnisch—Deutsche Sprachkontakt — Die
Deutsche Umgangssprache der Stadt Arad. Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Arvinte, lasi, Ul,
2007, 325 f. (UL FL) [cu bibl. f. 291-296].
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JURJ, GHEORGHE, 4specte ontologice si epistemologice ale semioticii lui C. S. Pierce.
Coord. st.: prof. univ. dr. Constantin Grecu, Timisoara, UVT, 2010, 236 f. (UVT. Facultatea
de Stiinte Politice, Filosofice si Stiinte ale Comunicérii) [cu bibl. f. 216-236].

KADAR, EDITH, 4 Kopula és a nomindlis mondatok a magyarbon. Iranyito: dr. Szab6
Zoltan, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 162 f. (,,Babes—Bolyai” Tudomanyegyetem Bolcsészkar) [cu
bibl. f. 151-162].

KELEMEN, ATTILA, Influenta scandinava asupra lexicului si sintaxei limbii engleze vechi si
medii. Cond. st.: prof. dr. Stefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 318 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f. 295-318].

KOOS, ANNA IBOLYA, Schimbarea limbajului politic al UDMR in campaniile electorale
din anii 1996-2009. A politikai nyelvhasznalat valtozasa az RMDSZ valasztasi kampanyaiban
1996 és 2009 kozott. Coord.: prof. dr. Murvai Olga, Bucuresti, UB, 2009, 250 f. (UB. FLLS.
SDLIC) [cu bibl. f. 242-250].

LAJOS, KATALIN, Tipusok és variansok a romaniai magyar frazeologiaban. Témavezetd
hallgatd: prof. univ. dr. Péntek Janos, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 187 f. (UBB. FL) [cu bibl. f.
181-187].

LAZAR (OANCEA), GINA MARIANA, Sistemul antroponimic din judetul Giurgiu. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2009, 201 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 178-197].
LOIZO, ANDREEA ALEXANDRA, Realizarea grupurilor consonantice ale limbii elene de
catre adulti vorbitori nativi ai limbii romdne. Coord. st.: prof. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu,
Bucuresti, UB, 2008, 193 f. (UB. SDFL) [cu bibl. f. 181-193].

LUBYANOV, IHOR, Divina Commedia in limba romand. Studiu monografic. Cond. st.: prof.
univ. dr. Eugen Munteanu, Iasi, UI, 2008, 270 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 262-268].

LUPEIL, FLAVIA, Dimensiuni stilistice in opera poetica a lui Stefan Aug. Doinas. Cond. st.:
prof. univ. dr. G. I. Tohéneanu, Timisoara, UVT, 2008, 335 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 344-355].
LUPSAN, KARLA-MARIANA, Articolul in germana si romdna. Articolul hotardt. Cond. st.:
prof. dr. dres. h.c. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2006, [19] + 319 f. (UCV. FL) [cu bibl. f.
281-319].

LUPU, DANIELA LUMINITA, Tiparul si cartea in Tara Romdneasca intre anii 1716 §i
1821. Cond. st.: prof. univ. dr. loan Caprosu, lasi, UI, 2008, 509 + [14] f. + [99] f. cu facs. (UL
FI) [cu bibl. p. 483-503].

MACAROV, NINA, Structura lexicald a graiurilor rusesti-lipovenesti din Dobrogea. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 245 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 238-245].
MACIU, IRINA-DIANA, Limbajul juridic romdnesc — cu speciald referire la componenta
Judiciara. Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan Munteanu, prof. univ. dr. Vasile Fratila, Timisoara,
UVT, 2008, 377 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 225-242].

MAIER, NATASA-DELIA, Diferente de gen in interactiunea verbala. Cond. st.: prof. univ.
dr. Liliana Ionescu-Ruxéandoiu, Bucuresti, UB, 2010, 342 p. (UB. FL) [cu bibl. p. 257-263].
MAN, CARMEN MIHAELA, Secolul al XIX-lea — Un secol de traduceri. Cond. st.: prof.
univ. dr. loan Dersidan, Oradea, UO, 2009, 382 f. (UO. FL) [cu bibl. f. 234-244].

MANEA, ANA-MARIA, Simboluri si concepte crestine in frazeologia romdano-rusda. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2007, 303 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 294-299), ind.].
MANOLIU, SILVIA, Intensification of Meaning in English. Intensificarea sensului in limba
engleza. Cond. st.: prof. dr. Horia Hulban, Iasi, UL, 2005, 2 vol. (491 f.) (UIL. FL. CLLE) [cu
bibl. f. 484-491].

MANTA, MARA IULIANA, Discursul didactic din perspectiva pragmaticd. Coord.: prof.
univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2008, 129 p. (UB. FL) [cu bibl. f. 122-126].
MARA, ELENA-LUCIA, Limbaj si expresivitate in poezia lui Ion Pillat. Cond. st.: prof. univ.
dr. Dr. H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 280 f. (ULBS. FLA).

MARCOCI, SANDA, Le discours publicitaire — la métonymie dans [’énoncé publicitaire.
Cond. st.: prof. univ. dr. Alexandra Cunita, Bucuresti, UB, 2006, [171] + 178 f. [cu bibl.
f. 171-178].
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MARCU, ELENA, Arta culinard in terminologia dobrogeand. Cond. st.: prof. univ dr. Mile
Tomici, Constanta, UOC, 2007, 305 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 186-202].

MARIN (DIMA), VIORELA-VALENTINA, The Temporal Interpretation of Nominal Phrases
in English and Romanian. Interpretarea temporald a grupurilor nominale in limbile engleza si
romdnd. Indrum. st.: prof. univ. dr. Alexandra Cornilescu, Bucuresti, UB, 2010, [XII] + 419 f.
(UB. FLLS. SDLIC) [cu bibl. f. 392-419].

MARIN (OMER), IOANA, Comunicarea cu pacientii cu tulburdri depresive din sectiile de
oncologie. Cond. st.: prof. univ. dr. doc. Tatiana Slama-Cazacu, Bucuresti, UB, 2007, 272 +
[68] f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. 246-257].

MARTIN, LOREDANA-DANIELA, Deicticele in romdna si engleza. Studiu contrastiv. Cond. st.:
prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2010, [13] + 207 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 196-207].
MATROZI MARIN, ADINA, Prepozitia in limba romdna. Sincronie si diacronie. Cond. st.:
prof. univ. dr. Stefan Géitanaru, Pitesti, UPit, 2008, 230 f. (UPit. FL) [cu bibl. f. 214-230].
MAZILU (BUCATARU), IULIA, Seapte Taine a Besearecii (lasi, 1644). Editie critica si
studiu filologico-lingvistic. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, lasi, Ul, 2009, 286 f.
(UL FL. SDSF) [cu bibl. f. 274-282].

MADA, STANCA, Aspecte ale comunicdrii la locul de muncd. Cond. st.: prof. univ. dr.
Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2007, 282 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 208-218].
MANESCU (SIMON), SIMONA-CRISTINA, The Persuasive Function of Written
Advertisements. Cond. st.: prof. dr. Hortensia Parlog, Timigoara, UVT, 2009, 224 p. (UVT.
FLIT) [cu bibl. f. 213-223].

MEDAN, GABRIELA SIMONA, Vocabularul prozei lui Liviu Rebreanu. Cond. st.: prof.
univ. dr. Victor lancu, prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009, 241 + [16] f. (MECL
UCV. FL) [cu bibl. f. 230-241; Engl. Ab.].

MICLAUS, LUCIAN, Lexicul de origine croatd in dialectul istroromdn. Cond. st.: prof. univ.
dr. Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2009, 433 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. (f. 373-386), ind.].
MICLE, MARIA, Dialectul literar bandtean. Privire speciald asupra epocii moderne. Cond.
st.. prof. univ. dr. Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2007, 308 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl.
f. 294-304].

MIHAI, ADINA-MARIA, Terminologia socio-militard de origine turcd in limbile bulgara si
romdnd. Cond. st.: prof. dr. Dorin Gamulescu, Bucuresti, UB, 2007, [14] + 348 f. (UB. FLLS).
MIHAI NICOLETA-ANA, Limbaj democratic si limbaj totalitar. Cond. st.: prof. univ. dr.
Ioana Vintila-Radulescu, Bucuresti, ILB, 2009, 356 f. (ILB) [cu bibl. f. 337-351].

MIHAI (VID), IOANA-LAURA, Structuri retorico-stilistice in presa romdneascd actuald.
Cond. st.: prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timisoara, UVT, 2008, [10] + 284 f. (UVT. FLIT) [cu
bibl. f. 260-280].

MIHAESCU, MANUELA, Comunicare si cunoastere in era informaticd. Cond. st: prof. dr.
Carmen Vlad, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 211 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 189-202].

MIHAILA (LUNGU), GABRIELA, Filosofia limbajului la Giambattista Vico. Cond. st.: prof.
univ. dr. Petre Dumitrescu, Iasi, UL, 2010, 243 f. (UL Facultatea de Filosofie si Stiinte Social-
Politice) [cu bibl. f. 233-243].

MIHAILESCU, ANGELICA, Strategii de comunicare intr-o situatie interculturald. Ora de
limba spaniold pentru elevii romdni. Coord.: prof. univ. dr. Liliana Ruxandoiu, Bucuresti, UB,
2006, 252 . (UB. FL) [cu bibl. f. 246-252].

MIHELE, GEORGETA, Expresivitatea cromaticii in poezia lui Nicolae Labis. Coord. st.:
prof. univ. dr. dr. h. c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 314 f. (MECIL. ULBS. FLA) [cu
bibl. f. 307-314].

MIHUT, SILVIA, 4 Stylistic Perspective on British and American Political Discourse. Cond.
st.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iasi, UI, 2010, 292 f. (UI) [cu bibl. f. 278-292].

MILITARU, MARINA, Verbal versus nonverbal in comunicarea politicd. Cond. st.: prof.
univ. dr. Mihai Dinu, Bucuresti, UB, 2008, 288 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 246-256].
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MIU, ALINA ANDREEA, The Semantics of Prose Translation. Cond. st.: prof. univ. dr.
Stefan Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 211 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 203-211].

MOCANU, ELENA, Frazeologie romdno-rusd. Studiu comparativ asupra campului semantic
OM. Cond. st.: prof. univ. dr. Ioan Lobiuc, lasi, UL, 2009, 203 f. (UL FL. SDSF) [cu bibl.
f. 192-203].

MOCANU, LAVINIA, Nume de locuri din Moldova atestate intre secolele al XV-lea si al
XVII-lea. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 462 f. (UOC. FL) [cu
bibl. (f. 452-462), ind.].

MOGA, LILIANA, A Semantic and Pragmatic Approach to Doctor—Patient Communication.
Cond. st.: prof. univ. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 287 f. (UBB. FL) [cu
bibl. f. 275-287].

MOGONEA, FLORENTIN-REMUS, Dificultdtile de invatare si inldturarea lor, la limba si
literatura romdnd, clasa a IX-a. Cond. st.: prof. univ. dr. Miron Ionescu, Cluj-Napoca, UBB,
2008, 367 f. (UBB. FPSE) [cu bibl. f. 304-318].

MOISE, DELIA-MARIA, Strategii de persuadare a receptorului in stilul publicistic (la
nivelul structurii sintactice a enuntului). Cond. st.: prof. univ. dr. loan Lobiuc, Iasi, UL, 2010,
207 £. [cu bibl. f. 199-207].

MOLDOVANU (CENUSA), IOANA, Influente franceze asupra stilului beletristic romdnesc
in prima jumdtate a secolului al XIX-lea (pe baza traducerilor). Coord. st.: prof. univ. dr.
Constantin Francu, lasi, UL, 2010, 310 f. (UL. FL. CLR) [cu bibl. f. 263-310].

MOSCAL, DINU, Teoria campurilor lexicale. Cu aplicatie la terminologia popularda a
formelor de relief pozitiv. Cond. st.: prof. dr. Eugen Munteanu, lasi, U, 2010, 217 f. (UI. FL)
[cu bibl. f. 202-213].

MUNCACIU-CODARCEA, EMILIA, Grundlagen eines Deutsch—Rumdnischen Wérterbuchs
zur Valenz des Adjektivs. Cond. st.: prof. dr. Speranta Stanescu, Bucuresti, UB, 2007, [71 p.] +
290 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 259-290].

MUNTEANU, OVIDIU, Constantin Noica si filosofia limbajului (studiu monografic). Cond.
st.: prof. univ. dr. Ovidiu Ghidirmic, Craiova, UCV, 2009, 239 + [11] f. (UCV. FL. Scoala
Doctorala ,,Al. Piru”. Domeniul fundamental: Stiinte Umaniste. Domeniul: Filologie) [cu bibl.
f. 228-239].

MUNTEANU (JACOBSEN), ALEXANDRA E., 4sking Questions. A cognitive approach to
the dialogue in Samuel Beckett’s “Waiting for Godot”. Cond. st.: prof. univ. dr. Mihai M.
Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 276 f. (UBB. FL. CLLE) [cu bibl. (f. 224-230), ind.].
MURARU, DANIELA, Mediation and Diplomatic Discourse. The Strategic Use of Dissociation
and Definitions. Medierea i discursul diplomatic. Folosirea strategica a disocierii §i a
definitiilor. Coord. st.: prof. dr. Alexandra Cornilescu, Bucuresti, UB, 2009, 313 f. (UB.
SDLIC) [cu bibl. f. 294-313].

MUSCAN, MARIA-ELENA, Ubersetzbarkeit-kulturbedingt. (Kontrastive Studie deutsch-
rumdnisch). Traductibilitatea conditionatd de specificul cultural. (Studiu contrastiv german-
romdn). indrum. st.: prof. univ. dr. Doina Sandu, Bucuresti, UB, 2007, [IV] + 298 p. (UB.
FLLS. CLLG).

MUSEANU, ELENA, Terminologia economicd. Delimitari. Nivele de utilizare §i caracteristici in
romdna actuald. Cond. st.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, UB, 2009, 240 f.
[cu bibl. f. 199-203].

NAGY A., EVA, Comunicativitatea textului in mass-media audio-vizuald maghiara din
Romdnia. Cond. st.: prof. dr. Murvai Olga, Bucuresti, UB, 2008, 220 f. (+ 1 vol. an., 128 f.)
(UB. FLLS. Catedra de hungarologie) [cu bibl. f. 187-220].

NANAH, SOUMIYA, Dezvoltarea sistemului conectorilor in limba araba literara intre
secolele VII-X. Cu referire speciala la opera lui al-Tawd Yidi. Cond. st.. prof. dr. Nadia
Anghelescu, Bucuresti, UB, 2008, 209 f. [cu bibl. f. 188—192].

NEACSU BUGHIRCA, ELENA IULIANA, Sapiens si derivatii sdi in proza clasicd
republicand. Cond. st.: prof. univ. dr. Lucia Wald, Bucuresti, UB, 2008, 202 f. (UB. SDLIC)
[cu bibl. f. 183-193; rés. fr.].
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NEAG CUREA, ANAMARIA, Expression et expressivité. Eléments pour une problématique
linguistique. L’Ecole de Genéve (1900-1940). Thése de doctorat en cotutelle. Thése dirigée
par Mme Ligia-Stela Florea, M. Christian Puech, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 407 p. (Université
,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca. Ecole Doctorale — Studii lingvistice. Université Sorbonne
Nouvelle — Paris 3. Ecole Doctorale 268 — Langages et langues: description, théorisation,
transmission) [cu bibl. p. 394—407].

NEAGU, CAMELIA, Neologismele in Dictionarul Academiei. (Cu speciald referire la
anglicisme). Cond. st.: prof. univ. dr. Theodor Hristea, Bucuresti, UB, 2007, 256 f. (UB. FL)
[cu bibl. f. 246-256].

NEAGU, MARIA IONELA, Aplicarea instrumentelor europene de politici lingvistice
educationale in context romdnesc. Analiza curriculumului de limba englezd. Cond. st.: prof.
univ. dr. Cezar Birzea, Bucuresti, UB, 2008, 280 + [110] f. (UB. FPSE) [cu bibl. (9 f.)].
NECULAI, MANUELA-CLAUDIA, Caracteristici lingvistice ale scrierilor religioase
romanesti de rit apusean. Cond. st.: prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, Bucuresti, UB, 2009, 294
f. (UB. FL) [cu bibl. f. 270-280].

NEDELCU, MIHAELA ISABELA, Categoria partitivului in limba romdna. Cond. st.: prof.
univ. dr. Gabriela Pana Dindelegan, Bucuresti, UB, 2007, 274 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 260-274].
NEGREA, ELENA, Ironia in discursul jurnalistic. Coord. st.: prof. dr. Paul Miclau, Bucuresti,
UB, 2009, 232 f. (UB. FLLS. $DLIC) [cu bibl. f. 204-213].

NICOLAE, ILEANA-DORICA, Hermeneutica — limite i libertate. Radicalism §i reconstructie in
secolul XX. Coord. st.: prof. univ. dr. Sorin Alexandrescu, Bucuresti, UB, 2008, 305 f. [cu bibl.
f. 299-305].

NICOLAU (MIROIU), TEODORA-CRISIA, Discursul interactiv. Aspecte logice si aspecte
retorice. Coord. st.: prof. univ. dr. Marin Turlea, Bucuresti, UB, 2009, 213 f. (UB. Facultatea
de Filosofie) [cu bibl. f. 206-213].

NICOLOF (DEACONU), MADALINA, Limbajul artistic in poezia lui Ion Barbu. Cond. st.:
prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, UPit, 2009, 340 f. (UPit. FL) [cu bibl. f. 329-340].
NITA, CONSTANTA-RODICA, Elemente de stilisticd barocd in creatia lui Radu Stanca.
Cond. st.: prof. univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 324 f. (ULBS. Catedra de
Filologie Romanica. Specializarea: Stilistica si Poetica) [cu bibl. f. 268-286].

NITA (VLAD), ELENA-CLEMENTINA, Structura limbajului in poezia romdneascd de
avangardd. Coord. st.: prof. univ. dr. Stefan Gaitanaru, Pitesti, UPit, 2010, 213 f. (UPit. FL)
[cu bibl. f. 204-213].

OANA, FLOAREA-AURELIA, Characteristics of Polite Language in Business Communication.
Cond. st.: prof. dr. Mihai Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 311 f. (UBB. FL) [cu bibl.
f.271-311].

OBREJAN, CRISTIAN, Folclorul muzical aromdn. Categorii functionale §i particularitati
stilistice. Cond. st.: prof. univ. dr. Gheorghe Oprea, Bucuresti, Universitatea Nationald de
Muzica din Bucuresti) [cu bibl. p. 277-280].

OBROCEA, NADIA-DANIELA, Elementul latin in limbajul religios romdnesc. Cond. st.:
prof. univ. dr. Ileana Oancea, Timisoara, UVT, 2008, 306 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 271-304].
OLARIU, FLORIN-TEODOR, Dimensiunea ludica a limbajului uman. Cond. st.: prof. univ.
dr. Maria Carpov, lasi, UI, 2007, 284 f. (UL FL.) [cu bibl. f. 275-283].

ONICIUC (GRADINARU), CAMELIA, Discursul filosofic postmodern. Jean Baudrillard.
Cond. st.: prof. univ. dr. Constantin Salavastru, lasi, UI, 2007, 241 f. (Ul. Facultatea de
Filosofie) [cu bibl. f. 232-241].

OPAIT, ANCA, Manuscriptele slavone de la Biblioteca Filialei Cluj-Napoca a Academiei
Romdne. Studiu monografic si antologie de texte. Cond. st.: prof. univ. dr. Nicolae Edroiu,
Cluj-Napoca. AR, 2009, 326 f. (AR. Filiala Cluj-Napoca. Institutul de Istorie ,,George
Baritiu”) [cu bibl. f. 230-252].

PANAITE, OANA, Varlaam, Scara raiului. Ms. rom. BAR 5419. Editie criticd, studiu
filologic si lingvistic. Cond. st.: prof. dr. Eugen Munteanu, Iasi, UL, 2008. 2 vol. (Vol. I: Studiu
filologic si lingvistic, 11+ 388 + [4] f.; vol. II: Textul, VII + 271 £.) (UI. FL) [cu bibl. f. 375-388].
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(PARASCHIVA) ILINCA, ELENA-CRISTINA, Rhétorique de la presse écrite. Analyse de
I’éditorial politique. Cond. st.: prof. univ. dr. Alexandrina Mustatea, Pitesti, UPit, 2009, 398 f.
(UPit. FL) [cu bibl. (f. 388-396), ind.].

PASCU, ANA-MARIA, Implicatiile functionalitdtii proceselor cognitive in invdtarea limbii
engleze. Coord. st.: prof. univ. dr. Vasile Liviu Preda, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 241 f. (UBB.
FPSE) [cu bibl. f. 231-242].

PASCA, MARIA, Strategii lingvistice in romdna actuald. Cond. st.: prof. univ. dr. Ion Toma,
Craiova, UCV, 2009, [15] + 335 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 274-287].

PAUL D. (MIUTA), BIANCA-FELICIA, Subordonarea in limba romdnd contemporand.
Coord. st.: prof. univ. dr. Lizica Mihail, Arad, Universitatea ,,Aurel Vlaicu”, 2010, [24] + 215 f.
(Universitatea ,,Aurel Vlaicu” Arad. Facultatea de Stiinte Umaniste si Sociale) [cu bibl.
f. 201-215].

PADURARIU, MIHAELA, Adverbul si locutiunile adverbiale in limbile romdnd si bulgard.
Coord.: prof. univ. dr. Dorin Gamulescu, Bucuresti, UB, 2007, 216 f. (UB. FLLS. CLLS) [cu
bibl. f. 179-191].

PAUNESCU, FLORIANA ANCA, Structura stilisticd a limbajului poetic la Nichita Stinescu.
Cond. st.: Stefan Géitanaru, Pitesti, UPit, 2008, 220 f. (UPit. FL) [cu bibl. f. 206-220].
PETCU, ROXANA-CRISTINA, Ergativity in English and Romance Romanian and French.
Ergativitatea in limba engleza si limbile romanice (romdna si franceza). Coord. st.: prof. univ.
dr. Alexandra Cornilescu, Bucuresti, UB, 2007, 484 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 476—484].
PETCU (GROSSECK), MARIA-DANA, Worter deutscher Abstammung im rumdnischen
Fachwortschatz. Cuvinte de origine germand in limbajul de specialitate romdnesc. Cond. st.:
prof. univ. dr. Roxana Nubert, Timigoara, UVT, 2009, [3] + 340 f. (UVT. FLIT) [cu bibl.
f. 161-172].

PETER, SANDOR, Térszinformanevek és vizrajzi kiznevek felsé-haromszéki helynevekben.
Tudomanyos iranyité: dr. Péntek Janos, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 219 f. (,,Babes-Bolyai”,
Tudoméanyegyetem Koloszvar. Bolcsészettudomanyi Kar. Magyar és altalanos nyelvészeti
tanszek) [cu bibl. f. 214-217].

PETRAS, ANCA CRISTINA, Les Emprunts et la dynamique linguistique. Teza de doctorat in
cotuteld cu Université d’Avignon et des Pays de Vaucluse. Cond. st.: prof. dr. Valentina
Agrigoroaiei, prof. dr. Patrice Barasseur, Iasi, UI, 2007, 2 vol. (377, 310 f.) (UL. CLLF) [cu
bibl. f. 351-364].

PETREA, ELENA, Reflexele operei lui Victor Hugo in spatiul lingvistic si literar romdnesc.
Cond. st.: prof. univ. dr. Petru Zugun, Iasi, UL, 2008, 348 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 305-323].
PETROVICI, RUXANDRA, Communication interpersonnelle dans le discours télévisé.
Directeur du thése: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, lasi, Ul, 2008, 291 f. (UI. Faculté
des Lettres) [cu bibl. f. 286-291].

PIRCA, LIDIA CARMEN, Limbaj si expresivitate in poezia Magdei Isanos. Coord. st.: prof.
univ. dr. d.h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 280 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 270-280].
PISOSCHI, CLAUDIA GABRIELA, Deixisul personal. Valente ale pronumelor personale si
de politete. Aspecte contrastive in romdna si englezd. Cond. st.: prof. dr. dr. h. c. mult. Maria
Iliescu, Craiova, UCV, 2009, 450 + [20] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 402-415].

PIRVU, IOANA-CRISTINA, Retorica limbajelor non-artistice, cu privire speciald asupra
stilului publicistic. Cond. st.: prof. univ. dr. Mihaela Zamfir, Bucuresti, UB, 2006, 211 f. [cu
bibl. f. 202-211].

PLESOIANU, ANAMARIA, Valente stilistice in poezia lui loan Alexandru. Cond. st.: prof.
univ. dr. dr. h.c. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 416 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl.
f. 413-416].

POMIAN, IONUT-ADONIS, Constructii complexe in sintaxa limbii romdne. Cond. st.: prof.
univ. dr. Elena Dragos, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 311 f. (UBB. FL. Scoala doctorala ,,Studii
lingvistice”) [cu bibl. f. 290-311].
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POP, ANA-MARIA, Elementul italian in dialectul istroromdn. Coord. st.: prof. univ. dr.
Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2009, 400 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 390-400].

POP, MIRABELA, Style in the Language of Tragedy — Christopher Marlowe, T. S. Eliot,
Eugene O’Neill. Cond. st.: prof. univ. dr. Horia Hulban, Iasi, UI, 2009, 312 f. (UI) [cu bibl.
f. 301-312].

POP, MIRELA-CRISTINA, Repérage et traduction des modalités dans les chroniques de
presse. Cond. st.: prof. univ. dr. Alexandra Cunita, Bucuresti, UB, 2006, 277 f. (UB. FLLS)
[cu bibl. f. 264-277].

POP (RUS), MARIA-LAURA, lon Creangd. Abordare semantica a artei narative. Cond. st.:
prof. univ. dr. Cornel Moraru, Targu-Mures, UPM, 2010, 351 f. (UPM. FSL) [f. 334-351].
POPA, IULIA, Creativitatea lingvistica, intr-o abordare semiologica. Cond. st.: prof. univ. dr.
Petru loan, Iagi, UL, 2008, 187 f. (UL Facultatea de Filosofie si Stiinte Social-Politice) [cu bibl.
f. 175-182].

POPARLAN, IOANA-SABINA, L’Anaphore verbale. Directeur de thése: prof. dr. Mariana
Tutescu, Bucuresti, UB, 2008, 271 f. (Universit¢ de Bucarest. Faculté des Langues et Littératures
Etrangéres) [cu bibl. f. 261-271].

POPESCU, CATALINA, Eufemisme si disfemisme in discursul public. Coord. st.: prof. univ.
dr. Florica Niculescu, Bucuresti, UB, 2009, 207 f. (UB. FL) [cu bibl. (f. 200-205), ind.].
POPESCU, CONSTANTIN, Specificul semiotic al limbajului religios. Cond. st.: prof. univ.
dr. Ion Ceapraz, Timisoara, UVT, 2010, 261 f. (UVT. Facultatea de Stiinte Politice, Filosofie
si Comunicare. Scoala Doctorald de Filosofie) [cu bibl. f. 235-261].

POPESCU, MANON-LAVINIA, Metafora sportiva. Coord. st.: prof. univ. dr. Paul Miclau,
Bucuresti, UB, 2010, 254 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 238-247].

PORUCIUC (BARGAN), ANDREEA, Methods of Text Linguistics Applied to Contemporany
German Prose. Cond. st.: prof. univ. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, [2009],
202 p. (UBB) [cu bibl. p. 193-202].

PREDA, DANIELA, Mijloace expresive in proza lui Liviu Rebreanu. Cond. st.: prof. univ. dr.
D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 330 f. (MECT. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 322-330].
PRUTEANU, ADINA IOANA CORNELIA, Parodia — forma de evolutie literard. Expresivitatea
discursului parodic. Cond. st.: prof. univ. dr. dr. H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009,
273 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 260-273].

PUIU, CATALINA, Aspecte narative §i stilistice in proza bulgard si romdnd a anilor ’80.
Secolul XX. Cond. st.: prof. dr. Dorin Gamulescu, Bucuresti, UB, 2006, 246 f. (UB. FLLS) [cu
bibl. f. 233-245].

PUSTIU, MIRELA, Limbajul poetic barbian. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iasi,
Ul, 2009, 241 f. (UL FL. SDSF) [cu bibl. f. 229-241].

PUSCASU (TUTUIANU), DIANA, Cdmpuri semantice abstracte. Modele de analiza contrastiva
Vrinceanu, Bucuresti, UB, 2008, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 291-304].

RACOVITA CORNET, FLORINA, Stilul memorialisticii romdnesti din secolul al XX-lea.
Cond. st.: prof. dr. Mihaela Mancas-Zamfir, Bucuresti, UB, 2008, 308 f. [cu bibl. f. 304—308].
RADIL, ILDIKO, Az idegennyelv-oktatds korszeresitésének lehetiségei pszicholingvisztikai
megkozelitéseben. Caile modernizarii predarii limbilor straine din perspectiva psiho-
lingvisticii. Indr. st.: prof. Péntek Janos, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 226 + 46 f. (UBB. FL).
RADU, ANDREEA, Reflexivul in limba romdnd. Cond. st.: prof. univ. dr. Gabriela Pana
Dindelegan, Bucuresti, UB, 2007, 250 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 236-250].

RADU, CARMEN IOANA, Aspecte ale comunicarii conflictuale in romdna actuala. Cond.
st.: prof. univ. dr. Liliana Ionescu-Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2008, 268 f. (UB. FL) [cu bibl.
f. 153-157].

RADU, DANIELA, Aspecte psihologice si psihosociale ale imaginii, comunicarii si limbajului
in structura unei campanii electorale. Cond. st.: prof. univ. dr. Ruxandra Rascanu, Bucuresti,
UB, 2007, 218 f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. 215-218].
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RADU, LUMINITA, Motivatie, comunicare si performanta la studenti. Perspectiva profesio-
nalizarii prin studiul limbilor straine. Coord. st.: prof. univ. dr. loan Neacsu, Bucuresti, UB,
2009, 341 f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. 334-341].

RADU, LUMINITA, Terminologia agricola in graiurile dacoromdne sudice. Coord.: prof.
univ. dr. Nicolae Saramandu, Bucuresti, UB, 2010, 219 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 210-219].
RADU, VOICA, Influenta engleza in vocabularul limbii romdne actuale. Coord.: prof. univ.
dr. Ileana Oancea, Timisoara, UVT, 2007, 246 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224-243].
RADU-GENG, MIRELA, Der Einfluss der englischen Sprache auf den Wortschatz der
deutschen und rumdnischen Gegenwartspresse. Influenta limbii engleze asupra lexicului din
presa germand i romdnd. Coord. st.: prof. univ. dr. Speranta Stanescu, Bucuresti, UB, 2006,
340 p. (UB FLLS) [cu bibl. p. 203-290].

RADU-GOLEA, CRISTINA, Destinul cuvintelor latinesti mostenite in romdand — cu privire
speciala asupra numelor de culori. Coord. st.: prof. univ. dr. Ion Toma, Craiova, UCV, 2009,
[12]+ 236 f. (UCV. FL) [Engl. Ab.; cu bibl. f. 211-233].

RAIANU, RUXANDRA OANA, Gradatia in limba japoneza in perspectiva tipologicd. Cond.
st.. prof. dr. Nadejdea Anghelescu, Bucuresti, UB, 2008 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 272-288].
RACHISAN, SIMION, Inovatii, norme si interpretiri gramaticale. Cond. st.: prof. univ. dr.
G. G. Neamtu, Cluj-Napoca, UBB, 2010, 381 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 359-381].
RADUCANU, MADALINA, Paralele structurale si semantice in frazeologia romdnd si
sarba. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 240 f. (UOC. FL) [cu
bibl. f. 228-240].

RISTIN, DUSITA, Valente expresive in manuscrisele slavo-romdne din Banat. Cond. st.:
prof. dr. Dorin Gamulescu, Bucuresti, UB, 2007, 218 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 198-210].
RIZEA, MONICA-MIHAELA, De la monosemie la polisemie in termenii tehnico-stiintifici.
Cond. st.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, UB, 2009, 374 f. (UB) [cu bibl.
f. 229-254].

ROBESCU (TANASE), DELIA, Linguistic Realisation of Bias and Neutrality in the English
Printed News. Cond. st.: prof. dr. Hortensia Parlog, Timisoara, UVT, 2009, [19] + 237 f.
(UVT. FLIT) [cu bibl. f. 224-237].

ROIBU, MELANIA, Mijloace lingvistice de realizare a functiei metacomunicative in limba
romdnd. Cond. st.: prof. univ. dr. Gabriela Pana Dindelegan, Bucuresti, UB, 2008, 257 f. (UB.
FL) [cu bibl. f. 249-257].

ROMAN, RODICA, Stil si expresivitate in proza scurtd a lui Liviu Rebreanu. Cond. st.: prof.
univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 279 f. (MECI. ULBS. FLA) [cu bibl.
f. 272-279].

ROTARU, JULIETA, A4 Survey of the Domestic Ritual of the Atharvaveda Tradition According to
the Inedited Text Saa’ skaratnamala Together with the Critical Editon and Translation with
Notes. Cond. st.: prof. dr. Lucia Wald, prof. dr. Harry Falk, Bucuresti, UB, 2008, 182 f. (UB.
FLLS. Catedra de limbi clasice) [cu bibl. f. 174—182].

SAROSI-MARDIROSZ, KRISZTINA, Hivatalos forditisok problematikdja. (A romdn—
magyar nyelvpar viszonylataban). Témaveyetd: prof. univ. dr. Péntek Janos, ClujNapoca,
UBB, 2009, 302 p. (Babes-Bolyai Tudomanyegyetem Bdlcsészettudomanyi Kar Hungaro-
logiai Doktori Iskola) [cu bibl. p. 282-293].

SAUCIUC, GABRIELA-ALINA, Interjectia in limba romdna si in limba italiand. Studiu din
perspectiva cognitiva §i a analizei conversationale. Cond. st.: prof. dr. Sanda Ripeanu,
Bucuresti, UB, 2006, 2 vol. (481 f.; f. 482-960) (UB. FLLS) [cu bibl. f. 945-960].

SAV, RODICA, Valori stilistice in poezia lui Radu Gyr. Cond. st.: prof. univ. dr. dr. H.C.
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2007, 727 f. (2 vol.) (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 666—-673].
SAVITESCU, ALEXANDRU, Tehnici de persuasiune in discursul mediatic. Cond. st.: prof.
univ. dr. Maria Carpov, lasi, UL, 2008, 234 f. (UL. FL) [cu bibl. f. 225-234].

SAVU, MARIA-MONICA, Implicite et non verbal dans I'oeuvre de Marguerite Duras. Essai
de pragmatique narrative. Cond. st.: prof. univ. dr. Alexandrina Mustitea, Pitesti, UPit, 2009,
273 +[16] f. (UPit. FL) [cu bibl. 16 f.].
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SARACUT-COMANESCU, TEODOR, Poezia copiilor si pentru copii — studiu stilistico-
poetic. Cond. st.: prof. univ. dr. Elena Dragos, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 238 f. (UBB. FL) [cu
bibl. f. 231-238].

SAMIHAIAN, FLORENTINA, Proza postmodernd romdneascd. O abordare pragmaticd.
Cond. st.: prof. univ. dr. Liliana Ruxandoiu, Bucuresti, UB, 2007, 183 f. (UB. FL) [cu bibl.
f. 174-183].

SCUPRA, CRISTINA, Structura morfo-semantica a cuvintelor cheie in frazeologia romdna si
rusd (perspectiva sincronicd). Cond. st.: prof. univ. dr. loan Lobiuc, Iasi, UI, 2010, 233 f. (UL
FL) [cu bibl. f. 216-231].

SEICIUC, LAVINIA, Eufemismul in romdna si alte limbi romanice. Coord.: prof. univ. dr.
Petru Zugun, lasi, UL, 2008, 259 f. (UL FL. CLRLG) [cu bibl. f. 245-259].

SEVCIUC, EUDOCHIA, Le temps verbal. Référence et instructions de repérage. Directeur de
thése: prof. dr. Alexandra Cunita, Bucuresti, UB, 2006, 216 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 209-216].
(SIM) TIRLA, MONICA ARIANA, Tendinte actuale in vocabularul romdnesc. Coord.:
G. I. Tohdneanu, Timisoara, UVT, 2007, 197 f. (UVT. FLIT. CLR) [cu bibl. f. 163-176].
SIMONFFY, ECATERINA, Képnyelv versus szonyelv a Roman Televizio magyar addasainak
publicisztikai miisoraiban. indrum. st.: prof. univ. dr. Murvai Olga, Bucuresti, UB, 2009, 205
f. (UB. FLLS. SDLIC) [cu bibl. f. 195-205].

SITARU, LAURA-MARIANA, Concepte-cheie in terminologia politica arabd. Studiu
lingvistic, istoric si politologic. Cond. st.: prof. univ. dr. Lucian Boia, Bucuresti, UB, 2008,
320 f. (UB. FI) [cu bibl. f. 308-320].

SINMARGHITAN, DIANA ANDREEA, Toponimia Viilor Bistra si Sebes. Cond. st.: prof.
univ. dr. Vasile Fratila, Timisoara, UVT, 2009, 538 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 500-512].
SIRBU, ANCA, Elemente germane in onomastica dobrogeand. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile
Tomici, Constanta, UOC, 2008, 158 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 147-158), ind.].

SOCOLIUC (HAN), BIANCA-OANA, Traducerea. Comunicare, controverse, globalizare
culturala. Cond. st.: prof. univ. dr. Tulian Boldea, Targu-Mures, UPM, 2010, 354 f. (UPM.
FSL) [cu bibl. f. 292-303].

SOREANU, DINELA AXINETA, Aventura limbajului in opera poetica a lui Emil Brumaru.
Cond. st.: prof. univ. dr. DHC Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 270 f. (ULBS. FLA) [cu
bibl. f. 260-270].

STAICU, OANA-GABRIELA, Cu trup si suflet prin frazeologia balcanicd. Cond. st.: prof.
univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2008, 334 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 240-247].
STANCIU (VIERU), ROXANA, Palia de la Ordstie. Studiu lingvistic comparativ. indrum.:
prof. dr. Constantin Francu, lasi, UI, 2008, 277 f. (UI. FL) [cu bibl. f. 273-277].

STANCU, CORNELIA-GEORGETA, Sufixele de agent in limba romdnd: -ar si -tor in diacronie
si sincronie. Cond. st.: prof. univ. dr. dr. h. c. mult. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2009, [10] +
320 f. (UCV. FL) [+ 1CD-ROM; Engl. Ab.; cu bibl. f. 234-243].

STANCIOI (SCARLAT), MADALINA, Elemente lexicale recente in limba romdnd. Aspecte
etimologice. Cond. st.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucuresti, UB, 2010, 2 vol. (439 f)
(UB. FL) [cu bibl. f. 7-18].

STOIAN, LUCIA, Lexicul prozei epice a lui Vasile Voiculescu. Cond. st.: prof. univ. dr. lon
Toma, Craiova, UCV, 2009, 318 + [18] f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 303-312; Engl. Ab.].
STOIAN, SILVIA-GEORGIANA, Mijloace lingvistice de realizare a ,,aproximarii” §i
functiile ei in limba romdnd. Cond. st.: prof. dr. Gabriela Dindelegan, Bucuresti, UB, 2010,
223 f. (UB) [cu bibl. f. 200-213].

STROESCU, MANUELA, Argoul in comunicarea interlopd dobrogeand. Cond. st.: prof. univ.
dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2008, 260 f. (UOC. FL) [cu bibl. (f. 243-252), ind.].

SUCIU (COCIUBEI), GIULIA, Discourse and Gender. indrum. st.: prof. univ. dr. Mihai
Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 247 f. (MEC. UBB. FL) [cu bibl. f. 238-247].
SULTAN, FLAMINIA, L enseignement du frangais langue étrangeére aux minorités ethniques
de Roumanie (la minorité allemande). Cond. st.: prof. dr. Alexandra Cunitd, Bucuresti, UB,
2008, [75] + 279 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 264-277].
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SUZUKI, SHINGO, Constituenti a sinistra in italiano e in romeno. Direttore scientifico: prof.
dr. Sanda Ripeanu, Bucuresti, UB, [2008], 243 p. [cu bibl. p. 231-243].

SZABO, ADEL-ANTOINETTE, Texteme. Studiu contrastiv. Coord. st.: prof. univ. dr. Elena
Dragos, Cluj-Napoca, UBB, [2007], 276 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 201-220].

SZASZ, STEFAN, Interferentd si transfer in bilingvismul romdan-maghiar din Uriu. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mircea Borcila, prof. univ. dr. Janos Péntek, Cluj-Napoca, UBB, 2006, [18] +
787 f. (UBB. FL) [cu bibl. f. 734-778].

STEFAN, ANDRA SYBIL, Sinonimie si antonimie paremiologica. Studiu contrastiv german-
romdn. indrum. st.: prof. univ. dr. Doina Sandu, prof. univ. dr. George Gutu, Bucuresti, UB,
2008, 339 p. (UB. FLLS. CLLG) [cu bibl. p. 329-339].

TALASMAN, CLAUDIA, Discursul literar si discursul jurnalistic in perioada 1980-2000.
Analiza comparativad in publicatiile ,,Scanteia” (1980-1989), ,,Adevarul” (1989-2000), ,, Romdnia
literara” (1980-2000). Coord.: prof. univ. dr. Cseke Peter, Cluj-Napoca, UBB, 2006, 287 p.
(UBB. Facultatea de Stiinte Politice, Administrative si ale Comunicarii) [cu bibl. f. 265-287].
TAMBA DANILA, ELENA, Vechi si nou in sintaxa limbii romdne. Cond. st.: prof. univ. dr.
Corneliu Dimitriu, lasi, UI, 2004, 202 f. (UL.FL) [cu bibl. f. 180-201].
TARCIZIU-HRISTOFOR, SERBAN, Dimensiunea lingvistica, etica §i teologico-crestind a
metaforei militare din Biblie. Coord.: prof. dr. Vasile Morar, Bucuresti, UB, 2008, 260 f. (UB.
Facultatea de Filosofie) [cu bibl. f. 252-260].

TANASE-DOGARU, MIHAELA, The Category of Number. Its Relevance for the Syntax and
the Semantic Typology of the Nominal Group. Cond. st.: prof. dr. Alexandra Cornilescu,
Bucuresti, UB, 2007, [6] + 306 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 291-306].

TARCAOANU, MIHAELA-CATALINA, Eugeniu Coseriu — teoretician al limbii si al limbajului.
Concepte, taxonomii, impact, perspective. Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, lasi, UL,
2008, 328 + [9] f. (UL FL. SDSF) [cu bibl. f. 302-328].

TARITA, MARIUS, Cultura religioasd slava in Tarile Romdne in secolul al XV-lea. Cond. st.:
prof. univ. dr. Nicolae Edroiu, Cluj-Napoca, UBB, 2009, 207 + [50] f. (UBB. Facultatea de
Istorie si Filosofie) [cu bibl. f. 170-199].

(TARULESCU) VASILOAIA, MIHAELA, Business Linguistic Culture. Coord.: prof. univ.
dr. Horia Hulban, lasi, UI, 2009, 239 f. (UI. FL. SDSF) [cu bibl. f. 228-239].

TALVAC, DIANA, Ana Blandiana. In ciutarea unui limbaj poetic original. Cond. st.: prof.
univ. dr. Paul Magheru, Oradea, UO, 2010, 241 f. (MECI. UO. FL) [cu bibl. f. 232-241].
TEBEANU, ANA VOICHITA, Aspecte diferentiale ale utilizarii metaforelor §i constructiei
limbajului expresiv la persoanele cu schizofrenie. Coord.: prof. univ. dr. Ruxandra Rascanu,
Bucuresti, UB, 2009, 455 f. (UB. FPSE. Sectia Psihologie) [cu bibl. f. 436—453; Engl. Ab.].
TELETIN, ANDREEA, Organisation et fonctionnement du discours publicitaire dans la
presse écrite. Analyse comparative entre le portugais, le frangais et le roumain. Cond. st.:
prof. Maria Helena Aratjo Carreira, prof. Sanda Reinheimer Ripeanu, Bucuresti, UB, 2008,
316 f. (Université Paris 8 — Vincennes—Saint-Denis, UB. Ecole doctorale Pratiques et Théorie
du Sens) [cu bibl. f. 306-314].

TEODORESCU, DORIN, Cartea veche romaneasca din sud-vestul Romaniei (1701-1830).
Cond. st.: prof. univ. dr. Vladimir Osiac, Craiova, UCV, 2006, 558 f. + [11] f. cu facs. (UCV.
Facultatea de Istorie—Filosofie—-Geografie) [cu bibl. f. 509—523].

TIMARIU PANZARU, OLGA, Structuri semiologice spatiale. Verb si imagine. Cond. st.:
prof. univ. dr. Maria Carpov, lasi, U, 2009, 297 f. (UL FL) [cu bibl. f. 285-295].

TIMOTIN, EMANUELA CRISTINA, Limba descdntecelor romdnesti. Coord.: prof. univ. dr.
Grigore Brancus, Bucuresti, UB, 2007, [CIV] + 251 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 234-248].

TIRON, CONSTANTIN, Traduction et retraduction de l’oeuvre de Flaubert. Cond. st.: prof.
univ. dr. Albumita-Muguras Constantinescu, Suceava, USV, 2010, 206 p. (USV. FLSC.
Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 196-206].

TIRON, DELIA GEANINA, Adaptarea in limba romdana a neologismelor latino-romanice.
Cond. st.: prof. univ. dr. Eugen Munteanu, Iasi, UL, 2010, 236 f. (UL FL) [cu bibl. (f. 227—
236), ind.].
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TIRNAUCEANU, MARIANA, Relatia semioticd intre text §i ilustratia de carte. Cond. st.:
prof. univ. dr. Maria Carpov, lasi, UI, 2007, 289 f. (UI) [cu bibl. f. 280-289].

TODEA, ADRIANA, Non-Finite and Small Clauses in English and Romanian (Uniuni
predicative §i moduri dependente in engleza §i romdnd). Cond. st.: prof. univ. dr. Stefan
Oltean, Cluj-Napoca, UBB, 2009, [6] + 231 p. (UBB) [cu bibl. 6 p.].

TOHATAN, IOAN STEFAN, Argoul delincventilor. Studiu interdisciplinar de limba romdénd
si psihologie judiciara. Cond. de doctorat: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia Mare, UBM,
2010, [18] + 332 f. (MECTS. UBM) [cu bibl. f. 133-150].

TOMA-COJOCARU, RALUCA-FELICIA, Versiunile romdnesti ale proverbelor biblice. O
abordare pragmaticd. Cond. st.: prof. univ. dr. Petre Gheorghe Barlea, Constanta, UOC, 2008,
237 f. (UOC. FL. SD) [cu bibl. f. 206-218].

TOMESCU, MIHAELA, Evolutia terminologiei sportive. Coord. st.: prof. univ. dr. Ileana
Oancea, Timisoara, UVT, 2009, 189 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 156-164].

TOMESCU, SPERANZA, Terminologia militard. Delimitari, caracteristici, relatii cu alte
limbaje. Cond. st.: prof. univ. dr. Angela Bidu-Vranceanu, Bucuresti, UB, 2007, 438 f. (UB.
FL) [cu bibl. . 313-316].

TOMOIOAGA, DORINA-MARIA, Limba romdnd si cultura in preocupdrile Asociatiunii
pentru cultura poporului romdn din Maramureg. Cond. st.: prof. univ. dr. Gheorghe Pop, Baia
Mare, UBM, 2008, 269 + [42] f. (UBM. FL) [cu bibl. (f. 135-146), ind.].

TRANDABAT, DIANA, Natural Language Processing Using Semantic Frames. Scientific
advisor: prof. Dan Cristea, lasi, UI, 2010, 210 p. (University ,,Al. I. Cuza” of lasi, Romania.
Faculty of Computer Science) [cu bibl. p. 159—-175].

TRANTESCU, ANA-MARIA, Conceptualizari metaforice §i metonimice in constructiile
idiomatice din limbile engleza si romdnd. Cond. st.: prof. univ. dr. d.h.c. Maria Iliescu,
Craiova, UCV, 2007, 374 f. (UCV. FL) [cu bibl. f. 359-374].

TRIFAN, ELENA, Formarea cuvintelor in publicistica actuald. Derivarea. Perioada 1990—
2001. Coord. st.: prof. univ. dr. dr. H.C. Maria Iliescu, Craiova, UCV, 2008, 347 f. (UCV. FL)
[cu bibl. f. 340-343].

TUDOR, ELVIRA MIHAELA, Le frangais militaire. Documents officiels, correspondance,
matériaux d’étude, presse. Cond. st.: prof. univ. dr. Valentina Agrigoroaiei, lasi, UL, 2009, 412 f.
(UL FL) [cu bibl. f. 314-324].

TARAN, MATA, Numerale si cuvinte cu valoare numerica in structura expresiilor
frazeologice din limbile rusa si sarba. Cond. st.: prof. univ. dr. Ivan Evseev, Timisoara, UVT,
2007, 177 £. (UVT. FLIT. CLLS) [cu bibl. f. 159-177].

TIPRIGAN, MARILENA FELICIA, Verbul slovac si verbul romdnesc din perspectiva
categoriilor gramaticale. Studiu confruntativ. Coord. st.. prof. dr. Dorin Gamulescu,
Bucuresti, UB, 2007, 247 f. (UB. FLLS) [cu bibl. f. 236-246].

UNGUREANU, IOAN-SORIN, The Semantics and Pragmatics of Political Corectness.
Semantica §i pragmatica fenomenului ,, Corectitudine politica”. Cond. st.: prof. univ. dr. Mihai
M. Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 222 f. (UBB. FL. CLLE) [cu bibl. f. 171-178].

URS, ADELA OTILIA, Diaconul Coresi. Morfologie si antologie de texte. Cond. st.: c.s. |
Ioan Chindris, Cluj-Napoca, Institutul de Istorie ,,George Baritiu” Cluj-Napoca, 2009, 363 f.
(AR. Institutul de Istorie ,,George Baritiu” Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 322-354].

URSACHE (SECRIERU), MIHAELA LENUTA, Orientari contemporane in curricula
disciplinei didactica limbii si literaturii materne in cdmp universitar european. Cond. st.: prof.
univ. dr. Carmen Cretu, Iasi, UL, 2008, 297 f. [cu bibl. f. 283-297].

UTA, OANA, Influenta latind savantd asupra limbii romdne (cu speciali referire la Dimitrie
Cantemir). Cond. st.: prof. univ. dr. Florica Niculescu, Bucuresti, UB, 2008, 333 f. (UB.FL)
[cu bibl. f. 306-329].

VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromdnei. Coord. st.: acad. prof. dr.
Grigore Brancus, Bucuresti, UB, 2009, 304 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 296-304].
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VARGA, PIROSKA ILDIKO, 4 Kalevala magyar fogadtatisa. Receptarea maghiard a
Kalevalei. Cond. st.: prof. dr. Kozma Dezsd, Cluj-Napoca, UBB. FL. Catedra de Literatura
maghiara) [cu bibl. f. 171-187].

VASILE, CARMEN, Eterogenitatea adverbului romdnesc. Tipologie si descriere. Cond. st.:
prof. univ. dr. Gabriela Pand Dindelegan, Bucuresti, UB, 2009, 286 f. (UB. FL) [cu bibl.
f. 262-286].

VASILESCU, RUXANDRA, Testarea competentei comunicative in domeniul limbilor strdine.
Cu aplicatie la limba engleza. Cond. st.: prof. univ. dr. Dan Potolea, Bucuresti, UB, [2008],
244 f. (UB. FPSE) [cu bibl. f. 241-244].

VASCA, MARIANA CORINA, Expresivitatea limbajului poeziei religioase a lui Vasile
Militaru. Coord. st.: prof. univ. dr. D.H.C. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2009, 280 f. (ULBS.
FLA) [cu bibl. f. 269-280].

(VADUVA) STAN, MIHAELA, Traduceri romdnesti din textele germane cu caracter practic-
aplicativ in Epoca Luminilor. Coord.: prof. univ. dr. P. Gh. Barlea, Constanta, UOC, 2009,
229 f. (UOC. SDFL) [cu bibl. f. 193-218].

VARLAN, MARIANA, Derivarea sufixald nominald in romdna actuala. Cond. st.: dr. loana
Vintila-Radulescu, Bucuresti, ILB, 2008, 300 p. + 1 brosura an. (12 p. — rez. tezei) (ILB) [cu
bibl. p. 291-300].

VELICA, I0ANA, Diachranische Analyse der Schulisen Lehrpldne fiir Deutsch als Fremd-
sprache in Rumdnien. Analiza diacronicd a programelor scolare pentru limba germand
modernd in Romania (perioada 1918-2006). Coord.: prof. dr. Miron Ionescu, Cluj-Napoca,
UBB, 2006, 338 f. (Babes—Bolyai Universitdt Cluj-Napoca. Fakultit fiir Psychologie und
Erziehungswissenschaften. UBB. FPSE) [cu bibl. f. 301-338].

VERUSSI (PURTUC), MARIANA GEORGETA, Fundamentarea teoretica §i aplicativa a
unui model de predare a limbii romane ca limba nematernd in medii scolare multiculturale.
Coord. st.: prof. univ. dr. Teodor Cozma, Iasi, UL, 2009, 399 f. (UI. FPSE) [cu bibl. f. 377-399].
VESA FLOREA, VIORICA, Metafora lacrimii in poezia romdneascd. Cond. st.: prof. univ.
dr. Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 307 f. (ULBS. FLA) [cu bibl. f. 295-307].
VETELEANU, ALINA NICOLETA, Idiostilul Marin Preda. Cond. st.: prof. univ. dr. d.h.c.
Victor V. Grecu, Sibiu, ULBS, 2008, 351 f. (MEC. ULBS. FLA) [cu bibl. f. 345-351].

VIDA, RALUCA ANAMARIA, La retraduction. Entre fidélité et innovation. Thése de
doctorat en cotutelle — traductologie et littérature comparée. Cond. st.. Mme Rodica Pop,
M. Michel Ballard, Cluj-Napoca, UBB, 2008, 364 f. (Université ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca,
Roumanie. Faculté des Lettres, Université d’Atois Pres — Lille/Nord — Pas de Calais Arras,
France. UFR de Lettres) [cu bibl. (f. 316-337), ind.].

VILAU, COSMIN ION, Oltenia in istoria slavisticii romdnesti. Cond. st.: prof. dr. Mihai
Mitu, Bucuresti, UB, 2007, 235 f. (UB. FLLS. Catedra de Limbi slave) [cu bibl. f. 226-233].
VINEREANU, MIHAI, Particularitati fonetice ale cuvintelor romdnesti atribuite substratului
traco-dac. Cond. st.: prof. univ. dr. Gr. Brancus, Bucuresti, UB, 2007, 195 f. (UB. FL) [cu
bibl. f. 174-195].

VISAN, RUXANDRA, The Inventory of the World. Samuel Johnson’s Dictionary and the
Discourse of Classical Modernity. Cond. st.: prof. univ. dr. Mihaela Irimia, Bucuresti, UB,
2008, 318 f. (UB. FLLS. SDSLC. Specializarea Filologie) [cu bibl. f. 308-318].

VIJEA (DIMA), EMANUELA, Transferul terminologiei in onomasticd. (Antroponimie si
toponimie). Coord.: prof. univ. dr. Grigore Brancus, Bucuresti, UB, [2006], 352 f. (UB. FL)
[cu bibl. f. 338-352].

VILCU, ADELINA, Expresiile lingvistice ale ideii de dimensiune redusd. Perspectivi
contrastiva franco-romdnd. Cond. st.: prof. dr. Alexandra Cunita, Bucuresti, UB, 2009, [47] +
151 f. (UB. SDLIC) [cu bibl. 11 f.].

VLAD, DACIANA, La polyphonie — de [’énoncé au discours. L’exemple du discours
polémique. Cond. st.: prof. dr. Ligia-Stela Florea, prof. dr. Frangois Nemo, Cluj-Napoca, UBB,
2008, 236 f. (UBB, Université d’Orleans. Ecole Doctorale Sciences de ’'Homme et de la
Société. Centre de linguistique romane et analyse du discours Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 182-236].
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(VLAD) PETRICA, ALINA-MARIANA, Lexicul religios in secolul al XVI-lea. Cond. st.:
prof. univ. dr. Mile Tomici, Constanta, UOC, 2010, 218 f. (UOC. FL) [cu bibl. f. 211-218].
VLASIN (CHINDE), VERONICA ANA, Analitic §i sintetic in cadrul flexiunii numelui
(substantivul). Cond. st.: prof. univ. dr. Elena Dragos, Cluj-Napoca, UBB, 2007, 269 f. (UBB.
FL) [cu bibl. f. 228-241].

VOICILAS, ELENA, Terminologia religioasa. Modalitati de definire a termenilor religiosi in
dictionarele generale, speciale si manualele scolare. Prof. coord. dr. Angela Bidu-Vranceanu,
Bucuresti, UB, 2009, 225 f. (UB. FL) [cu bibl. f. 223-225].

VRAMULET, MARINELA, Metafora réizboiului in limbajul politic. Cond. st.: prof. univ. dr.
Sanda Ripeanu, Bucuresti, UB, 2007, 206 f. [UB. FLLS] [cu bibl. f. 201-203].
WAINBERG-DRAGHICIU, PETRONELA-STELA, Historiae Perennes. Integrala Tacitus.
Cond. st.: prof. univ. dr. [acob Marza, Alba Iulia, UAB, 2006, 315 f. (MEC. UAB. Facultatea
de Istorie si Filologie) [cu bibl. f. 214-248].

ZAGAN(-ZELTER), SERGIU EUGEN, Structures elliptiques dans le discourse narrative de
Tahar Ben Jelloun. Cond. st.: prof. univ. dr. Vasile Dospinescu, Suceava, USV, 2009, 197 p.
(USV. FLSC. Domeniul fundamental: Stiinte Umaniste. Domeniul Filologie) [cu bibl. p. 186—197].
ZAHARIA, ELENA, Stilistica si poetica basmului popular romdnesc. Cond. st.: prof. univ. dr.
Eugen Munteanu, Iasi, UL, 2009, 188 f. (UL FL) [cu bibl. f. 177-188].

ZAMFIR, CRISTINA-MIHAELA, Mapping Business Territories. A Neuro-Linguistic Pro-
gramming. Perspective on Negotiating and Selling. Cond. st.: prof. univ. dr. Hortensia Parlog,
Timisoara, UVT, 2009, 264 f. (UVT. FLIT) [cu bibl. f. 252-264].

ZECHIA, DANA-CARMEN, Terminologia dobrogeand a ocupatiilor traditionale. Consideratii
semantico-lexicale. Cond. st.: prof. univ. dr. Mile N. Tomici, Constanta, UOC, 2007, 226 f.
(UOC. FL) [cu bibl. f. 220-226].

ZGLOBIU, OCTAVIA RALUCA, Strategies of Communication. Control and Manipulation in
Political Discourse. Scientific advisor: prof. dr. Mihai Mircea Zdrenghea, Cluj-Napoca, UBB,
2010, 226 f. (University ,,Babes-Bolyai. Faculty of Letters Cluj-Napoca) [cu bibl. f. 181-192].
ZSEMLYEI, BORBALA, Kicsinyité képzok az erdélyi régiséghen az Erdélyi magyar
szotorténeti tar adatai alapjan. Cond. st.: prof. univ. dr. Péntek Janos, Cluj-Napoca, UBB,
2009, 381 p. (UBB. FL. Scoala Doctorala de Hungarologie) [cu bibl. f. 187-194].

"« Doctorat, masterat, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 83-89.

Recenzii

IONESCU, MIHAELA, Gianina lordachioaia, Negative Concord with Negative Quantifiers. A
Polyadic Quantifier Approach to Romanian Negative Concord, teza de doctorat, Universitatea
din Tibingen, 2010, 288 p., AUB-LLR, 62, 2013, 107-110.

Il. GENERALITATI

1. MANIFESTARI STIINTIFICE

ANGHEL, FLORENTINA, Conferinta Internationald de Limbd, Literatura si Culturd
Politica, SR, 7, nr. 10, 2009, 7 [despre Conferinta Internationala ,.Language, Literature and
Cultural Policies — From Evolution to Involution”, ed. a VIII-a, 2—4 oct. 2009, org. de FL din
Craiova la Casa Universitarilor din Craiova].

CHIRITESCU, MIHAELA, Saptamana limbilor straine, NLiter, 4, nr. 11, 2013, 56
[eveniment org. de UCV, in perioada 2224 mai 2013].
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CHIRITESCU, MIHAELA, Saptamdna Limbilor Straine. Anul cetateanului european, SR, 11,
nr. 7, 2013, 23 [despre evenimentul cu acelasi titlu, org. de Departamentul de limbi moderne
aplicate din cadrul Universitatii din Craiova, in per. 22—-24 mai 2013].

COJOCARU, GRUIA, Fara ziduri in patria limbii romdne, RevRom, 19, nr. 4, 2013, 57-58
[Conferinta ,,Limba romana — azi”, org. la Cernauti pe 31 aug. 2013].

DINCA, DANIELA, Teoria, practica si didactica traducerii, SR, 7, nr. 6, 2009, 25 [despre
colocviul international astfel denumit, org. la Craiova, de FL a Universitatii din Craiova si
Uniunea Latina, in zilele de 28-29 mai 2009].

FAUR, ELENA, Limba romdna in Suedia. Colocviul international de la Marstrand dedicat
culturii romdne, CetCult, 9, nr. 10, 2008, 24-28.

LAZU, ION, Un comentariu la Simpozionul de limba si literaturd romdna pe internet [1],
OLit, 11, nr. 126, 2012, 8113-8114; [II], nr. 127, 65.

LEU, CORNELIU, Propunere privind Sarbatoarea Limbii Romdne, FamRom, 9, nr. 2-3,
2008, 121.

LEU, CORNELIU, Sarbdatoarea nationald a limbii romdne, Agoral, 2, nr. 5, 2009, 20 [celebrata,
anual, la sfarsitul lunii aug.].

LEU, CORNELIU, Ziua Nationald a Limbii Romdne sau eliberarea mintii parlamentarilor,
OLit, 11, nr. 130, 2012, 8493-8494.

MAVRODIN, IRINA, Intr-un tinut al sacralititii, ConvLit, 142, nr. 7, 2008, 16 [despre
Colocviul International ,,La traduction du langage religieux en tant que dialogue interculturel
et interconfessionel”, Suceava, 10—11 iul. 2008].

MILOICOVICI, CLAUDIA, Colocviile ,,Scrisul Romdnesc” — 2013, SR, 11, nr. 11, 2013, 2, 8
[despre colocviul ,Limba roméand si mass-media”, org. de revista ,,Scrisul Romanesc”, la
Craiova, in zilele de 3—4 oct. 2013; s.t.c.: Colocviile Scrisul Romanesc].

NOWAKOWSKA, ALEKSANDRA, PEREA, FRANCOIS, Introduction, SL, vol. 4,2014, 7-10.
ONOJESCU, MONICA, Introducere, L-CCRD, 2012, [3]-5.

PIRVU, ELENA, Le symposium international Discorso e cultura nella lingua e nella
letteratura italiana, Craiova, les 20-21 septembre 2013, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 215-216.
PIRVU, ELENA, Premessa, LLIE, 2010, 5-6.

PLOPEANU, NINA, Revista ,,Oglinda literara” prezenta la sarbdtoarea Limbii Romdne,
OLit, 12, nr. 142, 2013, 9563.

POPESCU, IOAN, 31 august, ziua cdnd R. Moldova a imbrdcat haina Limbii Romdne, OLit,
11, nr. 130, 2012, 8464.

SALA, MARIUS, O sarbdatoare a culturii romdne, Cultura, 5, nr. 17, 2010, 18-19 [alocutiune
rostitd In Sedinta festivi a Academiei Romane, din 21 apr. 2010, care a marcat aparitia
ultimului vol. al Dictionarului tezaur al limbii romane].

SIMIONESCU, BOGDAN C., Preocupari filologice academice la lasi, G. Ivanescu — 100,
2013, 11.

VAZACA, MARINA, Platforma Europeand pentru TRAducerea literara. PETRA la Bruxelles,
RLit, 45, nr. 4, 2012, 10 [congres].

VINTILA-RADULESCU, I0ANA, 4 1I1-a Conferinti anuald a EFNIL Translation and
Interpretation in Europe, Vilnius, 27-28 septembrie 2013, SCL, 65, nr. 1, 2014, 115-129
[EFNIL = European Federation of National Institutions for Language].

+'s Conferinfele Academiei Romdne. Limba romdnd si relafiile ei cu istoria si cultura
romdnilor, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 77-79.

+"+ Cuvént-inainte, Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 7 [semnat: Editorii].

+'« Cuvdnt inainte, RSS (D, 2011, 9 [semnat: Editorii].

« Cuvint inainte, RSS (1), 2012, 7-8, [semnat: Editorii].

« Cuvdnt-inainte, SIL, V, 2013, [13] [semnat: Editorii].

« Foreword, ConsILR — 8, 2011-2012, VII-VIII [semnat: Editorii].

« « Foreword, ConsILR — 10, 2014, VII-VIII [semnat: Editorii].

«'« La Conférence Scientifique Internationale «Littérature, discours et dialogue multiculturely,
I-ére Edition, Targu-Mures, 5—6 décembre 2013, Targu-Mures, Université «Petru Maiory,
Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 345-346.

*

*
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«'« Manifestdri stiintifice organizate de alte institutii, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 58-77.

« « Manifestdri stiintifice organizate de Institut, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 51-58.

+ '« Organizarea i coordonarea unor manifestari stiinifice, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 79.

'+ The International Conference Investigating Semantics: Empirical and Philosophical
Approaches, Ruhr University Bochum, Germany, October 10—12, 2013, Omagiu Domnita
Tomescu — 70, 2014, 344.

«« The 19" International Conference The Knowledge-Based Organization “Nicolae Bailcescu”
Land Forces Academy, Sibiu, 13—15 June, 2013, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 343.
VEZI sinr. 35, 36, 561, 817, 1055, 1465, 1467, 1491.

2. DARI DE SEAMA, CRONICI

FLORESCU, CRISTINA, APOSTOL, LIVIU, MANEA, LAURA, TAMBA, ELENA, BURSUC,
ALINA, CARABUS, CRISTINA, OLARIU, FLORIN-TEODOR, CHELARU, DAN,
CORODEANU, MONA, Terminologia meteorologicd romadneasca. Starile atmosferice (stiintific vs
popular) — studiu lingvistic. Anul I (oct. 2011 — oct. 2012). Realizari, G. Ivanescu — 100, 2013,
429-436 [Engl. Ab.].

RADU, CARMEN-IOANA, NEVACI, MANUELA, Minutes of the 46™ Atlas Linguarum
Europae Editorial Board Meeting (Bayonne, May 28"-30" 2013), FD, 33, 2014, 199-201.

«'« Calendar, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 105-106.

«'« Granturi gi proiecte, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 79-83.

«'« Modificdri in componenta colectivelor de cercetare, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 3.

+'s Planul de cercetare al Institutului de Lingvisticd al Academiei Romane , lorgu lordan —
Al Rosetti” 2013, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 4-23.

"« Premiile Academiei Roméne acordate in 2013, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 92.

"« Schimburi interacademice, FLB, nr. 11-12 (1-2/2013), 79.

VEZI sinr. 497, 510, 530, 531.

IIL. LINGVISTICA GENERALA

1. LINGVISTICA TEORETICA

AIOANE, MIRELA, 1/ ruolo strumentale della donna nella pubblicita, AUC, 35, nr. 1-2,
2013, 9-19 [Engl. Ab., rez. rom.].

AIOANE, MIRELA, Les fonctions linguistiques et pragmatiques du langage publicitaire,
In honorem Mariae Carpov, 2010, 537-554.

AIOANE, MIRELA, Titluri si formule alocutive de ritual in discursul religios. Mic studiu
comparativ in limbile romdnd i italiana, LLIE, 2012, 7-16 [rez. rom.].

ANDREI, IONELA, Discursul publicitar, de la intentie la perceptie, L-CCRD, 2012, 66—70
[cu 4 an.].

ANGHELUTA, MIOARA ADELINA, Functile modalizatorului adverbial poate in
discursurile presedintelui Traian Bdsescu, SIL, V, 2013, 743-762 [res. esp.].

ARDELEANU (GOMOESCU), MONICA, Trasaturi ale marcatorilor pragmatici de suspendare
a enuntului in limba romdnd, Omagiu Grigore Brancus (II), 2014, 9-17 [Engl. Ab.].
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ARIENZO, ALESSANDRO, Legislators as musicians. Rousseau’s melodious foundation of
democratic republicanism (and his Essai sur I’origine des langues). (English text reviewed by
Ryan Spring Dooley), SistL, 2012, 217-240.

BARON, DUMITRA, La traduction en partage — notes de lecture, Transilvania, 39, nr. 5,
2010, 48-51 [Engl. Ab.].

BALANESCU, OLGA, Advertising Language, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru
Niculescu (I), 2013, 89-96.

BALANESCU, OLGA, Scrisoare citre adolescentul de astizi. Importanta pragmaticii in
comunicare (I1I), LLR, 41, nr. 1-2, 2014, 19-22. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 164; 55, 2012,
nr. 159.

BALASOIU, CEZAR, Forme ale dialogismului interlocutiv in Evadarea ticutd de Lena
Constante, Omagiu Grigore Brancus (II), 2014, 19-27 [Engl. Ab.].

BALU, ION, Procesul de comunicare, Axioma, 10, nr. 3, 2009, 10—12.

BAGIU, LUCIAN, Writing in Deconstruction vs Speech in Structuralism (Jacques Derrida vs
Ferdinand de Saussure), Transilvania, 38, nr. 8, 2009, 78-87.

BERMAN, ANTOINE, Limbajul naturii i limbajul artei, Apostrof, 23, nr. 4, 2012, 15-20
[trad. de Dumitru Tepeneag].

BIRIS, GABRIELA, Mesajul prezidential de Anul Nou — discurs argumentativ ,,slab”,
Omagiu Flora Suteu — 80, 2010, 61-84 [Engl. Ab.; cu an.].

BIRIS, GABRIELA, Pragmaticalizarea verbului a sti, Omagiu Grigore Brancus (II), 2014,
29-42 [Engl. Ab.].

BONTA, ELENA, Aspecte ale dinamicii discursului conversational, In honorem Mariae
Carpov, 2010, 150-168.

BUTIURCA, DOINA, Impactul politicilor lingvistice asupra terminologiei/translatorului. The
Impact of Linguistic Policies upon Terminology/the Translator, StUPM, 15, 2013, 35-44.
CALABRESE, LAURA, Paroles de lecteurs: un objet de recherche hybride en sciences du
langage. Online readers’ discourse: a challenging corpus for linguists, SL, vol. 4, 2014,
13-27 [Engl. Ab.].

CARPOV, MARIA, Modernitate timpurie, ConvLit, 142, nr. 10, 2008, 13—15 [Guy Harnois,
Les thréories du langage eh France de 1660 a 1821, Paris, Les Belles Lettres, 1928];
Diacronia in actualitate, nr. 11, 12-14; Arta de a vorbi, 143, nr. 1, 2009, 22-23; O lectura
obligatorie, nr. 4, 27-30 [Constantin Salavastru, Mic tratat de oratorie ...; vezi BRL, 56, 2013,
nr. 2019]; Despre plurilingvism, nr. 5, 24-26; Normald, dar nu banald, nr. 8, 78-87 [despre
retoricd]: ,, ...Stiinta si credinta nu se contrazic”, nr. 9, 32-35 [Felicia Dumas, L Orthodoxie
en langue francgaise ...; vezi BRL, 53, 2010, nr. 1693]; Modernitate timpurie, nr. 10, 43-45
[reluarea identicd a art. din nr. 10, 2008]; Vitalitate si diversificare, nr. 12, 22-23 [Jean-Jacques
Boutand, Comunicare, semiotica si semne publicitare. Teorii, modele §i aplicatii. Trad. de
Diana Bratu si Mihaela Bonescu ...; vezi BRL, 47, 2004, nr. 225]; Despre gust la intdlnirea
dintre discipline, 144, nr. 1, 2010, 32 [continuarea prezentdrii din nr. prec.]; Gustul: ,,0
dimensiune a trdirii imediate”, nr. 2, 26-27 [despre semiotica gustului]; Practici discursive gi
tehnici de productivitate, nr. 3, 13—15; O reverenta limbii franceze, nr. 4, 29-31 [Bernard
Combettes et. al, Le changement en frangais. Etudes de linguistique diachronique, Berne,
2010, 402 p.]; Despre problematica unui discurs specializat, nr. 8, 2021 [Mihaela Popovici,
Comunicarea si discursul in audiovizual, lasi, EUI, 2007, 369 p.]; Despre memorie, nr. 9, 18-19;
Visul si publicitatea, nr. 11, 23-25 [despre Colocviul international ,,Mécanismes et Enjeux du
Discours Publicitaire”, org. de Facultatea de Litere si Stiinte Umaniste a Universititii ,,Hassan
IT Ain Chock”, intre 24 si 26 mart. 2009 la Casablanca (Maroc)]; Despre discursul radiofonic,
145, nr. 3, 2011, 173 [Florentina Popa, Verbal si paraverbal in discursul radiofonic ...; vezi
BRL, 54, 2011, nr. 320]; fmpotriva unei preconceptii, 146, nr. 6, 2012, 21-25 [despre
plurilingvism]; Actualizari?, nr. 10, 20-22 [la rubr.: Lecturi complementare].

CASTAGNA, MARCO, Introduzione Interdit. O dell orizzonte dell origine, SistL, 2012, 7-17.
CATANA-SPENCHIU, ANA, Eugenio Coseriu si dezvoltarea fenomenului traductologic,
Transilvania, 41, nr. 7, 2012, 87-93 [Engl. Ab.].
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CATANA-SPENCHIU, ANA-VERONICA, Aspecte ale traducerii in Biblia de la Bucuresti
(1688) si in revizia lui Samuil Micu din 1795, RSS (1), 2011, 61-84 [Engl. Ab.; cu tab.].
CATARIG, ANDRA TEODORA, Genres, mise en theme et mise en discours dans la presse
d’information générale. Analyse comparative des quotidiens: Le Monde, Le Figaro, Corriere
della Sera, La Repubblica, Cluj-Napoca, CCS, 2011, 419 p. Rec.: Alina Ionut, Dacoromania,
19, nr. 2, 2014, 201-203 [text in Ib. fr.].

CALIN, MARIANA GHERGHINA, Functii discursive ale demonstrativelor in textul
Jjurnalistic actual, Omagiu Grigore Brancus (II), 2014, ...

CALINA, NICOLETA, Qualche problema di traduzione in romeno nel romanzo La bruttina
stagionata di Carmen Covito, LLIE, 2012, 49-56 [Engl. Ab.].

CARABUS, CRISTINA-MARIANA, Problematica traducerii unor nume de animale in traditia
biblica romaneasca, RSS (II), 2012, 3342 [rés. fr.].

CHIOREAN, LUMINITA, Fenomene semiozice in discursul eseistic Logica ideilor vagi.
Analiza textuald. Semiosic Phenomena in the Essaystic Discourse. The Logic of Vague Ideas.
Textual Analysis, StUPM, 14, 2013, 28-41 [Engl. Ab.].

CODREANU, THEODOR, Eugeniu Coseriu si poetica transmodernd, CIE, 24, nr. 7, 2013, 8.
COLCIAR, ROZALIA, Identitate si alteritate in discursul narativ oral, SID, 2014, 71-78 [rés. ft.].
COMAN, LARISA, The Role of the Public Image of the Parties and of the Candidates in the
Democratic Elections, AUC, 35, nr. 1-2, 2013, 207-219 [rez. rom.].

CONSTANTINESCU, MIHAELA-VIORICA, Formes d’intertextualité dans I’humour politique
ayant comme cible le communisme, RRL, 59, nr. 3, 2014, 295-306 [Engl. Ab.].
CONSTANTINOVICI, SIMONA, Posibilitati stilistice ale conectorilor frastici si transfrastici
in textul literar, Transilvania, 39, nr. 7-8, 2010, 86-90 [Engl. Ab.].

CONTAC, EMANUEL, Influenta versiunii Segond asupra versiunii Cornilescu 1921, RSS (1),
2011, 122-145 [Engl. Ab.; cu tab.].

CORBALLIS, MICHAEL C., Language evolution: Exorcizing the ghost, SistL, 2012, 109-124.
CORNILESCU, ALEXANDRA, The Projection Problem and the Normativity of Presuppositions,
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (1), 2013, 263-284.

COSERIU, EUGENIO, Orationes fundamenta. Rugdciunea ca text, Transilvania, 39, nr. 7-38,
2010, 1-12 [trad. de Andreea Grinea; Engl. Ab.].

COSERIU, EUGENIU, Despre esenta limbajului poetic, ConvLit, 147, nr. 4, 2013, 28-32
[trad. din 1b. germ. de Eugen Munteanu si Anamaria Prisacariu].

COSERIU, EUGENIU, ,, Greseala care se face in general in stiintele culturii este aceea de a
ne limita la o anumita perspectiva”, Vatra, 37, nr. 8-9, 2010, 11-12 [int. real. de Constantin
Severin].

CUNITA, ALEXANDRA, Roum. asa / fi. ainsi: de quelques valeurs et emplois discursifs,
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (1), 2013, 312-322.

CUNITA, ALEXANDRA, «Solides comme le sable», In honorem Mariae Carpov, 2010, 354-375.
DAVID, EMILIA, Autotraducere i bilingvism in opera dramatica a lui Matei Visniec,
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (1), 2013, 323-337.

DE CAROLIS, FRANCESCO, La questione dell’origine del linguaggio in Condillac, SistL,
2012, 35-50.

DEMEAN, MIRCEA D., Retorica persuasiva, Arad, EUAV, 2010, 309 p. [cu bibl. p. 287-309].
DRAGOS, ELENA, Valente pragmatice ale etimologiei tropilor, lon Coteanu — in memoriam,
2014, 113-118.

DRUTA, INGA, GRATI, ALIONA, Le specifique de la traduction des noms propres dans la
perspective de l'interculturalité, SID, 2014, 101-107 [Engl. Ab.].

DUMAS, FELICIA, Le traducteur et [’intertextualite, AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 11-23
[analiza in textele de teologie ortodoxa; Engl. Ab.].

DUMITRU, MIRCEA, Truthmakers for Modals: Meaning Truth, Modals and Quantifiers,
TransR, 22, nr. 1, 2013, 46-69.
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DYSON, KETAKI KUSHARI, Olimpia lacob in dialog cu ..., traducdtoarea lui Rabindranath
Tagore (I), NLit, 9, nr. 9, 2011, 19; (II), nr. 10, 9.

ENE, ANA, Supplex Libellus Valachorum Transilvaniae. Aspecte ale modernitatii discursului
retoric, Transilvania, 38, nr. 11, 2009, 17-28 [Engl. Ab.].

FLOREA, SILVIA, The Academic Setting: Aspects of Pragmatic Competence and Transfer in
Inter-Cultural Communication, Transilvania, 42, nr. 11-12, 2013, 129-132.

FLORIA, FLORINELA, Privind inapoi, alteritatea, In honorem Mariae Carpov, 2010, 557-565.
GAL, NOEMI, Veszélyztetett nyelvek és a nyelvfelészetés, Korunk, 20, nr. 2, 2009, 12—18.
GALATANU, OLGA, Les valeurs affectives et polyphoniques des marqueurs discursifs dans la
zone illocutionnaire des actes rassurants, RRL, 59, nr. 3, 2014, 225-246 [Engl. Ab.; cu 6 sch.].
GALITA, RALUCA, Materializari ale functiilor comunicarii in negociere, In honorem
Mariae Carpov, 2010, 239-249 [cu an.].

GARRIC, NATHALIE, LONGHI, JULIEN, L’événement numérique: une interdiscursivité
plurisémiolinguistique, SL, vol. 4, 2014, 51-74 [Engl. Ab.; cu fig.].

GONCALVES, MATILDE, Similitudes et différences textuelles dans les genres numériques:
blog et site web. Textual similarities and differences in digital genres: the blog and the
website, SL, vol. 4, 2014, 75-91 [Engl. Ab.; cu fig., 2 tab.].

HAILON, FRED, Contribution a une séemantique médiatique numérique (nouvelles pratiques
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asupra ed., note si com., ind. de nume de ...]. Cu un Argument de acad. Marius Sala, Cluj-
Napoca, Editura Tribuna, 2011, 192 p. Rec.: Razvan Voncu, RLit, 44, nr. 33, 2011, 14.
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RUJA, ALEXANDRU, Mari lingvisti in corespondentd cu Lucian Costin — Al. Rosetti, Sextil
Puscariu, Carlo Tagliavini, Reflex, 14, nr. 1-6, 2013, 66-72.

SALA, MARIUS, I. Coteanu, inedit, Ion Coteanu — in memoriam, 2014, 353-354.

SALA, MARIUS, Portrete §i evocari, Timigoara, Editura David Press Print, 2013, 478 p.
(Colectia Studii si cercetari umaniste. Seria Filologie).

SALA, MARIUS, Un moment aniversar, G. Ivanescu — 100, 2013, 7-8.

SAVIN, PETRONELA, G. Ivanescu si Eugeniu Coseriu. Preocupari pe terenul etno-
lingvisticii, G. Ivanescu — 100, 2013, 343-347 [Engl. Ab.].

SECRIERU, MIHAELA, Contributia lui G. Ivanescu in domeniul sintaxei limbii romdne,
G. Ivanescu — 100, 2013, 349-362 [Engl. Ab.].

SIMIONESCU-CAZIMIR, MARIA, 50 de ani de la disparitia lui Jacques Byck, LR, 63, nr. 2,
2014, 295-297 [art. publicat cu titlul ,,Neuitatul meu profesor, Jacques Byck” in ,,Limba si
literatura”, 42, nr. 2, 1997, p. 130-132].

SOROHAN, ELVIRA, G. Ivanescu i retorica polemicii academice, G. Ivanescu — 100, 2013,
363-369 [Engl. Ab.].

SPIRIDON, ELENA, Aspecte ale receptarii vietii si activitatii mitropolitului Veniamin Costache,
RSS (I), 2011, 367-375 [Engl. Ab.].

STOICA, DIANA, Limbajul poetic la G. Ivanescu si Dumitru Irimia, G. Ivanescu — 100, 2013,
371-376 [Engl. Ab.].

TAMBA, ELENA, Modelul de analiza morfosintactica pentru limba romdnd la G. Ivanescu,
G. Ivanescu — 100, 2013, 377-382 [Engl. Ab.].

TATARU, IERONIM, Lazdir Sdineanu. 150 de ani de la nastere, Axioma, 10, nr. 4, 2009, 1,
11-12.

TARA, VASILE D., Directia ivanesciand in cercetarea limbii romdne literare, G. Ivanescu —
100, 2013, 383-393 [Engl. Ab.].

TARA, VASILE D., Ultimul presedinte, lon Coteanu — in memoriam, 2014, 363-368 [al
Societatii de Stiinte Filologice din Romania, acad. Ion Coteanu].

VLEJA, LUMINITA, G. Ivdnescu si lingvistica limbilor literare, G. Ivanescu — 100, 2013,
403-411 [Engl. Ab.].

VRACIU, MARINA, O incercare de , ,reconstructie”: dialogul profesorului G. Ivanescu cu
lingvistica slava si cu slavisti, G. Ivanescu — 100, 2013, 413-428 [Engl. Ab.].

VULEA, GEORGETA, August Treboniu Laurian. Activitatea de istoric si filolog, Craiova,
PrintXpert, 2009, 47 p. [cu bibl. p. 46—47].

WALD, LUCIA, Tuse la un portret nefinisat, lon Coteanu — in memoriam, 2014, 401-402.
ZUGUN, PETRU, Amintiri despre profesorul Theofil Simenschy, ConvLit, 146, nr. 12,
2012, 193.

"+ Alexandru Andriescu, curriculum vitae, Al. Andriescu — 88, 2014, 15-17 [v.t.c.nr. 10].

"« Cuvant inainte, lon Coteanu — in memoriam, 2014, [9]-10.

+"s Despre inceputuri. 55 de ani de invatamant filologic la Timisoara (I), Orizont, 23, nr. 9,
2011, 4-7 [int. cu Stefan Munteanu, Lucia Jucu-Atanasiu, losif Cheie Pantea, Vasile Fratila,
Vasile Tara, Livius Ciocarlie, Peter Koller, real. de Smaranda Vultur, Otilia Hedesan, Iulia
Nanau, Simona Adam, Delia Septean Vasiliu, Mihai Panu]; (Z), nr. 10, 2011, 10-11 [int. cu
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"« Tabel cronologic, lon Coteanu — in memoriam, 2014, [11]-16.
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romanesti din epoca veche, SIL, V, 2013, 355-369 [Engl. Ab.].

AGACHE, LILIANA, Termeni ce desemneaza masuri de lungime in epoca veche, SID, 2014,
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BRAESCU, RALUCA, DRAGOMIRESCU, ADINA, Sintaxa adjectivelor relationale in limba
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BRANCUS, GR., Problemele substratului limbii romdne, LR, 62, nr. 4, 2013, 417-423 [rés. fr.].
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Coteanu — in memoriam, 2014, 95-100.

CHIVU, GH.,, Sintaxa istorica din perspectiva filologica, SIL, V, 2013, 212-220 [Engl. Ab.].
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LR, 63, nr. 3,2014, 333-339 [rés. fr.].
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XVI-lea, Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, 69-76 [Engl. Ab.].

CROITOR, BLANCA, Conectorii transfrastici in limba romand veche, SIL, V, 2013, 235-251
[Engl. Ab.].

CROITOR, BLANCA, Vocative Markers in Old Romanian, Omagiu Grigore Brancus (I),
2014, 77-86.

DIMA, EMANUELA 1., Arhaisme lexicale si fonomorfologice in primele carti romdnesti de
bucate, Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 263-271 [Engl. Ab.].

DIMA, EMANUELA 1., Nume de parti ale corpului (gura—limbd—buza) in antroponimia
istorica romdneascd. Semnificatii §i frecventd, SIL, V, 2013, 102-111 [Engl. Ab.].
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FRANCU, C., Despre unele forme supracompuse, lTon Coteanu — in memoriam, 2014,
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romdnesti, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 28-47.

GAFTON, ALEXANDRU, Les caractéristiques de la formation de [’aspect littéraire de
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GHITULESCU, MIRCEA, Latina vulgara si comedia formarii limbii romdne, ConvLit, 142,
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GRIGORE, ANDREEA-VICTORIA, Evolutia inventarului in terminologia meteorologiei.
Niveluri de utilizare, SIL, V, 2013, 478-497 [Engl. Ab.].

HILL, VIRGINIA, O perspectiva formala asupra inlocuirii infinitivului cu conjunctivul, SIL,
V, 2013, 17-31 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

IONESCU RUXANDOIU, LILIANA, Relatia dintre encliza si procliza articolului definit in
romand. O ipotezd, lon Coteanu — in memoriam, 2014, 215-224.
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lizzazione delle velari” tra eredita latina e interferenze slave, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014,
165-197 [Engl. Ab.; cu 5 fig.].

MIHAL ION, Goti si romdni, RLit, 46, nr. 31, 2013, 4, 16.

MINUT, ANA-MARIA, Cdteva note morfologice pe baza ms. 45, Al. Andriescu — 88, 2014,
233-242 [,,Prima traducere romaneasca a Septuagintei, operd a lui Nicolae Milescu (Ms. 4545
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MUNTEANU, LUCIA-GABRIELA, Despre o tipologie a enunturilor in functie de scopul
comunicarii. Cu exemplificari din versiunea ,,Nicolae Milescu” a Vechiului Testament (Ms.
45), Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 273-278 [Engl. Ab.].

NAIDINOAIA, MADALINA, Aspecte ale simetriei/asimetriei in raportul disjunctiv, Omagiu
Grigore Brancus (I), 2014, 139-148 [in Ib. rom. veche; Engl. Ab.].

NET, MARIANA, Cuvinte si expresii disparute din lexicul gastronomic romadnesc actual, SIL,
V, 2013, 595-602 [analoghisi, analoghica, lambricarisi; Engl. Ab.].
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Coteanu — in memoriam, 2014, 313-324 [amestecdtura, facdluiturd, framantaturd, pisatura,
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NICOLAU, GEORGE CATALIN, Periodizarea istoriei limbii romdne in conceptia lui
G. Ivanescu. Perspectiva istorico-sociald, Transilvania, 41, nr. 8, 2012, 28-34 [Engl. Ab.].
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gheman, giolgiu, jembla, joltar, lepiniu, mereu, nasfd, nemzet, pint, ruda, siclus, siriu, a sucui,
sinor, uluitd, a vandagi; Engl. Ab.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Despre utilizarea lui de relativ in romdna veche, Ton
Coteanu — in memoriam, 2014, 335-343.

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Mecanisme discursive de englezi si focalizare in limba
veche. Cu referire speciald la subiect, SIL, V, 2013, 310-322 [Engl. Ab.].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Pe marginea subiectului realizat ca nominal nearticulat
in romdna veche, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 627-636.
PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Variatie in constructia verbului in romdna veche,
Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, 155-175 [Engl. Ab.; cu 3 tab.].
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PHILIPPIDE, ALEXANDRU, Originea romdnilor. Vol. 1. Ed. a doua. Ed. de Roxana Vieru.
Pref. de Carmen-Gabriela Pamfil, lasi, EUIL, 2014, 802 p. [cu ind. p. 747-792].
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speciala la romdna din secolele XVI-XVII), Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 177-183
[Engl. Ab.].

SALA, MARIUS, Cantemir si limba romand, CCrit, nr. 11, 2010, 13—14 [Engl. Ab.].

SOARE, LILIANA, Scoala Ardeleand. Lexicul scrierilor de popularizare a stiintei, Pitesti,
EUPit, 2012, 318 p. Rec.: Silvia Pitiriciu, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 334-335
[text in Ib. ft.].

STAN, CAMELIA, De-Phrases and Specificity in Old Romanian, BWPL, 16, nr. 1, 2014, 35-42.
STAN, CAMELIA, Observatii asupra sintaxei manuscrisului 1216: Arhieraticon trilingv, SIL,
V, 2013, 323-326 [rés. fr.].

STANCIU ISTRATE, MARIA, Consideratii pe marginea vitalitatii compuselor calchiate din
vechea romdna literard, Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, 303-311 [Engl. Ab.].

STANCIU ISTRATE, MARIA, Slava veche si slavona romdneasca, SIL, V, 2013, 390-398
[rés. fr.].

STOICA, GABRIELA, Afect si afectivitate. Conceptualizare si lexicalizare in romdna veche,
[Bucuresti], EUB, 2012, 434 p. [cu bibl. p. 421-434].

TIMOTIN, EMANUELA, Influenta neogreacd asupra lexicului romdnei vechi. Probleme
metodologice, SIL, V, 2013, 399410 [rés. fr.].

TAMBALA, LILIA, Expresii semantice ale perfectului simplu in Psaltirea Bibliei de la
Bucuresti, Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, 313-316 [Engl. Ab.].

UNGUREANU, MADALINA, Inovatie lexicali in cartea Parimiile preste an a Mitropolitului
Dosoftei. Derivarea, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 738—744.
USURELU, CAMELIA, Complementele si adjunctii adjectivului in traducerile lui Dosofteli,
Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 203-210 [Engl. Ab.].

UTA BARBULESCU, OANA, Cu mila Iu Dumnezeu, domniia-lui este sindtos i vesel.
Lungul drum al pronominalizarii onorificelor (I), Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 317-328
[Engl. Ab.].

VASILESCU, ANDRA, Statutul lui insusi in textele romdnesti din secolul al XVI-lea, SIL, V,
2013, 327-351 [Engl. Ab.; cu 5 tab.].

ZAFIU, RODICA, Stadii in gramaticalizarea conectorilor concesivi: tiparul conector condi-
tional + focalizator in romdna din secolele al XVI-lea — al XVII-lea, Omagiu Grigore Brancus
(D), 2014, 211-226 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 34, 61, 118, 149, 192, 196, 238, 265, 304, 305, 322, 365, 424, 425, 437, 467, 473,
481, 486, 557, 568, 675, 743, 776, 787, 789, 790, 792, 794, 799, 804, 805, 810, 812, 826, 828,
834, 835, 847, 896, 957, 959, 960, 963, 974, 982, 998, 1007, 1008, 1010, 1015, 1019, 1024,
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1160, 1166-1168, 1172, 1179, 1190, 1204, 1212, 1216, 1226, 1232, 1233, 1235, 1236, 1238,
1244, 1292, 1330, 1331, 1336, 1339, 1363, 1365, 1376, 1394, 1399, 1430, 1431, 1433, 1518,
1523, 1545, 1570, 1601, 1625, 1633, 1854.

Recenzii
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vocabularului romdnesc [...], AUB-LLR, 63, 2014, 115-117. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 571.
BRAD, ION, Lia Brad Chisacof, Romdna in secolul fanariot [...], Acasa, 6, nr. 3—4, 2013,
139. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 549.

TOMESCU, VERONICA, Adina Dragomirescu, Particularitafi sintactice ale limbii romdne in
context romanic. Supinul. Bucuresti, EMNLR, 2013, 293 p., BWPL, 15, nr. 2, 2013, 130-133.
Vezi BRL, 56, 2013, nr. 560.

TUDOR, NICOLAE, Tenacitatea cercetatorului sau ,,Scrisul ca o taina”, Paradox, 9, nr. 7-9,
2008, 15 [N. Georgescu, Scrisul ca o taina ...]. Vezi BRL, 51, 2008, nr. 558.
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4. DIALECTOLOGIE
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exegeze lingvistice, lon Coteanu — in memoriam, 2014, 119-136.

936. GRECU, DOINA, Cdteva precizari despre alcatuirea chestionarelor ALR I si ALR II, SID,
2014, 166-176 [Engl. Ab.].
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LR, 63, nr. 1, 2014, 49-62 [rés. fr.].
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939. VIERECK, WOLFGANG, The Atlas Linguarum Europae, SIL, V, 2013, 51-67 [rés. fr.].

940. VIERECK, WOLFGANG, The Atlas Linguarum Europe as an Instrument for Eurolinguistic
Research, FD, 33, 2014, 141-169 [deutsch. Zus.; cu 3 h.].

941. "« Atlas linguarum Europae (ALE). Volume I. Huitiéme fascicule. Commentaires par Birgit
Brietz, Natalia Donadze, V. G. Gak, Vlado Nartnik, Agris Timuska, Bucuresti, EUB, 2014,
LXXXVI + 273 p. (AR. ILB) [Editeurs: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen-Ioana
Radu, Tonut Geana)].

942. .". Cartes linguistiques européennes. Par Birgit Brictz, Natalja Donadze, V. G. Gak, Vlado
Nartnik, Agris Timuska, [Bucuresti], EUB, 2014, 120 p. + h. (AR. ILB) [Editeurs: Nicolae
Saramandu, Manuela Nevaci, lonut Geana].

943. "« Lucrdrile celui de-al XV-lea Simpozion international de dialectologie (Cluj-Napoca, 13—14
septembrie 2012), [Cluj-Napoca], Argonaut, Scriptor, 2014, 362 p. (Socictatea Romana de
Dialectologie. ILIL).

VEZI sinr. 19, 34, 535, 794, 801, 812, 2080, 2081.
Recenzii

944. GEANA, IONUT, Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Sinteze de dialectologie romana [...],
FD, 33, 2014, 191-193. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 592.

VEZI sinr. 1516.
b. Graiurile dacoromane

945. ADAM, GABRIELA, VLASIN, VERONICA ANA, Structuri restrictive in dialectul
dacoroman, SID, 2014, 7-18 [Engl. Ab.; cu2 h.].

946. CAPRIOARA, COSMIN, Graiuri romdnesti in contact: un grai transcarpatic in estul
Moldovei, SIL, V, 2013, 71-83 [rés. fr.].

947. CHIRCU, ADRIAN, Adverbul de mod in ALR, I, I si in ALRM 1. Harta ,,Merg incet”, SID,
2014, 51-64 [rés. fr.; cu 1 h.].

948. CHIS-TOIA, DORINA, Varianta dialectala a stilului juridic-administrativ in Banat, SID,

2014, 65-70 [rés. fr.].
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2014, 137-143.

FELECAN, NICOLAE, Noi precizari cu privire la subdialectul maramuresean, SID, 2014,
119-134 [rés. fr.; cu S h.].

GAFTON, ALEXANDRU, Caracterul neintrerupt al influentelor maghiare asupra romdnei,
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 443—460.
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aplicatie la graiurile dacoromdne sudice, SIL, V, 2013, 112-120 [rés. fr.].

LOSONTI, DUMITRU, Din terminologia pastoritului (II), SID, 2014, 177-193 [rés. fr.].
MANTA, MARA, Forme ale imaginarului traditional in graiurile romdnesti din afara
granitelor tarii, SIL, V, 2013, 121-128 [rés. ft.].

MANTA, MARA IULIANA, A chiui — comentarii etnolingvistice, FD, 33, 2014, 81-86 [r¢s. fr.].
MANU MAGDA, MARGARETA, Forme de exprimare a modalitdtii alocutive in graiurile
populare, SID, 2014, 213-234 [Engl. Ab.].

MARIN, MARIA, Trasaturi dialectale comune graiurilor muntenesti si celor crisene, FD, 33,
2014, 87-98 [rés. fr.].

MARGARIT, TULIA, Derivate discutabile, SIL, V, 2013, 129-141 [pruncotean, minzotean,
slabotean, marigan, parcigan, prostogan, puigan, tarigan, iutegan, catingan, catingan; rés. fr.].
MARGARIT, IULIA, La sugestia lui Sextil Puscariu. Pe urmele unui semantism pierdut:
coaja ,pellis”, LR, 63, nr. 3, 2014, 312-322 [rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Note lexicale de la romanii din Transnistria, FD, 33,2014, 171-178.
MARGARIT, IULIA, Pe marginea unui glosar dialectal. Atestiri ,,involuntare” (I1I), FD, 33,
2014, 99-107 [rés. fr.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 616.

MORCOV, MIHAELA-MARIANA, Credinte populare romdnesti oglindite in materialele
dialectale, FD, 33, 2014, 109122 [rés. ft.].

SIRGHIE, ANCA, Imbogdtirea lexicald a limbii romdne din Mdrginimea Sibiului prin
determinari ale istoriei, Rapsodia, 5, nr. 51, 2008, 39-41.

SPATARU-PRALEA, MADALINA, Atdt (focul) §'atisse le feu’ [370] in ALRR. Sintezd,
AUB-LLR, 63, 2014, 75-83 [rés. fr.].

URITESCU, DORIN, Graiul din Tara Oasului in perspectiva informaticd, lon Coteanu — in
memoriam, 2014, 369—380 [cu 8 pls.].

ZAGAEVSCHI, VLADIMIR, Locutiuni si comparatii ca echivalente ale adjectivelor in
graiurile moldovenesti de la est de Prut, SID, 2014, 304-312 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 34, 61, 129, 136, 151, 169, 201, 252, 310, 393, 494, 571, 783, 867, 935-938, 943,
1086, 1087, 1104, 1105, 1165, 1176, 1194, 1237, 1239, 1240, 1269, 1282, 1296, 1302, 1365,
1405, 1582, 1872.

Recenzii

CODRESCU, GRIGORE, Limba romdna in graiul ceangdailor din Moldova, Ateneu, 45, nr. 8,
2008, 6 [Ioan Danili ...]. Vezi BRL, 50, 2007, nr. 576.

KALEVE, IOAN, Vocatia monumentalitatii, Reflex, 14, nr. 1-6, 2013, 61 [Marcu Mihail
Deleanu, Izvoare §i preocupari dialectale in Banat ...]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 600.

MARIN, MARIA, Ana Borbély, Limba romdna i identitate romdneascd in Ungaria — Aspecte
dialectologice, sociolingvistice, onomastice §i demografice, Giula, 2013, 152 p., FD, 33, 2014,
179-180.

MARGARIT, IULIA, Irina Iszaly Garami, Sdcalul de altidatd, Giula, 2013, 134 p., SCL, 65,
nr. 1, 2014, 134-136.

MARGARIT, IULIA, Stela Spanu, Graiurile romdnesti din nord-estul Republicii Moldova,
Chisinau, Editura Magna-Princeps SRL, 2011, 180 p. + 8 h., FD, 33, 2014, 193-194.
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NEAGOE, VICTORELA, Maria Marin, Iulia Margérit, Romdnii din Ungaria. Texte. Glosar.
Studiu lingvistic [...], FD, 33, 2014, 180-185. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 610.
VEZI si nr. 1516, 1595, 1596.

c. Aromana

BARDU, NISTOR, 4specte ale lexicului in Abecedarul lui Constantin Ucuta (1797), SIL, V,
2013, 379-389 [Engl. Ab.].

BARDU, NISTOR, Dialectul aromdn in conceptia lui Eugeniu Coseriu, Ex Ponto, 10, nr. 1,
2012, 195-199.

CARABAS, DUMITRU, Turkish Elements in the Anthroponymy of the Aromanians of
Romania, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 44-58 [rés. fr.].

COIJA, ION, Un cuvdnt armdnesc care confirmd adevarul crucial, OLit, 12, nr. 143, 2013,
9667-9668 [pusca].

CUMITA WASCHKE, AURA, Trei discursuri de autoperceptie a identitdtii aromdne, Tomis,
14, or. 11, 2009, 73-77.

DUMBRAVESCU, NICOLAE, Miscdri national-culturale in spatiul central european: Mihai
Boiagi si Aromanii, FamRom, 14, nr. 1, 2013, 129-131.

FRATILA, VASILE, Aromdna §i aromdnistica. Privire panoramicd, FamRom, 13, nr. 4,
2012, 101.

NEVACI, MANUELA, Aromanii din Siracu si Aminciu (Mefovo — Pind, Grecia). Aspecte
lingvistice §i etnografice, SID, 2014, 247-262 [Engl. Ab.].

NEVACI, MANUELA, Aspecte lingvistice ale contactului aromdnilor cu albanezii, SIL, V,
2013, 142-152 [Engl. Ab.].

NEVACI, MANUELA, Sisteme de scriere in dialectul aromdn (cu referire la scrierile din
secolul al XVIII-lea), Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, 297-302 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].
PAPAHAGI, TACHE, Antologie aromadneasca. Sub ingrij. prof. Tudor Nedelcea. Pref. de
Marian Munteanu, Craiova, Fundatia Scrisul Romanesc, 2008, 580 p. [ed. anastaticd]. Rec.:
Elena Ramona Potoroaci, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 95-96.

SARAMANDU, NICOLAE, Atlasul lingvistic al dialectului aroman, SIL, V, 2013, 170-180
[rés. fr.; cu4 h.].

SARAMANDU, NICOLAE, Atlasul lingvistic al dialectului aromdn. Vol. 1. Editor: Manuela
Nevaci, Bucuresti, EAR, 2014, LIIT + 470 p. + 60 p. cu il. (AR. ILB) [cu bibl. (p. VII-IX), h.
(p. 89-368)].

SARAMANDU, NICOLAE, Note etimologice si lexicale aromdne, Hommages Florica
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 668—682 [adés, aird, alimbu, amo, ampar,
aprés, apun, arar, cimé;, cuibi, culcu, floare (flpard), nascu (anascu), san' adj. ,,sandtos;
puternic, tare; vanjos”, san” (sanéd) vb. I intranz. si refl. ,,a se insinitosi, a se intrema; a se
vindeca, a se face bine”; cu 3 tab.].

VANTSIAS, NIKITAS, Fondul principal lexical al aromdnei. Uber den Grundwortschatz des
Aromunischen. Vol. 1. Studii aromdne, Bucuresti, Semne, 2010, 413 p. [cu bibl. p. 405-413].
VEZI si nr. 123, 349, 468, 791, 796, 869, 876, 896, 918, 991, 1105, 1128, 1130, 1201, 1216,
1245, 1503.

Recenzii
VEZI nr. 944, 1599.
d. Istroromana

BARON, OVIDIU, Oralitate si multilingvism. Cdteva consideratii asupra culturii istroromdne,
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 2-5 [Engl. Ab.].
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DELEANU, VALER, Pasi spre istroromdni, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 611 [Engl. Ab.].
FRATILA, VASILE, Lexicul dialectului istroromdn, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 42-50
[Engl. Ab.].

FRAIILA, VASILE, Osservazioni sull’elemento autoctono nel dialetto istroromeno, Hommages
Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013, 392-440 [abure, balaur, balega, balta,
barza, brau, brad, branza, brusture, bucura, buza, caciuld, capusd, catun, ceafd, cioard, cioc,
ciuca, ciuf, copac, copil, curpen, farama, fluier, gard, gardina, ghionoaie, grapa, gresie, groapa,
gusd, jumatate, mal, mare, mazare, magar, magurd, marar, maturd, manz, mos, naparca, parau,
pupaza, ratd, ranza, simbure, stina, strepede, strugure, strunga, soparla, stira, tap, tarc, teapa,
urda, vatra, viezure].

MICLAUS, LUCIAN, Crestinismul la istroromani. Clerici, monahi si mireni, Transilvania,
38, nr. 4, 2009, 73-78 [Engl. Ab.].

MICLAUS, LUCIAN, Evolutia istroromdnilor din perspectivi demograficd, Transilvania, 38,
nr. 4, 2009, 34-38 [Engl. Ab.].

POP, ANA MARIA, Aspecte privind influenta italiand asupra dialectului istroromdn,
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 51-55.

POTOROACA, ELENA RAMONA, Demersurile realizdrii primei scoli romdnesti in Istria,
Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 56-63 [Engl. Ab.].

POTOROACA, ELENA RAMONA, Traditii istroromdne trecut si prezent. Analizi
comparativd, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 79-90 [Engl. Ab.].

ROBU, LUCIAN, Istroromdnii in lumina investigatiilor istoriografice, antropologice si etno-
grafice. Succintd analiza a surselor, Transilvania, 38, nr. 4, 2009, 18-25 [Engl. Ab.].

SARBU, RICHARD, Istroromdnii de azi, viahii balcanici de odinioard, Transilvania, 38,
nr. 4, 2009, 26-33 [Engl. Ab.].

VEZI si nr. 90, 309, 372, 986, 1105, 1238, 2075, 2080, 2081.

Recenzii

VEZI nr. 944, 1599.

e. Meglenoromana

KOZKLOVSKI, MIRELA, Folclorul traditional al meglenoromanilor din comuna Cerna,
Bucuresti, Editura Universitatii Nationale de Muzica Bucuresti, 2010, 151 p. [cu bibl. p. 132-139].
SARAMANDU, NICOLAE, NEVACI, MANUELA, Aspectul verbal in dialectul megleno-
romdn, FD, 33,2014, 123-129 [rés. fr.].

VEZI si nr. 896, 959, 986, 991, 1000, 1083, 1105.

Recenzii

VEZI nr. 944, 1599.

5. FILOLOGIE

ANDRIESCU, BOGDAN, Carte romdneasca veche in Biblioteca Nationald Széchényi
Budapesta — repertoriu, Transilvania, 42, nr. 9, 2013, 73—76 [Engl. Ab.].

ANDRIESCU, BOGDAN, Carte romdneasca veche in biblioteci din Ungaria, Transilvania,
42, nr. 1, 2013, 75-77 [Engl. Ab.].

ANDRIESCU, BOGDAN, Contributii la bibliografia romdneascd veche, Transilvania, 42, nr.
3,2013, 21-23 [Engl. Ab.].
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1025.

1026.

ANDRIESCU, BOGDAN, Timp liber si lecturd in insemnari pe cartea romdneasca veche,
Transilvania (sec. XVII-XIX) (Prima parte), Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 68-72; (Partea a Il-a),
nr. 8, 56-62 [Engl. Ab.].

AVRAM, MONAHIA MARINA, Cercetarea unui Proscomisarion (Pomealnicul cel Mare)
din secolul al XIX-lea al unei parohii vdlcene, Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 97-104 [Engl.
Ab.; cu 1 fot.].

BOC, OVIDIU-VALENTIN, Catalogul manuscris al bibliotecii lui Stefan Metes, Transilvania, 41,
nr. 5-6, 2012, 117-121 [Engl. Ab.].

BOTULESCU DE LA MALAIESTI, VLAD, Scrieri. II. Canonizarea Sfantului Felice.
Varlaam si loasaf. Glosar irochez-romdn. Insemndri astronomice. Ed. critice, studii introd. si
gl. de Cristina-loana Dima. /I Istoria universald. Asia. Ed. critica, studii, gl. si ind. de
Emanuela Timotin si Andrei Timotin, Bucuresti, UEG, 2013. Vol. II: 215 p.; vol. III: 263 p.
(AR. ILB) [rés. fr.]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 650.

CAMARA, IOSIF, Istoria unui pasaj dificil din rugdciunea Tatdl nostru in limba romdnd:
,,Pdinea noastra cea spre fiinta”, Al. Andriescu — 88, 2014, 135-151.

CAMARA, 10SIF, Versiunile romdnesti ale rugdciunii Tatdl nostru din secolul al XVI-lea in
raport cu originalele lor slavone, RSS (I), 2011, 36-52 [rés. fr.].

CATANA-SPENCHIU, ANA, Despre elementele paratextuale din Biblia de la Blaj (1795),
Al. Andriescu — 88, 2014, 153-176 [cu 3 fig., 2 facs.].

CATANA-SPENCHIU, ANA, O initiativd interculturald exceptionald a cdrturarului unit
Samuil Micu: traducerea Bibliei de la Blaj (1795), Transilvania, 41, nr. 4, 2012, 62—67 [Engl. Ab.].
CATANA-SPENCHIU, ANA-VERONICA, Biblia de la Blaj (1795) si problematica
traducerii, RSS (II), 2012, 337-357 [Engl. Ab.].

CERETEU, IGOR, [tinerarii basarabene ale cartii bisericesti de Buzau, Transilvania, 41,
nr. 5-6, 2012, 33-38 [Engl. Ab.; cu 1 tab.].

CHIOSEA, SILVIA, Insertii biblice in Panegiricul greco-romdn adresat lui Constantin
Brancoveanu, RSS (II), 2012, 43-53 [Engl. Ab.].

CHIVU, GH., Texte scrise cu litere latine in epoca veche a culturii romdnegti, RSS (I), 2011,
85-96 [rés. fr.].

CHIVU, GHEORGHE, Le Liturgikon d’Antim Ivireanul et le triomphe du modéle valaque
dans les écrits liturgiques roumains, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 7-14.

CIORNEI, ANUTA-RODICA, Aspecte privind echivalarea termenilor fitonimici in vechile
versiuni biblice romdnesti, RSS (II), 2012, 55-64 [rés. fr.].

CIRLEA, AURELIA, Autori, tipografi si carti in Sibiu (sec. XVII-XIX), Transilvania, 42,
nr. 7, 2013, 59-65 [Engl. Ab.].

CIUCA, MARIAN, Influenta originalului grecesc in Biblia de la 1688. Traducerea
participiului in Evanghelia dupa Matei, RSS (11), 2012, 65-86 [Engl. Ab.].

COSTA, I0ANA, ,, Fiul anului, stai pre picioarele tale”. Traducerea vocativului in lez 2:
1-47:6, RSS (1I), 2012, 121-129 [Engl. Ab.].

DIMA, CRISTINA-IOANA, Canonizarea in spatiul catolic — un spectacol filologic oferit de
Vlad Botulescu ,,iubitului cetitor”, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 15-27 [Engl. Ab.].

DIMA, CRISTINA-IOANA, O premisa de lucru in analiza primelor traduceri romdnesti ale
Prologariului, LR, 62, nr. 1, 2014, 97-106 [rés. fr.].

FIRTAT, LARISA, GAVRILAS-WEBER, MIRELA, Cdrti rare din Biblioteca Universitatii
,,1 Decembrie 1918 din Alba lulia, Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 137-141 [Engl. Ab.; cu fot.].
GAFTON, ALEXANDRU, Valorile conceptului biblic ,,chemare” in vechile traduceri
romdnesti, LR, 62, nr. 4, 2013, 512-522 [Engl. Ab.].

GAVRIL, GABRIELA, O editie critica de exceptie, Al. Andriescu — 88, 2014, 97-101 [v.t.c.
nr. 10].

GHERMAN, ALIN-MIHAL Inceputurile exegezei biblice in limba romdnd, RSS (I), 2011,
208-216 [Engl. Ab.].
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GHERMAN, MIHAI ALIN, Reperes culturels et linguistiques en marge du dictionnaire latin-
roumain de Teodor Corbea, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 48-59 [Engl. Ab.].

GINSAC, ANA-MARIA, Glosarea numelor proprii in vechile traduceri romdnesti ale Bibliei,
RSS (II), 2012, 219227 [Engl. Ab.].

GORDON OCTAVIAN, lapowior Zolouwyrog. Despre numele romdnesc al unei carti vechi-
testamentare, RSS (1), 2011, 237-247 [Engl. Ab.].

GRIGORESCU, C., CREANGA, 1. RECEANU, V. Invditdtorul copiilor. Carte de citit in
clasele primare de ambe secse cu litere si slove cuprinzend invataturi morale si instructive. De
instit... Ed. a saptea, corectatd si imbunatatita cu figuri din Istoriea Naturala si cdteva notiuni,
Bucuresti, Oscar Print, 2010, 308 p. [reproduce ed. din anul 1883, de la Iasi — Tipografia
Nationala, strada Alecsandri].

GROSU, STEFAN TEOFIL, Molitfelnicul de la Balgrad si rolul acestuia la dezvoltarea
Molitfelnicului romdnesc, Transilvania, 42, nr. 9, 2013, 77-82 [Engl. Ab.].

HASDEU, IULIA, Cugetari. Ed. ingrij. si pref. de I. Oprisan, Bucuresti, Saeculum 1.O., 2010,
160 p. (Biblioteca de filozofie).

HENDRE BIRO, DOINA, O carte tiparita in limba romdnd de Martin Hochmeister in anul
1781 la Sibiu, aflata in prezent la Batthyaneum. Scurtd analiza istoricd, sociologica si
lingvistica, Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 59-65 [Engl. Ab.; cu 2 fot.].

IACOB, NICULINA, Drumul spre Bibliile Blajului, Al. Andriescu — 88, 2014, 215-222.
IACOB, NICULINA, CHINDRIS, IOAN, Cinci versiuni romdnesti ale Sfintei Scripturi in
Blajul greco-catolic. Filiatie si originalitate (I), Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 51-58; (1I),
nr. 9, 33-39 [Engl. Ab.].

LEVENTE, NAGY, O predica a lui Péter Juhdasz Melius tradusd in romdnd g§i rutend.
(Date noi despre sursele Cazaniei I a lui Coresi), Omagiu Grigore Brancus (I), 2014, 279-285
[Engl. Ab.].

MARES, ALEXANDRU, Doua note coresiene, LR, 62, nr. 4, 2013, 481491 [rés. ft.; cu 2 fig.].
MARES, ALEXANDRU, Maruntisuri criptografice, Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 60-67
[Engl. Ab.; cu 5 fig.].

MARES, ALEXANDRU, Note filologice despre Staico Gramdticul, Ilon Coteanu — in memoriam,
2014, 249-259 [cu 2 fig.].

MARES, ALEXANDRU, Tdalcul Evangheliilor si Molitevnicul rumdnesc. Note filologice,
LR, 63, nr. 1, 2014, 107119 [rés. fr.; cu 2 fig.].

MARES, ALEXANDRU, Vechimea scolii din Scheii Brasovului prin prisma unor interpretari
exagerate, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 522-527 [cu 1 fig.].
MARGINAI IOAN, Stihuri din Sfdnta Scriptura pentru multe lucruri. Prima concordanta
biblica romaneasca. Ed. princeps dupa manuscris inedit de Ioan Chindris si Niculina Iacob.
Transcrierea textului: Remus Mircea Birtz, Targu-Mures, Galaxia Gutenberg, 2009, 47 p. [cu gl.].
MARIA, CORNEL, Adaugiri si rectificari la Bibliografia Romdneasca Veche, Transilvania,
41, nr. 5-6, 2011, 29-32 [Engl. Ab.].

MASCIA, ALESSANDRA, Travestimenti politici nell’Europa del XVIII secolo: i ritratti dei
principi Cantemir, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 528-564
[cu 11 fig.].

MAZILU, MARIUS, Avestita, aripa satanei. Redactiile romdnesti, LR, 62, nr. 4, 2013, 491498
[Engl. Ab.].

MANUCA, DAN, Liber psalmorum, Al. Andriescu — 88, 2014, 107-112 [,,Monumenta
linguae Dacoromanorum. Biblia 1688. Pars XI. Liber psalmorum”, lasi, UI, 2003, 576 p.; v.t.c.
nr. 10].

MARZA, EVA, Ecouri pauline in cartile vechi romdnesti, Transilvania, 38, nr. 12, 2009, 13-16
[Engl. Ab.].

MIHAILA, ILEANA, Quelques précisions sur les premiéres traductions de Rousseau en
roumain, CCrit, nr. 1, 2011, 42-50.
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10609.

MIHAILESCU, GABRIEL, fn jurul surselor folosite de Dosoftei in Viata si petreacerea
Svintilor, LR, 63, nr. 3, 2014, 419-432 [Engl. Ab.].

MIRCEA, GABRIELA, Un exemplar de tipariturd veche rara: Psaltirea de Blaj din 1786, de
la Turdas (judetul Hunedoara), Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 73-81 [Engl. Ab.; cu fot.].
MOCANU, AURA, lon Ghetie despre problemele filologiei romdnesti, AUC, 35, nr. 1-2,
2013, 300-307 [Engl. Ab.].

MOCEANU, OVIDIU, Editii eminesciene. Problema criteriilor (1), Transilvania, 41, nr. 9,
2012, 58-60 [Engl. Ab.].

MOCEANU, OVIDIU, Problema postumelor eminesciene, Transilvania, 38, nr. 8, 2009, 1-5
[Engl. Ab.].

MOTOC, RADU, Primul dictionar tehnic romdnesc, DJ, 8, nr. 89, 2009, 4647 [Teodor
Stamati, ,,Disiondras romanesc de cuvinte tehnice si altele greu de inteles”, lasi, Tipografia
Buciumul Romén, 1851].

MUNTEANU, EUGEN, Traditia biblica romdneasca. Coordonate, stadiu al cercetarii,
potential. (Cuvdnt in deschiderea lucrarilor Simpozionului), RSS (1), 2011, 11-21.

NICOLAE, FLORENTINA, Biblical Lexicology Regarding Some Names of Skins in Exodus,
Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 214-221 [rés. fr.; cu 2 tab.].

OLARIU, VERONICA, Probleme de filiatie in Biblia de la Sankt Petersburg, Al. Andriescu — 88,
2014, 259-272.

OPRISAN, 1., Dictionarul Academiei inainte §i dupa Hasdeu, RLit, 46, nr. 39, 2013, 14-15
[cuv. prezentat la lansarea la Salonul de Carte de la Chisindu a lucr. lui B. P. Hasdeu
Etymologicum Magnum Romaniae. Dictionarul limbei istorice si poporane a romanilor, Chisinau,
Editura Stiinta; a consemnat loana Revnic].

PAVEL, EUGEN, The Slavonic Model versus the Latin Model in the Romanian Biblical Texts,
Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 82-98.

POPA, IOAN-NICOLAE, Vasile Aaron (1780-1821) — editii §i strategii editoriale, Transilvania,
41, nr. 5-6, 2012, 82-85 [Engl. Ab.].

SAVA, CRISTINEL, Cuvéntul lui Ipolit in literatura romdneasca veche. Versiunea prescurtatd,
LR, 62, nr. 4, 2013, 498-506 [Engl. Ab.].
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DRAGHICI, IULIA, The Terminology of Cosmetics in the Romanian Language — the Assimilation
of Anglicisms, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 160-165 [rés. fr.].
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the Assimilation of English Lexical and Phrasal Borrowings, Omagiu Domnita Tomescu — 70,
2014, 200208 [rés. fr.].
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domestice in cdteva versiuni biblice romanesti, RSS (1), 2011, 259-278 [rés. fr.; cu 2 sch.].
MARIN, MIHAELA, Din terminologia brdnzeturilor romdnesti, SIL, V, 2013, 514-528
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nr. 31, 26; (1I), nr. 35, 28; Nume de cnezi §i voievozi: Litovoi §i Seneslau, nr. 38, 27,
Thocomerius (1), nr. 44, 27; (II), nr. 45, 22 [la rubr.: Cultura limbii].
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etimologice, AUB-LLR, 63, 2014, 51-59 [Engl. Ab.; cu 2 an.].

MARGARIT, IULIA, Caltabos, cartabos — propunere etimologicd, LR, 63, nr. 1, 2014, 13-22
[rés. fr.].

MARGARIT, IULIA, Contributii etimologice, SCL, 65, nr. 1, 2014, 69-78.

MIU, CONSTANTIN, Mostenirea lexicald geto-daca, OLit, 12, nr. 136, 2013, 9124 [branca].
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VEZI sinr. 930, 931, 1113, 1221, 1318, 1323, 1508, 1613, 2064.

d. Lexicografie

ALDEA, MARIA, Importanta Lexiconului de la Buda (1825) pentru lexicografia romdneascd,
AstraB, 15, nr. 3, 2011, 42.

ANDRIES, ADRIAN, Dictionar de jazz. [Ed. a doua, rev.], Bucuresti, Tractus Arte, 2010,
1009 p.
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APOPEI, IULIAN, Dictionar activ de matematica. Pref.: prof. univ. dr. Vasile Postolica, lasi,
PIM, 2010, 289 p. [cu bibl. p. 288-289].

BEJAN, GHEORGHE, ALBERTINI, FRANCO, Dictionar romdn-italian, italian-roman. [Ed.
a patra], Constanta, Steaua Nordului, 2010, 736 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 950.

BELCIN, MIHAELA, Dictionar roman-german, german-romdn. [Ed. a patra], Constanta,
Steaua Nordului, 2010, 736 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 951.

BILBIIE, RADUT, Termeni din jurnalism, relatii publice si publicitate — glosar, Sibiu,
Editura Academiei Fortelor Terestre ,,Nicolae Bélcescu”, 2010, 192 p. [cu bibl. p. 188-191].
BOERESCU, PARVU, Completari la Dictionarul etimologic al limbii romdine (DELR),
volumul I (A-B), LR, 62, nr. 4, 2013, 425-433 [Engl. Ab.].

BURADA, MARINELA, SINU, RALUCA, Lexicografia in era informationald: cdteva
probleme, SIL, V, 2013, 424-440 [Engl. Ab.].

BUSUIOC, MONICA, TEODORESCU, CLAUDIUS, Informatizarea Dictionarului limbii
romdne — un vis pe cale de realizare, SIL, V, 2013, 441-445 [Engl. Ab.; cu 4 fig.].

CALCIU, ALEXANDRU, SAMHARADZE, ZAIRA, Dictionar spaniol-romdn. Ed. a dou-a,
rev. si adaug., Bucuresti, UEG, 2010, 943 p.

CANDREA, 1.-AUREL, ADAMESCU, GH., Dictionar enciclopedic ilustrat. Ed. ingrij., pref.
si tab. cron.: I. Oprisan. Ed. a doua, anastatica. Vol. 1: Dictionarul limbii romane din trecut si
de astazi (1). [Aut.]: I-Aurel Candrea. Vol. 2: Dictionarul limbii romdne din trecut si de astazi
(2). Dictionarul istoric §i geografic universal. [Aut.]: 1.-Aurel Candrea, Gh. Adamescu,
Bucuresti, Saecculum 1.0O., 2010. Vol. 1: XXX + 883 p.; vol. 2: p. 883-1950.

CELAC, VICTOR, Din ,procesele-verbale” ale sedintelor de lucru la DELR (catira,
catapultd, catar), LR, 62, nr. 4, 2013, 451454 [rés. fr.; DELR = Dictionarul etimologic al
limbii romane].

CHABROL, PATRICH, DUMITRASCU, CORNELIA, Glossaire de terminologie professionnelle.
Glosar de terminologie profesionald. Francez-roman, roman-francez, Bucuresti, [f.e.], 2010,
255 p. [cu bibl. p. 126, 254].

CHEBEL, MALEK, Dictionar enciclopedic al Coranului. Trad. de Ioana Lutic, Bucuresti,
Artemis, 2010, 362 p.

CHIRICA, GABRIELA, Dictionar romdn-francez, francez-romdn. [Ed. a treia], Constanta,
Steaua Nordului, 2010, 768 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 957.

CONSTANTINOVICI, SIMONA, Lexicografia poetica in secolul XXI. Repere si perspective,
Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (1), 2013, 251-262 [Engl. Ab.].
CRACEA, ELENA, Dictionar de omonime. [Ed. a treia], Constanta, Steaua Nordului, 2010,
368 p.

CRETA, ZORELA, GHERMAN, CRISTINA, Dictionar de omonime, paronime, sinonime,
antonime. Ed. a doua, Bucuresti, EALL, 2010, 192 p. (Dictionar scolar) [cu bibl. (p. 187-
190), ind.].

CRISTEA, TUDOR, Politica i lexicografie, Litere, 12, nr. 1, 2011, 1.

DANCIU, MIRELA ZAMILIA, Mic dictionar etimologic de cuvinte regionale. (Ghilad,
Banloc, Denta, Toager), Timisoara, Mirton, Amphora, 2010, 104 p. [cu bibl. p. 101-104].
DANES, ALEXANDRU, Dictionar de vexilologie, Brasov, [f.e.], 2010, [S]+ 9 p.

DANILA, ANDREI, TAMBA, ELENA, Dictionar de cuvinte si sensuri recente, Bucuresti,
Litera, 2014, 288 p. Rec.: Tulia Barbu, LR, 63, nr. 3, 2014, 448-451.

DANISOR, DIANA, CERCEL, SEVASTIAN, Les définitions de la mort et le respect dii a la
personne décédée, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 149-159 [Engl. Ab.].
DIMITRESCU, FLORICA, Pe marginea unui excelent dictionar romdn-polon, lon Coteanu —
in memorian, 2014, 103-112 [,Marele dictionar roman-polon” (,,Wielki stownik rumunsko-
polski”) de Halina Mirska Lasota si Joanna Porawska, 2009, 990 p.].

DINCA, DANIELA, POPESCU, MIHAELA, Dictionary of French Borrowings — DILF
(Dictionar de imprumuturi lexicale din limba franceza). A Short Presentation, ConsILR — 10,
2014, 115-124 [cu 2 tab.].
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DRAGULESCU, CONSTANTIN, Dictionar de fitonime romdnesti (Supliment la Dictionarul
etnobotanic al lui Al. Borza). Ed. a treia, reviz., Sibiu, EULBS, 2010, 274 p. [cu bibl. p. 265-270].
DRAGULESCU, CONSTANTIN, Dictionar explicativ al fitonimelor romdnesti, Sibiu, EULBS,
2010, 685 p. [cu bibl. p. 679-685].

FENESAN, RALUCA, Dictionar juridic, economic si de afaceri. Vol. 1: Francez-Roman.
Vol. 2: Romdn-Francez, Bucuresti, Editura Hamangiu, 2010. Vol. 1: 577 p. [cu bibl. p. 575-577];
vol. 2: 741 p. [cu bibl. p. 739-741].

FILIPI, GORAN, IONILA, FLORIN LAZAR, Dictionar croato-romdn, Timisoara, Editura de
Vest, 2010, [4] + 516 p.

FLOAREA, SILVIAN, Dictionar de termeni literari pentru clasele IX-XII, Bucuresti, EDP,
2010, 276 p. [cu bibl., ind.].

IOANID, RADU, ,,Jidanii”, ,, Tiganii” si Academia Romdnd, ObsCult, 12, nr. 331, 2011, 5
[definitii in ,,Dictionarul explicativ al limbii romane”, ed. 2009; art. insotit de scrisoarea de
raspuns a Institutului de Lingvistica, semnata de directorul Marius Sala, la sesizarea Centrului
pentru Monitorizarea si Combaterea Antisemitismului].

MARANDUC, CATALINA, Derivarea — o modalitate de organizare a vocabularului in
cuiburi lexicale (I), LR, 63, nr. 1, 2014, 63-74; (II), LR, nr. 3, 368-380 [Engl. Ab.].

MARII, ION, Note lexicologice, Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 119-132 [bariac, baschie,
bataneant, uzdineant, bidigoana, bargina, boasca, britd, brizdeala, medinti; Engl. Ab.].

MIREA, DOINITA, Dictionar de antonime. [Ed. a treia], Constanta, Steaua Nordului, 2010,
304 p. [cuind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 994.

MIREA, DOINITA, Dictionar de neologisme. [Ed. a patra], Constanta, Steaua Nordului, 2010,
607 p.

MOCANU, DRAGOS, Dictionar de sinonime. [Ed. a patra], Constanta, Steaua Nordului,
2010, 464 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 995.

MOLDOVEANU, GHEORGHE C., Dictionarul limbajului poetic al lui Octavian Goga,
Bucuresti, EAR, 2013, 853 p. [cu bibl. p. 851-852].

MOT, MIRCEA (coord.), CHIRITA, CORNELIA, SUCIU PESTREA, STELUTA, Gramatica
de la A la Z. Ed. a 6-a. Pitesti, Paralela 45, 2010, 327 p. (Dictionarele Paralela 45.
Educational) [cu bibl. (p. 318-320), ind.].

NECULALI EMILIA, Dictionar romdn-englez, englez-romdn. [Ed. a treia], reviz., Constanta,
Steaua Nordului, 2010, 800 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 997.

NEUMAN, HANS, Dictionar medical de buzunar german-romdn/romdn-german, lasi,
Polirom, 2010, 418 + [12] p. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 1112.

NICOLAE, OCTAVIAN, Dictionar german-romdn. [90 000 de termeni], lasi, Polirom, 2010,
912 p.

NICOLESCU, ECATERINA, Dictionar explicativ scolar. [Ed. a patra], Constanta, Steaua
Nordului, 2010, 735 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1003.

OPRISAN, 1., Funia de nisip, Cultura, 8, nr. 34, 2013, 10 [despre ,,Etymologicum Magnum
Romaniae. Dictionarul limbei istorice si poporane a romanilor” al lui B. P. Hasdeu].

ORNEA, LIVIU, Pentru familie si prietenii: jidan, ObsCult, 12, nr. 333, 2011, 23 [definitia
cuvantului in ,,Dictionarului explicativ al limbii romane”, ed. 2009].

PETREA, CRISTINA-MARIA, Dictionar de formule matematice. Algebra si analiza
matematica. Clasele IX—XII, Briila, ESIN, 2010, 117 p.

POPESCU, MIHAELA, Dictionar de expresii in limba romdnd, Bucuresti, EALL, 2010, 128
p. (Dictionar scolar).

POPESCU-SIRETEANU, ION, Glosar dialectal din Bucovina si Moldova, lasi, Editura
Printis, 2013, 138 p. Rec.: Teodor Oanca, Un instrument lingvistic de lucru, Arges, 13, nr. 12,
2013, 23.

RADULESCU, ILIE-STEFAN, Dictionar de exprimdri pleonastice, Bucuresti, ENiculescu,
2013, 312 p. Rec.: Florin Vasilescu, LLR, 41, nr. 1-2, 2014, 72-75.
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ROMANESCU, GHEORGHE, Geografie fizica de la A la Z. Dictionar ilustrat, Bucuresti,
EDP, 2010, 650 p. [cu bibl. p. 649-650].

SACEANU, IANCU, Dictionar de locutiuni, Bucuresti, EDP, 2010, 168 p.

SACEANU, IANCU, Mic dictionar de termeni religiosi, Bucuresti, EDP, 2010, 166 p.
STEFANESCU, MARIA, Dictionarul Academiei si Oxford English Dictionary: premise,
principii, paralele, LR, 63, nr. 3, 2014, 392406 [Engl. Ab.].
TEODORESCU-RACOVICEANU, SIMION, Glosar de termeni dialectali din satul Racovita,
judetul Timis, Timisoara, Editura Eurostampa, 2013, 119 p. + 5 p. il. Rec.: Tulia Margérit, FD,
33,2014, 195-198.

THEODORU, MARIAN, Tir sportiv. Dictionar explicativ selectiv, Bucuresti, EDP, 2010, 139 +
[5] p. [cu bibl.].

VASILEANU, MONICA, NICULESCU-GORPIN, ANABELLA-GLORIA, Redactarea in format
electronic a DLR. Campul ,,definitie” — posibilitati de organizare, SIL, V, 2013, 628-647
[Engl. Ab.; cu 6 fig., 1 tab.].

ZULIANI, ALESSANDRO, Osservazioni su un “dizionario bilingue”, Hommages Florica
Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013, 848-866 [Vasile Stati, ,,Dictionar moldovenesc-
romanesc”, Chisindu, 2003; cu tab.].

+"» Dictionnaire de gestion financiere et des resources humaines. Frangais-roumain-portugais.
Dictionar de management financiar si al resurselor umane. Francez-romdn-portughez.
Dicionario de gestdo financeira e dos recursos humanos. Francés-romero-portugués. Aut.:
Ileana Constantinescu, ..., Maria Da Concei¢do Ramos, ..., Marius Dan Dalota, ..., Bucuresti,
Milena Press, 2009, 54 p. (Universitatea Romano-Americana. Universitatea din Porto).

«"« Dictionar de psihiatrie si de psihopatologie clinicd. Sub directia lui Jacques Postel. Trad.,
avanprefatd si completari privind psihiatria roméaneascd de dr. Leonard Gavriliu, Bucuresti,
UEG, 2010, 622 p. [titlul original: Dictionnaire de psychiatrie et de psychopatologie clinique].
o Dictionar de texte literare. Clasele V-VIII. Coord.: Mircea Mot, Steluta Pestrea-Suciu,
Florin Sindrilaru ... Ed. a opta, Pitesti, Paralela 45, 2010, 231 p. (Dictionarele Paralela 45.
Educational).

+"s Dicfionar enciclopedic de marind. Coord.: comandor (r) Anton Bejan. Ed. a doua, rev. si
adaug., Bucuresti, Semne, 2010, XVIII + 835 p.

+ '« Dictionar german-romadn. Ed. a treia, rev. si imbogatitd. Coord.: Grete Klaster-Ungureanu.
Vol. 1: A-K. Vol. 2: L-Z. [Aut.]: Grete Klaster-Ungureanu, loan Gabriel Lazarescu, Ileana
Maria Moise, Bucuresti, UEG, 2010. Vol. 1: 738 p.; vol. 2: p. 738-1518 (AR. ILB).

«"« Dictionar universal ilustrat al limbii romdne. [Aut.]: Toan Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil,
Rodica Radu, Victoria Zastroiu. Vol. 1: 4 — balai. Vol. 2: Balan — clopotnita. Vol. 3: Clopotel
— doinitor. Vol. 4: Doinitd — gofrare. Vol. 5: Gofrat — juxta. Vol. 6: K — monom. Ed. a 4-a, rev.
si adaug., Bucuresti, Litera International, 360 p.

«"« Dictionarul Codului fiscal. Aut.: Grigore N. Licrita, Tatiana Danescu, Marinel Nedelus ...,
Bucuresti, Tribuna Economica, 2010, 316 p.

+« Glosar de latind medievald a documentelor care ilustreazd istoria Ti ransilvaniei, Moldovei
si Munteniei. Vol. 1. Literele A—C. [Aut.]: Susana Andea, Adinel Ciprian Dinca, Lidia Gross,
..., Bucuresti, EAR, 2010, [XX] + 694 p. (AR. Institutul de Istorie ,,George Baritiu” din Cluj-
Napoca).

+"s Minidictionar francez-romadn, romdn-francez. [Ed.: Lia Decei], Bucuresti, Corint, 2010,
864 p.

«'« Minidictionar german-romdn, romdn-german. [Ed.: Cornelia Tudor], Bucuresti, Corint,
2010, 880 p.

VEZI si nr. 151, 158, 276, 328, 338, 482, 488, 517, 534, 669, 71, 731, 734, 741, 759, 763, 765,
878, 922, 937, 1027, 1054, 1154, 1179, 1208, 1229, 1232, 1233, 1397, 1456, 1503, 1561,
1562, 1564, 1593, 1804, 1841, 1867, 1950.



254

Florin Sterian 72

1316.

1317.

1318.

1319.

1320.

1321.

1322.

1323.

1324.

1325.

1326.

1327.

1328.

1329.

1330.

Recenzii

ANGHEL, IOANA, Halina Mirska Lasota, Joanna Porawska, Wielki stownik rumunsko-polski /
Marele dictionar roman-polon, Krakéw/Cracovia, Wydawnistwo Uniwersytetu Jagiellonskiego /
Editura Universititii Jagiellone, 2009, 992 p., Dacoromania, 19, nr. 2, 2014, 199-201.
BUTIURCA, DOINA, «'« Vocabulaire panlatin des pneumopathies professionnelles, Quebec,
Canada, 2012, StUPM, 14, 2013, 288-290 [dictionar aparut la Office québécois de la langue
frangaise (OQLF) din Canada, Montréal (Québec); coord. proiectului: Tina Célestin, Xavier
Darras].

CATANESCU, MARIA, Demonstratie de competentd culturald, Luceafarul, 18, nr. 22, 2010,
4 [loan Adam, Povestea vorbelor. O istorie secreta a limbii romdne ...]. Vezi BRL, 52, 2009,
nr. 731.

DINU, DANA, Marco A. Gutiérrez (director), DECOTGREL, Diccionario Electronico
Concordato de Términos Gramaticales y Retoricos Latinos, Instituto Historia de la Lengua,
Cilengua, San Millan de la Cogolla, 2013, 1120 p., Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014,
317-321 [text in 1b. engl.]

DOBRESCU, ALEXANDRU, Dictionarul limbii romdne de lemn, BucLit, 20, nr. 10-11,
2009, 46 [Aurel Sasu ...]. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 816.

FLOREA, LIGIA STELA, Dumas Felicia, Dictionar bilingv de termeni religiosi ortodocsi
roman-francez [...], Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 109-112 [text in Ib. fr.]. Vezi BRL, 54,
2011, nr. 976.

IACOBAN, MIRCEA RADU, Alte ispravi ale lui Stati, DLit, 20, nr. 87, 2009, 42—43 [Vasile
Stati, Dictionar moldovenesc-romdnesc].

MARCU, EMILIAN, Ioan Adam, Povestea vorbelor [...], ConvLit, 143, nr. 5, 2009, 178. Vezi
BRL, 52, 200, nr. 731.

MARGARIT, IULIA, Cultura si instrumentele ei, Cultura, 8, nr. 25, 2013, 14—15 [Florica
Dimitrescu (coord.), Alexandru Ciolan, Coman Lupu, Dictionar de cuvinte recente ...]. Vezi
BRL, 56, 2013, nr. 900.

SCARLATESCU, DORU, Primarul filolog din Edinet, RevRom, 18, nr. 4, 2012, 51-52
[Constantin Cojocaru, Dictionar de eponime, Chisinau, Editura Pontos, 2011, 180 p.].
UDRESCU, VLADIMIR, Dictionar de cerebrologie (Creier si psihic), BucLit, 30, nr. 2-3,
2009, 51-52 [Leonard Gavriliu ...]. Vezi BRL, 41, 1998, nr. 731.

URSACHE, PETRU, Rdasunete ale Sumerului... in Pind si in Carpati, ConvLit, 144, nr. 4,
2010, 150-152 [Florentin Popescu, Dictionar de mitologie orientald ...]. Vezi BRL, 49, 20006,
nr. 815.

VIRBAN, FLOAREA, Eva Buchi, Bolchevik, mazout, toundra et les autres. Dictionnaire des
emprunts au russe dans les langues romanes. Inventaire—Histoire—Intégration, Paris, CNRS
Editions, 2010, 718 p., RRL, 59, nr. 1, 2014, 135-142.

VOINEA, MIHAI, Povestea femeii care a citit toate ziarele romdnesti din ultimii 22 de ani,
Rapsodia, 10, nr. 110, 2013, 52 [Maria Dumitrescu, Dictionar de cuvinte recente ...]. Vezi
BRL, 53, 2010, nr. 1024.

VEZI sinr. 972, 1058, 1273, 1305, 1486, 1503, 1509, 1600, 1613.

9. LIMBA LITERARA

a. Generalitati

ARDELEAN, TEODOR, Problematica limbii romadne literare in Revista ,, Transilvania”.
Lupta pentru stabilirea §i aplicarea unitard a ortografiei — fragment din teza de doctorat
,,Limba romana si cultivarea ei in preocuparile ASTREI”, FamRom, 9, nr. 2-3, 2008, 14-19.
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1348.

1349.
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CEPRAGA, DAN OCTAVIAN, L occidentalizzazione romanza del romeno letterario: Heliade
Radulescu e la traduzione della Gerusalemme Liberata, Hommages Florica Dimitrescu et
Alexandru Niculescu (1), 2013, 168-187.

DINICA, OVIDIU-CRISTIAN, Observatii sau bagiri de seamd asupra regulilor si ordnduielilor
Gramaticii rumanesti, N/A, 1, nr. 4, 2013, 14-15.

DULAU, ALINA, Cultivarea si unificarea limbii romdne literare in activitatea ,,Scolii Ardelene”,
AstraB, 13, nr. 4, 2009, 44-45.

GAFTON, ALEXANDRU, De la traducere la norma literara. Contributia traducerii textului
biblic la constituirea vechii norme literare, lasi, EUI, 2012, 392 p. Rec.: loan Milica,
Dacoromania, 19, nr. 1, 2014, 106—-109.

GRECU, VICTOR V., Limba — identitate, unitate, integrare, in conceptia §i preocuparile
Astrei (I), RevRom, 17, nr. 2, 2011, 50; (1I), nr. 3, 13-14; (11]), nr. 4, 8-9; (IV); 18, nr. 1, 2012,
21-22; (V), nr. 2, 13-14.

MAN, CATERINA, Conceptul de limba romdna literara, OLit, 8, nr. 86, 2009, 4152.
MARCU, OCTAVIAN, Aaron Florian si contributia sa la dezvoltarea literaturii didactice
romadnesti, Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 122—-127 [Engl. Ab.].

PiRVU, ELENA, L ’italiano, lingua modello nel celebre Paralelism intre limba rumdnd §i
italiand di Ion Heliade Radulescu, AUC, 35, nr. 1-2, 2013, 308-315 [Engl. Ab., rez. rom.].
STINEA, CARMEN, Manuale de gramaticd din a doua jumdtate a secolului al XIX-lea
destinate invatamantului primar din Transilvania, Transilvania, 41, nr. 5-6, 2012, 105-108
[Engl. Ab.].

TENE, AL. FLORIN, loan Budai-Deleanu promotor al promovarii limbii literare romdne —
191 de ani de la trecerea in eternitate, OLit, 11, nr. 121, 2012, 7640-7641.

VEZI sinr. 81, 121, 128, 173, 220, 310, 365, 457, 780, 790, 791, 794, 819, 822, 855, 857, 878,
892,916, 917, 920, 1054, 1070, 1089, 1427-1429, 2152.

b. Stilistica, poetica, limba scriitorului

BALA, LAURENTIU, Eufemismul: inventivitate lexicald sau ipocrizie lingvisticd?, Omagiu
Flora Suteu — 80, 2010, 5260 [rés. fr.].

BIRTALAN, ANA MARIA, Interactiuni ale sinonimelor frazeologice adjectivale cu
maximele conversationale ale lui H. P. Grice si implicaturile acestora in contexte. O abordare
contrastiva, Omagiu Grigore Brancus (1), 2014, ...

BiGIU, LUCIAN VASILE, Diortosirea Sfintei Scripturi de cdtre I.P.S. Bartolomeu Anania,
RSS (1), 2011, 22-35 [Engl. Ab.].

BOGDAN-DASCALU, DOINA, Functionalismul, o stilisticd a relevantei, Ion Coteanu — in
memoriam, 2014, 75-76.

BOTEZAT PRICA, CLAUDIA CARMEN, The Semantic Field of Fire in the Poetry of Lucian
Blaga, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 134-141 [rés. fr.; cu 1 graf., 1 tab.].

BREAZ, MIRCEA-CONSTANTIN, Tautologia, ca fenomen sintactic integrat discursiv — un
tip special de repetitie lexicald, Omagiu Flora Suteu — 80, 2010, 100—126 [rés. fr.].
BUTIURCA, DOINA, Fundamentele lingvistice ale terminologiei economice. Linguistic
Principles of Economic Terminology, StUPM, 16, 2014, 3445 [Engl. Ab.].

BUTIURCA, DOINA, The Greco-Latin Foundations of the Medical Metaphor: the Role of
Linguistics in Terminology, StUPM, 14, 2013, 42-52 [cu 5 tab.].

BUZEA, MAGDALENA, Determinologizarea si gradul de specializare in texte apartindand
terminologiei pedagogice, Omagiu Grigore Brancus (II), 2014, 257-266.

CAMIL, ALINA, Aspecte lexico-semantice in rugdciunea intdi a Vecerniei. Studiu comparativ
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BUCUR, MARIANA, DENES, MARIA, Invitim si comunicim prin exercitii gramaticale,
Bistrita, Karuna, 2010, 81 p.

CAZACU, ANA MARIA, Franceza fara profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2010, 479 p. [+ 1 CD-ROM; pe cop. titlul: invitati franceza fara profesor]. Vezi
BRL, 54, 2011, nr. 1962.

CAZACU, ANA MARIA, ROBERT, IULIA, Franceza rapida. [Curs practic]. [Ed. a 4-a],
Constanta, Steaua Nordului, 2010, 320 p. [+ 1 CD-ROM].

CALUGARITA, AURELIA, DANCIU, CORNELIA, VERBITCHI, MONICA, Deutsch mit
spass. Manual de limba germana (L1) pentru clasa a V-a, Bucuresti, EDP, 2010, 212 p.
(MECTS).

CHIRILA, CAMELIA, MELCA, VERONICA, Essential English. Notiuni fundamentale de
limba engleza. Curs aplicativ, Pitesti, Independenta Economica, 2010, 184 p. (Stiinte funda-
mentale si culturi generali) (Universitatea ,,Constantin Brancoveanu”).

CHIRIMBU, SEBASTIAN, CHIRIMBU, ADINA, English — It’s Up to You! Exercitii de
limba si civilizatie engleza, Bacau, Docucenter, 2010, 62 p.

CHIRITA, DANA GEORGETA, PISTOL, PETRU, APSAN, MINODORA, Aeterna civitas.
Notiuni de civilizatie romand. Limba latind prezentatd in maxime. Literatura latind pentru liceu
ilustratd prin citate. Dictionar latin-roman ilustrat. Ed. a 2-a, rev. si adaug., Pitesti, EUPit,
2010, 432 p. [cu bibl. (p. 432), ind.].

CIORNEI, ILEANA-SILVIA, TAMAGA, TRAIAN MARIUS, English and Romania Idioms,
Craiova, Sitech, 2010, 101 p.

CIUPITU, CRISTINA ELENA, CONSTANTIN, NICOLETA, 4 la découverte de I'économie
par le frangais. Guide pour le baccalauréat bilingue francophone — théorie et pratique, Braila,
ESIN, 2010, 132 p.

CONSTANTINESCU, NICOLAE (coord.), OLTEANU, A. GH., TEODORESCU, VASILE,
Limba gi literatura romdnd. Manual pentru clasa a X-a, Bucuresti, EDP, 2010, 216 p.
(MECTS).

CORBEANU, CORNELIA, Limba romdna. Teste grila pentru toate facultdtile cu examen in
limba romdnad, Craiova, PrintXpert, 2009, 48 p.

CRACIUN, ALINA-ANTOANETA, LUPULEASA, RADU, Limba engleza. Caiet de exercitii,
Iasi, Polirom, 2010, 224 p. (Simplu si eficient).

CUCU-COSTEANU, MARIA, STAN, ANA, Deutsch ist super! Limba germana L2. Manual
pentru clasa a VII-a, Bucuresti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2082.
CUMPENASU, GISELA, MATROZI MARIN, ADINA, English Legal Terminology in USE.
Limba engleza pentru Drept si Administratie publica. Studentii programului frecventa redusa,
Pitesti, EUPit, 2010, 189 p.
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DAVIDOIU-ROMAN, ANCA, IONESCU, CECILIA, Teste-grild pentru concursul de
admitere la Facultatea de Drept. 2500 de itemi. Limba romana si Economie. Ed. a doua, rev.,
Pitesti, Paralela 45, 2010, 199 p. (Subiecte posibile).

DENGEL, ELKE, MARIS, ADRIANA, Deutschbuch 3. Lese-und Sprachbuch fiir dritte
Jahrgangsstufe, Bucuresti, EDP, 2010, 256 p. (MECTYS).

DIMA-LAZA, RAMONA STANCUTA, Translations. Legal and Commercial Terminology.
in Ib. rom. si engl. Ed. bilingva, Arad, ,,Vasile Goldis” University Press, 2010, 133 p. [cu ind.].
DOBRISAN, NICOLAE, Limba araba contemporand. Vol. 1, Bucuresti, Pro Universitaria,
2009, 310 p.

DRAGOMIR, CORINA, Germana rapida. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2010, 240 p. [+ 1 CD-ROM].

DRAGOMIR, CORINA, Invitati germana fird profesor. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanta,
Steaua Nordului, 2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 1995.
DRAGOMIRESCU, ADINA, 100 de exercitii si probleme de limba romana pentru clasele V-V,
Bucuresti, Editura Art, 2014, 176 p. Rec.: Alexandru Nicolae, LLR, 41, nr. 1-2, 2014, 75-77.
DRAGOMIRESCU, ALINA 1., Culegere de exercitii pentru clasa a IV-a. Sintaxa propozitiei,
Pitesti, EUPit, 2010, 109 p.

DUNA, ION, DUNA, RALUCA, Limba §i literatura romdnd. Manual pentru clasa a IX-a,
Bucuresti, EDP, 2010, 288 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2099.

FLOAREA, SILVIAN, Limba si literatura romdnd. Teste pentru Evaluarea Nationala 2011,
Bucuresti, EDP, 2010, 104 p.

FLOREA, SILVIA, SAVINUTA, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual de limba germana
(L1) pentru clasa a VII-a, Bucuresti, EDP, 2010, 248 p. (MECTYS).

FLOREA, SILVIA, SAVINUTA, MIOARA, Deutsch mit Spass. Manual pentru clasa a VIII-a.
Limba I de studiu, Bucuresti, EDP, 2010, 184 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2107.
FLOREA, SILVIA, TOTEA, GEORGETA, Deutsch ist Spitze! Limba germana (L2). Manual
pentru clasa a VII-a, Bucuresti, EDP, 2010, 104 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2108.
FLOREA, SILVIA (coord.), TOTEA, GEORGETA, SPINEANU, LAURENTIA ZOICA,
Deutsch ist Klasse! Manual de limba germana (L2) pentru clasa a VI-a, Bucuresti, EDP, 2010,
128 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2109.

FRANCULESCU, MARINA, VERBITCHI, MONICA, Deutsch mit Spass. Manual de limba
germana (L1) pentru clasa a VI-a, Bucuresti, EDP, 2010, 183 p. (MECTYS).
GAGIU-PEDERSEN, ELENA, Spelling Traps, Pitesti, EUPit, 2009, 141 p.

GAITANARU, STEFAN, Gramatica limbii romdne. Analize si explicatii, Geamina, Tiparg,
2010, 221 p. (Logos. Labirint) [cu bibl.].

GALATEANU-FARNOAGA, GEORGIANA, PARKS, DEBORA, Exercifii si teste de
gramatica engleza. Timpurile verbale. Ed. a 13-a, Pitesti, Paralela 45, 2010, 381 p.
GEORGESCU, CORINA-AMELIA, Didactique du frangais langue étrangere. Guide pour les
professeurs débutants, Pitesti, EUPit, 2009, 218 p. [cu bibl. p. 215-218].

GHEORGHE, DANIELA, Limba si literatura romdnad. Teste pentru clasele IX-XII, Craiova,
PrintXpert, 2009, 55 p.

GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba si literatura romdnd. Clasele IX-X. (Auxiliar de
sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 29 p.

GHEORGHE, DANIELA, Teste de limba si literatura romdnd. Clasele XI-XII. (Auxiliar de
sprijin), Craiova, PrintXpert, 2010, 27 p.

GIURGIU, ECATERINA, FISCHER, IANCU, Limba latina. Manual pentru clasa a 1X-a,
Bucuresti, EDP, 2010, 144 p. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2116.

GRUSSENDORF, MARION, Telephoning in English. [intelegi si te faci inteles]. Trad.:
Marilena Iovu, Bucuresti, EALL, 2010, 119 p. (Pocket Business).

HOAGHEA, ADRIANA ELENA, MATEI, ANCA ELENA, Limba si literatura romdnd. Pentru
minte, suflet si note foarte bune, Pitesti, Juventus, 2010, 160 p. [cu bibl.].
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HOAGHEA, CRISTIAN, Fonetica, vocabular, comunicare. Auxiliar didactic pentru gimnaziu
si liceu. (Cls. a V-a — a [X-a), Pitesti, Juventus, 2010, 189 p. (Libri magistri muti).
HOGEA-VELISCU, ILEANA (YANG LING), Limba chineza. Gramaticd comparata, Bucuresti,
EVictor, 2010, 232 p.

ICONARU, ANGELA, ENEA, SORIN, Le frangais juridique et administratif. Pour | 'enseignement
a distance. Franceza juridica si administrativa. Curs pentru studentii programului frecventa
redusa, Pitesti, EUPit, 2010, 155 p.

IGAS, MONICA MARCELA, Teste de evaluare la limba franceza pentru clasele V-VIII, lasi,
Stef, 2010, 76 p.

ILINCA, ELENA-CRISTINA, Le frangais de la science et de la technique. Travaux dirigés de
traduction. Ed. bilingva fr.-rom., Pitesti, EUPit, 2010, 133 p. [cu bibl. (p. 130-132), ind.].
ISTRATESCU, STELUTA, All Right! Let’s Practice English. Workbook for 5" and 6™ formers,
Pitesti, Paralela 45, 2010, 192 p. (English & American studies).

ISTRATESCU, STELUTA, STAN, ANA, Engleza si germana in 20 de lectii. 1 Can Speak
English. English in 20 Lessons. Ich kann Deutsch Sprechen. Deutsch in 20 Lektionen, Pitesti,
Paralela 45, 2010, 159 p. (Gramaticile Paralela 45).

JIANU, MAGDA, BOGEA, DANIELA, Dificultati gramaticale in modele practice, Craiova,
Scrisul Romanesc, 2010, [4] + 188 p. (Cartea scolara).

LECA, ILEANA, FACIU, ALEXANDRU, Limba engleza. Evaluarea competentelor
lingvistice. Bacalaureat 2011, Bucuresti, Corint, 2010, 176 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2027.
MATECIUC, IONELA, Magic English. Exercises for elementary students, with key. Ed. a 2-a.
I1.: Elena Dragulelei Dumitru, Bucuresti, EDP, 2010, 111 p. Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1905.
MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasds.
Tankonyv az V. Osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2010, 224 p. (MECTYS).

MATHE, ANDRAS, SZASZ MIHALYKO, MARIA, Magyar nyelv és irodalomolvasds.
Tankonyv az VI. Osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2010, 208 p. (MECTS).
MAZILU-IONESCU, ELENA, JERCEA, VALENTINA, Limba romdnd. Manual pentru clasa
a VI-a, Bucuresti, EDP, 2010, 234 (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2154.

MIHAIL, ZAMFIRA, OSIAC, MARIA, Lingvistica generala si aplicatd. Ed. a 5-a, Bucuresti,
EFRM, 2010, 179 p. (USH). Vezi BRL, 52, 2009, nr. 1914.

MITRENGA, MARINELA, COLTEA, ANA, Ghid de conversatie romdn-francez. [Ed. a 4-a],
Constanta, Steaua Nordului, 2010, 399 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2043.

MOSOIU, SIMONA, Test Your English Knowledge, Geamana, Juventus Press, 2010, 101 p.
NASTA, DAN ION, Limba franceza. Bon départ 2. Manual pentru clasa a IV-a, Bucuresti,
EDP, 2010, 96 p. (MECTS).

NASTA, DAN ION, Limba franceza. Manual pentru clasa a IlI-a. Bon départ 1, Bucuresti,
EDP, 2010, 96 p. (MECTS).

NEAMTU, LUMINITA, PETRE, FLORENTINA, Limba englezd maritima. Vocabular
frazeologic. Suport de curs, Buzau, Teocora, 2010, 48 p.

NECULAI, EMILIA, Engleza rapida. [Curs practic]. [Ed. a 3-a], Constanta, Steaua Nordului,
2010, 336 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2051.

NECULAI, EMILIA, Ghid de conversatie romdn-englez. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2010, 320 p. [cu ind.]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2052.

NECULAL EMILIA, [nvdtati engleza fird profesor. [Ed. a 3-a], Constanta, Steaua Nordului,
2010, 480 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2053.

NEGOI, ALEXANDRA IONELA, Culegere de exercitii gramaticale pentru clasele III-1V,
Pitesti, EUPit, 2010, 104 p.

OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii engleze. Teorie si exercitii. [Nivel incepator, 900
exercitii], Bucuresti, My Ebook, 2010, 280 p.

OLARU, CONSTANTIN, Gramatica limbii franceze. Teorie si exercitii, Bucuresti, My
Ebook, 2011, 148 p.
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ONEL, CARMEN-ELENA, Le Frangais pour les mathématiciens et les informaticiens, Pitesti,
EUPit, 2010, 151 p. [cu bibl. p. 149-150].

OROIAN, ELVIRA, Cours pratique de frangais pour les spécialisations a profil agronomique.
Ed. a doua, rev. si adaug., Cluj-Napoca, Risoprint, 2010, 243 p. (Universitatea de Stiinte
Agricole si Medicina Veterinara Cluj-Napoca). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2175.

PASA, CONSTANTA, Indrumdtor de gramaticd pentru ciclul primar, cu modificarile dupd
noul DOOM, Craiova, Sitech, 2010, 44 p.

PASCA, ROMAN, RAIANU, RUXANDRA-OANA, UTSUNOMIYA, ERI, Manual de limba
japoneza pentru anul I, Bucuresti, EUB, 2010, 360 p.

PELEA, MARIA MAGDALENA, English Grammar. Lucrare de specialitate, Craiova, Sitech,
2010, 159 p.

PELEA, MARIA MAGDALENA, English Verbs and Tenses. Lucrare de specialitate, Craiova,
Sitech, 2010, 101 p. [cu bibl. p. 100-101].

PIOARA, ANCA, Italiana rapida. Curs practic. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua Nordului, 2010,
240 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2065.

PLATON, ELENA, SONEA, IOANA, VILCU, DINA, Manual de limba romdnd ca limbd
straina (RLS). A1-A2, Cluj-Napoca, CCS, 2012, 273 p., + CD-ROM. Rec.: Gabriela Biris,
AUC, 35, nr. 1-2, 2013, 364-365.

POP, MIRELA, Pratique du francais. Cahier de séminaire. A I'usage des étudiants des
sections non linguistiques. 470 exercices. Vocabulaire. Grammaire. Expression. 2-¢me édition
révisée, Timigoara, Orizonturi Universitare, 2010, 173 p. (Comunicare—Culturi; 43) [cu bibl.
p. 171-173].

POP, MIRELA, SEGERS, MARIE CHRISTINE, Pratiqgue du francais. A 1’usage des
étudiants des sections non linguistiques. 24 unités-vocabulaire, grammaire, expression. 2éme
éd. rév., Timisoara, Orizonturi Universitare, 2010, 176 p. [cu bibl. p. 170-172].

POPA, CATRINEL, POPA, MARINELA, POPA, ION, Limba si literatura romana. Teste
pentru evaluarea nationald. [Clasa a VIII-a]. Ed. a 2-a, rev. si extinsd, Bucuresti, ENiculescu,
2010, 224 p. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2009.

PUSCASIU, ROXANA, Ghid de conversatie roman-german. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua
Nordului, 2010, 320 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2074.

QUENIART, JACQUELINE, SANDERSON, PAUL, Limba englezd. Exercitii de vocabular.
Trad. de Dana Sobenscianschi, Bucuresti, Corint, 2010, 192 p. [titlul original: Vocabulaire
anglais par les exercices].

SAVU, FLORIN, Ghid de conversatie roman-italian. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua Nordului,
2010, 336 p. [cu ind.].

SAVU, FLORIN, Invdtati italiana fird profesor. [Ed. a 4-a], Constanta, Steaua Nordului,
2010, 495 p. [+ 1 CD-ROM]. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2085.

SORESCU, MIHAELA LOREDANA, Practical English Grammar, Pitesti, EUPit, 2010, 240
p. [cu bibl. p. 138-240].

SORESCU, MIHAELA LOREDANA, Prakticheskii uchebnik v russkom iazyke, Pitesti,
EUPit, 2010, 136 p. [cu bibl. p. 135-136].

SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba si literatura romdnda. Manual pentru
clasa a V-a, destinat claselor cu predare in limba germana. Riimdnische Sprache und Literatur.
Lehrbuch fiir die 5 Klasse, Bucuresti, EDP, 2010, 224 p. (MECTYS).

SUCIU, MIHAELA, DIONISIE, ECATERINA, Limba si literatura romdnd. Manual pentru
clasa a V-a, destinat claselor cu predare in limba maghiard. Romdn, nyelv és iradalom.
Tankoényv az V osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2010, 224 p. Vezi BRL, 53, 20109, nr. 2241.
SZEKELYNE CSEH, KATALIN, Magyar nyelv és irodalomolvasds. Tankényv az VII.
Osztaly szamara, Bucuresti, EDP, 2010, 208 p. (MECTS). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2242.
TOMESCU, ANA-MARINA, Le frangais pour I’enseignement a distance. Cours pratique.
Franceza pentru invatamantul la distantd, Curs practic, Pitesti, EUPit, 2010, 151 p. [cu bibl. p.
150-151].
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2029.
2030.
2031.
2032.
2033.
2034.
203s.
2036.

2037.
2038.

2039.

2040.

2041.

2042.

2043.

2044.

2045.

2046.

2047.

TOMESCU, ANA-MARINA, ILINCA, ELENA-CRISTINA, Tests de connaissance du frangais.
Préparation aux diplomes: DELF, TCF, TF1, Pitesti, EUPit, 2010, 126 p. [cu ind.].

TROFIN, SIMONA-ANTOANETA, PRISACARIU, VIORICA, ..., Deutsch ist toll! Limba
germand (L2). Manual pentru clasa a VIII-a, Bucuresti, EDP, 2010, 160 p. (MECTS).
TUDORACHE, LIDIA, Limba latina. Manual pentru clasa a X-a, Bucuresti, EDP, 2010, 144 p.
TIBRIAN, CONSTANTIN, Elemente de fonetica si fonologie, Pitesti, EUPit, 2009, 160 p.
TIGLIS, IONELA, Culegere de exercitii gramaticale pentru ciclul primar. (Parti de vorbire
flexibile), Pitesti, EUPit, 2010, 95 p.

TIGLIS, IONELA, DRAGOMIRESCU, ALINA, Culegere de exercitii lexicale pentru clasele
a Ill-a si a IV-a, Pitesti, EUPit, 2009, 90 p.

VASILESCU, LILIANA, Secretele ortogramelor. Auxiliar didactic pentru clasele I1I-1V,
Targu-Jiu, [f.e.], 2010, 81 p.

VULEA, GEORGETA, Limba si literatura romdnd. Pregdtire pentru teza cu subiect unic.
Semestrul al II-lea. Clasele a VII-a si a VIII-a, Craiova, PrintXpert, 2009, 46 p.

ZALANA, ROMELIA, Notiuni de sintaxd pentru gimnaziu, Alexandria, [f.e.], 2010, 48 p.

«"« Business English. Engleza pentru afaceri. Curs aplicativ. [Aut.]: Ramona Chitu, Lidia
Scurtu, Mihaela Bursugiu, Andreea Stroie, Pitesti, Independenta Economica, 2010, 116 p.
(Stiinte Fundamentale si Culturd Generali) (Universitatea ,,Constantin Brancoveanu”) [cu
bibl. p. 113-115].

«"« Compendiu de gramaticd englezd. [Aut.]: Liana Pop (coord.), Dorina Loghin, Cristina
Felea, loana Sonea, Cluj-Napoca, Echinox, 2010, 102 p. (Autodidact).

«'« English Today. Vol. 8: Nivel elementar [4] = Elementary level: coursebook four. Vol. 9:
Nivel intermediar 1, [1] = Lower intermediate level: coursebook one. Vol. 10: Nivel
intermediar 1, [2] = Lower intermediate level: coursebook two. Vol. 11: Nivel intermediar 1,
[3] = Lower intermediate level: coursebook three. Trad.: Mariana Loghin (carte), Smaranda
Céampeanu (DVD-ROM), Bucuresti, Litera International, 2010, 95 p. fiecare vol. [+ 1 DVD-
ROM]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2043.

+"« Exercifii practice de limba romand. Competentd si performanti in comunicare. Clasa a V-a.
Semestrul I. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela
Timingeriu, Pitesti, Paralela 45, 2010, 107 p. (Foarte bine!).

+"« Exercifii practice de limba roménd. Competentd si performand in comunicare. Clasa a Vl-a.
[Vol. I]. Semestrul 1. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila, Mihaela
Timingeriu, Pitesti, Paralela 45, 2010, 104 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2272.

+"+ Exercifii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a
VII-a. [Vol. I]. Semestrul 1. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila,
Mihaela Timingeriu, Pitesti, Paralela 45, 2010, 102 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 53, 2010, nr.
2273.

+'s Exercifii practice de limba romdnd. Competentd si performantd in comunicare. Clasa a
VIlI-a. [Vol. I]. Semestrul 1. [Aut.]: Mina-Maria Rusu, Geanina Cotoi, Carmen-Irina Haila,
Mihaela Timingeriu, Pitesti, Paralela 45, 2010, 152 p. (Foarte bine!). Vezi BRL, 53, 2010,
nr. 2274.

'« Ghid de pregdtire bacalaureat. Limba si literatura romdnd. [Coord.: prof. Sorin
Teodorescu]. [Aut.]: Eleonora Bulboaca, Gina Camarasu, Daniela Caprar, ..., Bucuresti,
Sigma, 2009, 487 p.

'« Ghid de pregatire pentru bacalaureat. Limba si literatura romdnd. Proba orala 2009.
Modele de subiecte insotite de rezolvari posibile. [Coord.: prof. Sorin Teodorescu]. [Aut.]:
Cornelia Cacerovschi, Gina Camarasu, Sabina Ciorogar, ..., Bucuresti, Sigma, 2009, 239 p.

+'+ Ghid de pregatire pentru Bacalaureat 2011. Proba de evaluare a competengelor lingvistice
de comunicare orald in limba romdnd. Modele de subiecte insotite de rezolvari posibile.
[Aut.]: Madalina Buga-Moraru, Sabina Ciorogar, Bianca Ibadula, ..., Bucuresti, Sigma, 2010,
192 p. Vezi BRL, 54, 2011, nr. 2119.
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2048.

2049.

2050.

2051.

2052.

2053.

2054.

2055.

2056.

2057.

2058.

2059.

2060.

2061.

2062.

2063.

2064.

2065.

+'+ Gramaticd. Fise de lucru. Pentru clasa a V-a (itemi de evaluare). Teste predictive, fise de
lucru, propuneri pentru evaluare, subiecte pentru tezd. Ed. a 8-a. [Aut.]: Cornelia Chirita,
Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminita Ardelean, ..., Pitesti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte
bine!).

«'« Gramaticd. Fige de lucru. Pentru clasa a Vl-a (itemi de evaluare). Clasa a Vl-a. Ed. a 8-a.
[Aut.]: Cornelia Chirita, Eliza-Mara Trofin (coord.), Luminita Ardelean, ..., Pitesti, Paralela
45,2010, 126 p. (Foarte bine!).

+'+ Gramatica. Fise de lucru (itemi de evaluare). Clasa a VII-a. Ed. a 8-a. [Aut.]: Eliza-Mara
Trofin (coord.), Luminita Ardelean, loana Enescu, ..., Pitesti, Paralela 45, 2010, 128 p. (Foarte
bine!).

+'+ Gramaticd. Fise de lucru (itemi de evaluare) pentru clasa a VIll-a. Ed. a 7-a. [Aut.]: Eliza-
Mara Trofin (coord.), Luminita Ardelean, loana Enescu, ..., Pitesti, Paralela 45, 2010, 155 p.
(Foarte bine!).

«'« Limba englezi. Manual pentru clasa a V-a. Pathway to English — English agenda. [Aut.]:
Alaviana Achim, Liana Capota, Ecaterina Comisel, ..., Bucuresti, EDP, 2010, 159 p. (MECTYS).

«"« Limba spaniold. [Vol.] 1. Gramaticd si comunicare. [Aut.]: Mircea-Doru Brinzi, Mianda
Cioba (coord.), Bucuresti, EUB, 2010, 280 p.

«'« Limba si literatura romdnd. Bacalaureat 2011. 300 de variante pentru proba scris. Aut.:
Cosmin Borza, Roxana Din, Cristina Erdei, Cristina Gogata, Smaranda Graur, Diana Hangan,
Claudiu Turcus, Pitesti, Paralela 45, 2010, 576 p. (Subiecte posibile).

«'« Limba gi literatura romdnd. Bacalaureat 2011. 40 de variante pentru proba orali. Aut.:
Mihaela Daniela Cirstea, Adrian Costache, Gheorghe Lazarescu, Laura Surugiu, Pitesti,
Paralela 45, 2010, 111 p. (Subiecte posibile).

«'« Limba si literatura romdnd. Evaluarea nationald 2011. Notiuni teoretice si 50 de variante
de subiecte. [Aut.]: Anca Davidoiu-Roman, Mihaela Dobos, Luminita Paraipan, Dumitrita
Stoica, Pitesti, Paralela 45, 2010, 224 p. (Subiecte posibile).

+'s Limba si literatura romdnd. Ghid de pregatire pentru examenul de evaluare nationald.
[Aut.]: Sabina Ciorogar, Evelina Dumitragcu, Maria Gheorghe, ... Programa de examen
modelul M.E.C.T.S. cu rezolvare. 50 de teste pregétitoare rezolvate, Bucuresti, Sigma, 2010,
240 p. [pe cop.: Evaluare nationala 2011].

+"s Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L1. [Aut.]: Rada Bilan,
Miruna Carianopol, Stefan Colibaba, ..., Bucuresti, EDP, 2010, 152 p. (MECTY).

+"s Pathway to English. English My Love. Student’s book 9th grade L2. [Aut.]: Rada Bilan,
Miruna Carianopol, Stefan Colibaba, ..., Bucuresti, EDP, 2010, 128 p. (MECTYS).

+'s The English Kangaroo Contest. 2006-2010 editions. Ed. a 3-a, rev. [Red.: Renata Rosu],
Bucuresti, Sigma, 2010, 268 p.

VEZI si nr. 188, 488, 585, 634, 1030, 1287, 1891, 1900, 1910.

Recenzii

AVRAM, ANDREI A., Catharina Williams-van Klinken, Tetun Language Course, 2" edition,
Peace Corps East Timor, Dili, 2011, XXI + 268 pp., AUB-LLS, 62, nr. 1, 2013, 108-110. [text
in Ib. engl.].

AVRAM, ANDREI A., Edgar W. Schneider, English around the World: An Introduction,
Cambridge, Cambridge University Press, 2011, V + 258 pp., RRL, 59, nr. 4, 2014, 391-393.
CIOBANU, ANAMARIA, Arne Halvorsen, Rumensk grammatikk (Romanian Grammar),
Oslo, Sypress Forlag, 2012, 405 p., StUBB, 59, nr. 1, 2014, 161-162.

DARAMUS, LUCIA, Limbile in care locuim si care ne locuiesc, CIE, 21, nr. 5, 2010, 36
[Philip Durkin, The Oxford Guide to Etymology, Oxford University Press, 2009].

PATRAS, ANTONIO, Mic tratat de oratorie de Constantin Salavastru, RLit, 43, nr. 31, 2010,
6. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2019.
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2066.

2067.

2068.

2069.

2070.

2071.

2072.

2073.

2074.

2075.

2076.

2077.
2078.

2079.

2080.

2081.

2082.

2083.

PITIRICIU, SILVIA, Adrian Chircu-Buftea, Précis de morphologie romane, Cluj-Napoca,
Editura Cartii de Stiintd, 2011, 184 p., Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 340 p. [text in
Ib. engl.]. Vezi BRL, 55, 2012, nr. 2125.

TOMUTA, MANUELA, Marktliicke geschlossen: Eine synoptisch zweisprachige Graphematik
und ,, Phonetologie”, AUSH-LLS, 18, nr. 18, 2013, 457459 [Sorin Gadeanu, Graphematik
und ,, Phonetologie”. Eine Schrift- und Lautlehre des Deutschen / Grafematica si ,,foneto-
logie”. Stiinta scrierii §i a sunetelor limbii germane ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2112.
VASILE, CORNELIU, Ghid de ortografie, ortoepie si morfosintaxa a limbii romdne.
Exercitii, teste si solutii, 13 Plus, 14, nr. 7, 2011, 62-63 [Gh. N. Vasilache ...]. Vezi BRL, 55,
2012, nr. 2185.

VEZI si nr. 561.

XXIX. VARIA

BANCIU, MIHAI O scrisoare inedita a profesoarei Rosa del Conte, Steaua, 62, nr. 9, 2011,
37 [expediata lui Mircea Zaciu; v.t.c. nr. 2133].

BRAD, ION, RAD, ILIE, Dialoguri epistolare saptamdnale (din iarna pdnd-n vard —
ianuarie-iunie 2014), Cluj-Napoca, Eikon, 2014, 576 p. + [32 p. cu fot.].

CIOLAN, ALEXANDRU, Misterele cuvintelor, Bucuresti, EUB, 2012, 190 p. (Romanica;
10). Rec.: Mihail Enachescu, AUBLLS, 62, nr. 1, 2013, 114-115 [text in 1b. sp.].

COSERIU, EUGENIU, In memoriam (I), OLit, 8, nr. 91, 2009, 4732-4733; (II), nr. 92, 4832—
4833; (II), nr. 93, 4858 [int. real. de Angela Furtuna].

CRYSTAL, DAVID, Punti intre tehnologie si traditie (I), Orizont, 24, nr. 6, 2012, 32; (1), nr.
7,5; (I, nr. 8, 32; (IV), nr. 9, 28 [int. si trad. de Cristina Cheveresan].

CRYSTAL, DAVID, ,, Textingul nu atenteaza la puritatea limbajului”, ObsCult, 13, nr. 369,
2012, 19 [int. real. de Silvia Dumitrache].

DANILA, I0AN, Reactivarea unui neadevir, Ateneu, 49, nr. 9, 2012, 15 [cu privire la asa-
zisa ,,limba moldoveneascad™]; Reamintiri, nr. 10, 6; Caragiale, adjectiv, nr. 11-12, 2; Semnul
lingvistic cel fara de moarte, 50, nr. 3, 2013, 2; Mai dispare istroromdna?, nr. 5, 16: Sezonul
cratimei, in relatiile publice, nr. 7-8, 29 [la rubr.: Pentru limba noastra].

DELEANU, MARCU MIHAIL, intdiniri cu doamna Flora Suteu, Reflex, 10, nr. 4-6, 2009,
84-86.

DIENER, GEORGES, Souvenirs, In honorem Mariae Carpov, 2010, 566—569.

DIMITRESCU, FLORICA, Teme lexicale actuale (inceputul secolul al XXI-lea ), Bucuresti,
EAR, 2014, 427 p.

DUMISTRACEL, STELIAN, Dincoace de ,turnul de fildes” al lingvisticii..., DLit, 23,
nr. 108-109, 19-34 [int. real. de Calin Ciobotari, precedat de un cuv. semnat de Rodica Zafiu
cu ocazia primirii de catre intervievat a titlului de Doctor honoris causa al Universitatii de Stat
,»Alecu Russo” din Balti].

FRATILA, VASILE, , Lingvistica diacronicid a rdmas marea mea pasiune...”, Acasi, 2,
nr. 3-4, 2009, 114-123 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi si mai jos.

FRATILA, VASILE, ,, Lingvistica diacronici a rdmas marea mea pasiune...”, AstraB, 14,
nr. 1, 2010, 29-33 [int. real. de Mioara Pop]. Vezi si mai sus.

HODIS, VIOREL, Articole si studii. Vol. 111, Cluj-Napoca, Editura Risoprint, 2011, 278 p.
Vezi BRL, 51, 2008, nr. 2271. Rec.: Petru Zugun, Viorel Hodis — un luptdtor admirabil pentru
unitatea limbii romdne si a culturii noastre, RevRom, 17, nr. 4, 2011, 36-37.

LOHKA, EILEEN, De meilleurs citoyens: apprentissage des langues et literacy culturelle,
AUC-LLR, 17, nr. 1, 2013, 170-183 [Engl. Ab.].
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2084.

2085.

2086.

2087.

2088.

2089.

2090.

2091.

2092.

2093.

2094.

2095.

2096.

2097.
2098.
2099.
2100.

2101.

2102.
2103.

2104.
2105.

MAZZONI, BRUNO, Precum zarurile aruncate pe masa de joc, Orizont, 20, nr. 6, 2008, 1415
[int. real. si trad. de Afrodita Carmen Cionchin].

NET, MARIANA, ,, Poetica §i, mai ales, semiotica mi se par fundamentale pentru stiinta
literaturii”, Vatra, 37, nr. 2, 2010, 24-25 [int. real. de Iuliu Boldea].

PENTEK, JANOS, Vasarnapy gyozelmek és hétkoznapi vereségek, Helikon, 23, nr. 19, 2012,
2-3 [int. real. de Bend Attila].

RENZI, LORENZO, Magnificii limbii romdne, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4-5, 13 [int. real. si
trad. de Afrodita Carmen Cionchin].

ROBERTS, IAN, lan Roberts — Doctor honoris causa al Universitatii Bucuresti, ObsCult, 14,
nr. 410, 2013, 10 [int. real. de Adina Dragomirescu si Alexandru Nicolae].

ROTIROTI, GIOVANNLI, // Dor e la passione del domandare, Hommages Florica Dimitrescu
et Alexandru Niculescu (II), 2013, 649—667.

STEINER, GEORGE, Maestri si discipoli. Prelegerile ,,Charles Eliot Norton” 2001-2002.
Trad. din engl. si note de Virgil Stanciu, Bucuresti, Humanitas, 2011, 176 p. Rec.: Nicoleta
Dabija, O lectie clasica: relatia maestru—discipol, VRom, 106, nr. 9-10, 2011, 151-153.
SUMIYA, HARUYA, ,, Limba romdna e foarte bogata in culoare”, Ateneu, 49, nr. 5, 2012,
1617 [int. real. de Vasile Proca].

VLEJA, LUMINITA, OANCEA, ILEANA, Alexandru Cioranescu sau romanitatea ca spatiu
al unui destin european, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (II), 2013,
823-835.

VULPESCU, ILEANA, In fiecare epocd oamenii simt altfel, Fereastra, 9, nr. 3, 2012, 34 [int.
real. de Emil Proscan].

VEZI si nr. 580, 668, 851, 864, 1584, 1585, 2103.

Recenzii

IDU, MIHALI, Sa vorbim despre oameni vii. Antoaneta Ralian, ObsCult, 13, nr. 403, 2013, 14
[Radu Paraschivescu, Toamna decanei ...]. Vezi BRL, 56, 2013, nr. 2070.

VULTUR, SMARANDA, Limanul imposibil, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 22 [Alexandru
Niculescu, Peregrindri universitare europene — si nu numai ...]. Vezi BRL, 53, 2010, nr. 2301.

XXX. IN HONOREM

CHEIE, LAURA, Impresii si ritmuri vieneze, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Stefan Munteanu;
s.t.c.: Aniversare].

CIONCHIN, AFRODITA, Un tanar septuagenar. Lorenzo Renzi, Orizont, 21, nr. 1, 2009, 4.
CRETU, BOGDAN, Al Andriescu, Al. Andriescu — 88, 2014, 75-77 [v.t.c. nr. 10].

DANILA, I0AN, Lingvistul prozator, 13 Plus, 13, nr. 1-3, 2010, 28 [Ion Popescu-Sireteanu].
DELEANU, MARCU MIHAIL, Gdnduri despre Mihai M. Radan la sapte decenii de viata,
Reflex, 9, nr. 7-12, 2008, 67.

DOBRE, MARIA, To Domnita Tomescu, a Collegial Tribute. Un hommage collégial a
Domnita Tomescu, Omagiu Domnita Tomescu — 70, 2014, 9-12.

FAIFER, FLORIN, Ganduri/randuri despre Eugen Munteanu, RevRom, 19, nr. 3, 2013, 30-31.
GHEORGHE, CEZAR, Martin Maiden — un ambasador al limbii romdne, ObsCult, 14,
nr. 436, 2013, 6.

GHETIE, ., Vasile Fratila — 70, Acasa, 3, nr. 1-2, 2010, 61-65.

GORINCIOI, TAMARA, Portret in timp Viad Pohila si Limba Romdnd, FamRom, 14, nr. 2,
2013, 63-64.
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2106.

2107.

2108.
2109.
2110.
2111.
2112.
2113.
2114.
2115.

2116.
2117.

2118.
2119.

2120.

2121.

2122.
2123.

2124.

2125.

2126.

2127.

2128.

2129.

2130.

2131.

ISTRATE, GAVRIL, Alexandru Andriescu, Al. Andriescu — 88, 2014, 63—-67 [text publicat,
sub titlul ,,Al. Andriescu — 807, 1n revista ,,Convorbiri literare”, CXL, mai 2006, nr. 5 (125),
p- 37-38; v.t.c. nr. 10].

KREMNITZ, GEORG, Laudatio in numele Institutului de Romanistica al Universitatii din
Viena, CCrit, nr. 12, 2008, 11-12 [prof. Michael Metzeltin, cu ocazia implinirii a 65 de ani;
trad. din 1b. germ. de Bogdan Mihai Dascélu; deutsch. Zus.].

MAN, DOREL, Profesorul dr. Onufrie Vinteler — omul §i savantul, RevRom, 17, nr. 1, 2011,
4-5.

MOISE, ILIE, Prof. univ. dr. Victor V. Grecu la 70 de ani, Reflex, 9, nr. 7-12, 2008, 65-66.
NICULESCU, ALEXANDRU, Laudatio pentru Bruno Mazzoni, Orizont, 23, nr. 5, 2011, 5.
NIMIGEAN, OVIDIU, Decanul meu, Al. Andriescu — 88, 2014, 117-119 [v.t.c. nr. 10].
OANCEA, ILEANA, Sub semnul creatiei, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 14 [Stefan Munteanu; v.t.c.
nr. 2096].

PANA DINDELEGAN, GABRIELA, Lingvistul, prin excelentd, CArges, 4, nr. 12 (27), 2013,
14 [Marius Sala].

ROGAC, RAIA, Limba romdna este partea cea mai importantd a vietii mele, CArges, 4, nr. 4
(29), 2013, 16 [Vlad Pohila].

RUJA, ALEXANDRU, Stilistica si literatura, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 13 [Stefan Munteanu;
v.t.c. nr. 2096].

SALA, MARIUS, Daphins si Chloe, LR, 62, nr. 4, 2013, 415416 [Doina si Crisu Dascalu].
SALA, MARIUS, lancu Fischer si Lucia Wald, patriarhi ai lingvisticii romdnesti, LR, 62,
nr. 4, 2013, 145 [90 de ani de la nastere].

SALA, MARIUS, Nicolae Mocanu, LR, 63, nr. 1, 2014, 145.

SALAVASTRU, CONSTANTIN, STOICA, DAN, Cuvdnt inainte, In honorem Mariae
Carpov, 2010, [11]-13.

SIMION, EUGEN, Profesorul Metzeltin, CCrit, nr. 12, 2008, 13 [cu ocazia implinirii a 65 de
ani de viata].

SOLTAN, PETRU, Un contrafort al latinitatii de est, CArges, 4, nr. 1 (26), 2013, 14 [Anatol
Ciobanul].

IARA, VASILE D., Un model, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Stefan Munteanu; v.t.c. nr. 2096].
VASILUTA, LIVIA, Lectiile profesorului, Orizont, 22, nr. 4, 2010, 15 [Stefan Munteanu;
v.t.c. nr. 2096].

VIRTOSU, ILEANA, Domnului Profesor Alexandru Niculescu, Hommages Florica Dimitrescu et
Alexandru Niculescu (II), 2013, 800-801.

ZUGUN, PETRU, Arhaisme si istorisme. Profesorului Gavril Istrate, la 95 de ani
(n. 23 februarie 1914), RevRom, 15, nr. 2, 2009, 8-9.

ZUGUN, PETRU, Prof. univ. dr. lon Popescu-Sireteanu la 75 de ani, RevRom, 15, nr. 3,
2009, 7.

+'s Acad. Marius Sala, CArges, 4, nr. 12 (37), 2013, 14 [prezentare dupa Dorina N. Rusu,
,,Dictionarul membrilor Academiei Romane. 186620107, ed. a doua rev. si adaug., Bucuresti,
Editura Enciclopedica, 2010].

+"+ Notd introductivd, Al. Andriescu — 88, 2014, 713 [semneazi: Editorul].

"+ Tabula gratulatoria, Al. Andriescu — 88, 2014, 469-471.

"« Tabula gratulatoria, Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu (I), 2013,
[9]-11.

+"+ Tabula gratulatoria, In honorem Mariae Carpov, 2010, [15]-[18].

VEZI si nr. 26, 29-32, 40, 845, 1613, 2076, 2079, 2088.

Recenzii

VEZI nr. 42.
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2132.

2133.

2134.

2135.

2136.

2137.

2138.

2139.

2140.

2141.

2142.

2143.
2144.

2145.

214e.
2147.

2148.

2149.

2150.

2151.

2152.

2153.
2154.

XXXI. IN MEMORIAM

ALZATI, CESARE, Comuniunea tainicd, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 38 [Rosa del Conte; trad. de
Adrian Popescu; v.t.c. nr. 2133].

BANCIU, MIHAL, Coroanele pinilor, Steaua, 62, nr. 9, 2011, 37-38 [s.t.c.: Rosa del Conte in
memoriam].

CODREANU, THEODOR, In memoriam. Plecarea lui Valeriu Rusu, OLit, 7, nr. 84, 2008,
3964 [lingvist din Basarabial].

CRETU, BOGDAN, Profesorul. In memoriam Dumitru Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 40-41
[s.t.c.: In memoriam Dumitru Irimia (1939-2009)].

DANILA, IOAN, Un aristocrat al filologiei romdnesti — Vasile Arvinte, Ateneu, 49, nr. 2,
2012, 5.

EGYED, EMESE, Vis est immensa. Szabo Gydrgy 1920-2011, Helikon, 22, nr. 11, 2011, 6.
FILIP, IULIAN, Urmele luminoase ale lui Valeriu Rusu, OLit, 8, nr. 87, 2009, 4331.

FILIP, MIRCEA, Amintirea profesorului Al. Andriescu, Al. Andriescu — 88, 2014, 93-96
[v.t.c. nr. 10].

GRECU, VICTOR V., Un apostol al romanismului chemat la Domnul. Prof. univ. dr. Gheorghe
lacov Jernovei (01.09.1948—12.07.2013), FamRom, 14, nr. 4, 2013, 135-137.

HULUBAS, ADINA, Magistrul cu vocatie, mentorul cu har. In memoriam Dumitru Irimia,
ConvLit, 144, nr. 7, 2010, 191-192.

IACOBAN, MIRCEA RADU, Rememorari. Studentia. Irimia, DLit, 20, nr. 86, 2009, 42
[Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135].

MOGA, GHEORGHE, In memoriam. G. 1. Tohaneanu, Poesis, 19, nr. 9-10, 2008, 58.
MUNTEANU, EUGEN, Alexandru Andriescu, In memoriam, Al. Andriescu — 88, 2014, 113-116
[v.t.c. nr. 10].

MUNTEANU, EUGEN, Vasile Arvinte, in memoriam (1927-2011), DLit, 23, nr. 11-12, 2012,
102-105.

NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte, OLit, 12, nr. 134, 2013, 8926.

NICULESCU, ADRIAN, Rosa del Conte (10 aprilie 1907 — 3 august 2011), ObsCult, 12,
nr. 330, 2011, 18.

NICULESCU, ALEXANDRU, In memoriam. Profesoara Rosa del Conte (10 apr. 1907 —
4 aug. 2011), RLit, 44, nr. 32, 2011, 3.

NICULESCU, ALEXANDRU, Requiem pentru o savanta, RLit, 44, nr. 34, 2011, 10-11
[Tatiana Slama-Cazacu].

PATRAS, ANDREI, ,,imbracd-te in doliu, frumoasa Bucovina...”, DLit, 20, nr. 86, 2009, 43
[in memoriam Dumitru Irimia; v.t.c. nr. 2135].

STEICIUC, ELENA-BRANDUSA, Irina Izverna-Tarabac, BucLit, 20, nr. 10-11, 2009, 61.
TARA, VASILE D., Gavril Istrate (1914-2014), LR, 63, nr. 1, 2014, 155-157.

VANHESE, GISELE, Rosa del Conte, CCrit, nr. 8, 2011, 10—11.

VINTILA-RADULESCU, I0ANA, Cristina Haulicd (1941-2013), SCL, 65, nr. 1, 2014, 147-149.
VEZI si nr. 33, 789, 793, 799, 804, 809, 814, 816, 817, 828, 834, 844-846, 849, 860, 863,
1034, 1503, 1613, 1734.
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ABREVIERI SI SIGLE"

acad. = academician(ul), academicieni(i); AcadB = Academia Bdrladeand, Barlad [revistd];
Acasd = Acasd, Bucuresti [revistd]; Acolada = Acolada, Satu Mare [revistd]; addug. = adaugita,
adaugite; Agora = Agora, Constanta [revistd]; Agoral. = Agora literara, Constanta [revista];
Al. Andriescu — 88 v. nr. 29; alc. = alcatuit(d); an. = anexa, anexa, anexe(le); Apostrof = Apostrof,
Cluj-Napoca [revistd]; apr. = aprilie; AR = Academia Romana; Arges = Arges, Pitesti [revistd]; art. =
articol(ul), articole(le), articolului, articolelor; AstraB = Astra bldjeand, Blaj [revistd]; Ateneu =
Ateneu, Bacau [revistd]; AUB-LLR v. nr. 11; AUB-LLS v. nr. 12; AUC v. nr. 13; AUC-LLR v.
nr. 1822; aug. = august; AUSH-LLS v. nr. 14; qut. = autor(i), autorul(ui), autorii, autorilor,
autoare(i), autoarelor; Axioma = Axioma, Ploiesti [revista].

Banat = Banat, Lugoj [revistd]; bibl. = bibliografie, bibliografia, bibliografii(le); BucLit =
Bucovina literard, Suceava [revistd]; BWPL v. nr. 16.

CArges = Curtea de la Arges, Curtea de Arges [revistd]; CCrit = Caiete critice, Bucuresti,
[revistd]; CCS = Casa Cartii de Stiintd, Cluj-Napoca [editurd]; CetCult = Cetatea culturala, Cluj-
Napoca [revista]; CFS = Catedra de Filologie Slava; CIE = Contemporanul — Ideea europeand,
Bucuresti [revista]; CLLE = Catedra de limba si literatura englezd; CLLF = Catedra de limba si
literatura francezd; CLLG = Catedra de limba (limbi) si literatura (literaturi) germana (germanice);
CLLS = Catedra de limbi si literaturi slave; CLR = Catedra de limba romand; CLLR = Catedra de
limba si literatura roméana; CLRLG = Catedra de limba romana si lingvistica generala; Columna 2000 =
Columna 2000, Timisoara [revistd]; cond. = conducator(ul), conducatori(i); conf. = conferinta,
conferinta, conferinte(le), conferentiar(i), conferentiarii; ConsILR v. nr. 770; ConvLit = Convorbiri
literare, lasi [revistd]; com. = comentariu(l), comentarii(le), comentat(d), comentati, comentate;
coord. = coordonator(ul), coordonatori(i), coordonare(a), coordonari(le), coordonat(d), coordonati,
coordonate; cop. = copertd, coperta, coperte(le); cron. = cronologic(d), cronologici, cronologice,
cronologie, cronologia, cronologii; Cronica = Cronica, lasi [revistd]; Cultura = Cultura, Bucuresti
[revista]; cuv. = cuvant(ul), cuvinte(le).

Dacoromania v. nr. 17; Datina = Datina, Constanta [revistd]; dec. = decembrie; deutsch. Zus.
= deutscher Zusammenfassung; DLit = Dacia literara, lasi [revistd]; dr. = doctor (in stiinte).

EAlfa = Editura Alfa, lasi; EALL = Editura ALL, Bucuresti; EAR = Editura Academiei
Romane, Bucuresti; EArgonaut = Editura Argonaut, Cluj-Napoca; EBNR = Editura Bibliotecii
Nationale a Romaniei, Bucuresti; ECHB = Editura C. H. Beck, Bucuresti; ed. = editie, editia,
editii(le), editiei, editiilor, editor(i); EFRM = Editura Fundatiei ,,Romania de Maine”, Bucuresti;
EMega = Editura Mega, Cluj-Napoca; EMNLR = Editura Muzeului National al Literaturii Romane,
Bucuresti; engl.= englez(3), engleza, englezi, engleze, englezesc(ul), englezesti; Engl. Ab. = English
Abstract; Engl. Summ. = English Summary; ENiculescu = Editura Niculescu, Bucuresti; ESIN =
Editura Sfantul Ierarh Nicolae, Braila; ESitech = Editura Sitech, Craiova; Ethos XXI = Ethos XXI,
Alba Iulia [revistd]; EUAV = Editura Universitatii ,,Aurel Vlaicu”, Arad; EUB = Editura Universitatii
Bucuresti; EUI = Editura Universitatii ,,Al. I. Cuza” din lagi; EULBS = Editura Universitatii ,,Lucian
Blaga” din Sibiu; EUniversitaria = Editura Universitaria, Craiova; EUO = Editura Universitatii din
Oradea; EUPit = Editura Universitatii din Pitesti; EVictor = Editura Victor, Bucuresti; Ex Ponto = Ex
Ponto, Constanta [revista].

* Prescurtirile culese cu caractere aldine drepte sunt sigle care trimit la carti, la culegeri si la
publicatii periodice sau seriale, iar cele culese cu caractere cursive albe sunt abrevieri ale unor
termeni bibliografici uzuali sau ale unor nume de institutii de invatdmant superior, stiintifice,
culturale etc.
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f. = fila, fila, file(le); [f.a.] = fard an; facs. = facsimil(ul), facsimile(le); FamRom = Familia
romdnd, Baia Mare [revistd]; [f.e.] = fard editurd; febr. = februarie; Fereastra = Fereastra, Mizil
[revistd]; FI = Facultatea de Istorie; fig. = figura, figura, figuri(le); /f1.] = fara loc; F'L = Facultatea de
Litere; FLA = Facultatea de Litere si Arte; FLB v. nr. 18; FLIT = Facultatea de Litere, Istorie si
Teologie; FLLS = Facultatea de Limbi si Literaturi Straine; FLSC = Facultatea de Litere si Stiinte ale
Comunicarii; [fnp] = farda numarul de pagini; fot. = fotografie, fotografia, fotografii(le); FPSE =
Facultatea de Psihologie si Stiinte(le) (ale) Comunicarii; fi~ = francez(d), francezul, franceza, frantuzesc(ul),
frantuzeasca; F'SL = Facultatea de Stiinte si Litere.

GBililesti = Gazeta de Bailesti, Bailesti [revistd]; germ. = german(d), germana, germani,
germane; G. Ivanescu — 100 v. nr. 36; g/. = glosar(ul), glosare(le); graf. = grafic(d), grafice(le).

h. = harta, harta, harti(le); Helikon = Helikon, Cluj-Napoca [revistd]; Helis = Helis, Slobozia
[revistd]; Hommages Florica Dimitrescu et Alexandru Niculescu v. nr. 31.

ian. = ianuarie; I[FR = Institutul de Filologiec Romana ,,A. Philippide”, lasi; il. = ilustrat(ad),
ilustrati, illustrate, ilustratii(le); /LB = Institutul(ui) de Lingvisticd ,,lorgu lordan — Al. Rosetti”,
Bucuresti; /LIL = Institutul(ui) de Lingvistica si Istorie Literara ,,Sextil Puscariu”, Cluj-Napoca; im. =
imagine(a), imagini(le); ind. = indice(le), indici(i); In honorem Mariae Carpov v. nr. 40; int. =
interviu(l), interviuri(le), interviului, interviurilor; introd. = introducere(a), introduceri(le),
introductiv(a), introductivi, introductive; Ion Coteanu — in memoriam v. nr. 33; /SC = Institutul de
Studii Clasice, Bucuresti; iz. = italian(ul), italiana, italieni, italiene; iu/. = iulie; iun. = iunie.

indrum. = indrumator, indrumatoare, indrumatori, indrumare(a), indrumari(le); ingrij. =
ingrijit(a), Ingrijiti, ingrijite, ingrijire(a), ingrijiri(le).

JurnLit = Jurnalul literar, Bucuresti [revista].

Korunk = Korunk, Cluj-Napoca [revista)].

lat. = latin(d), latina, latini, latine, latinesc, latineasca, latinesti; /b. = limba, limba, limbi(le),
limbii, limbilor; L-CCRD v. nr. 1917; Lettlnt = Lettre Internationale [editia romand], Bucuresti
[revista]; Litere = Litere, Gaesti [revista]; LLIE v. nr. 1823; LLR v. nr. 21; LR v. nr. 20; LucDim =
Luceafarul de dimineatd, Bucuresti [revistd]; Luceafarul = Luceafdrul, Bucuresti [revistd]; lucr. =
lucrare(a), lucrari(le), lucrarii, lucrarilor.

mart. = martie; mat. = materie, material, materii(le); MECI = Ministerul Educatiei, Cercetarii
si Inovarii; MECTS = Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului; MECTS = Ministerul Educatiei,
Cercetarii, Tineretului si Sportului; MemEthn = Memoria ethnologica, Baia Mare [revistd],
Metamorfoze = Metamorfoze, Pitesti [revista]; Mozaicul = Mozaicul, Craiova [revista].

N/A = Negru pe alb, Focsani [revistd]; NLit = Nord literar, Baia Mare [revistd]; NLiter =
Noul Literator, Craiova [revistd]; nov. = noiembrie; nr. = numar(ul), numere(le).

ObsCult = Observator cultural, Bucuresti [revista]; OLit = Oglinda literard, Focsani
[revistd]; Omagiu Domnita Tomescu v. nr. 32; Omagiu Flora Suteu v. nr. 30; Omagiu Grigore
Brancus v. nr. 34; Orasul = Orasul, Cluj-Napoca [revistd]; org. = organizare(a), organizat(a),
organizati, organizate, organizator(ul), organizatori(i); Orizont = Orizont, Timisoara [revista].

p- = pagina, pagina, pagini(le); Paradox = Paradox, Bucuresti [revistd]; pls. = plansa, plansa,
planse(le); Poesis = Poesis, Satu Mare [revista]; Poezia = Poezia, lasi [revista]; prec. = precedent;
pref. = prefata, prefata, prefete(le); prof. = profesor(ul).

Ramuri = Ramuri, Craiova [revistd]; Rapsodia = Rapsodia, Sibiu [revista]; RCST v. nr. 38;
real. = realizat(a), realizati, realizate; rec. = recenzie, recenzia, recenziile; Reflex = Reflex, Resita
[revistd]; res. esp. = resumen en espaiiol; rés. fr. = résumé en frangais; rev. = revazut(a), revazuti,
revazute; reviz. = revizuit(a), revizuiti, revizuite; rez. = rezumat(ul), rezumate(le); rez. rom. = rezumat
in romanad; riass. it. = riassunto in italiano; RLit = Romdnia literarda, Bucuresti [revista]; rom. =
roman(d), romani, romane, romanesc(ul), romaneascd, romanesti, romaneste; RRL v. nr. 22; RRVP =
Revista romana de versuri si proza, Bucuresti; RSS v. nr. 37; RT v. nr. 39; pycc. pe3. = pycckoe
pesome.
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sch. = schema, schema, scheme(le); SCL v. nr. 27; sept. = septembrie; SID v. nr. 943; SIL v.
nr. 35; SistL v. nr. 685; SL v. nr. 25; sp. = spaniol(ul), spaniold, spanioli, spaniole; SR = Scrisul
romdnesc, Craiova [revistd]; SSF = Societatea de Stiinte Filologice din Romania; sz. = studiu(l),
studii(le); s.z.c. = sub titlul comun; Steaua = Steaua, Cluj-Napoca [revistd]; StUBB v. nr. 23; StUPM
v. nr. 24.

SD = Scoala Doctorala; SDFL = Scoala Doctorald a Facultatii de Litere; SDLIC = Scoala
Doctorala [de] [,,]Limbi si Identitati Culturale[”]; SDSF = Scoala Doctorala de Studii Filologice;
SDSLC = Scoala Doctorala de Studii Literare si Culturale; st. = stiintific(d), stiintifici, stiintifice.

tab. = tabel(ul), tabele(le); Tomis = Tomis, Constanta [revistd]; trad. = traducere(a),
traduceri(le), traducerii, tradus(d), traduse, tradusi; Transilvania = Transilvania, Sibiu [revista];
TransR = Transylvanian Review, Cluj-Napoca.

UAB = Universitatea ,,1 Decembrie 1918”, Alba Iulia; UB = Universitatea [din] Bucuresti;
UBB = Universitatea ,,Babes—Bolyai”, Cluj-Napoca; UCV = Universitatea din Craiova; UEG =
Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti [editurd]; Ul = Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi; ULBS =
Universitatea ,,Lucian Blaga” [din] Sibiu; univ. = universitar(d), universitari, universitare; UO =
Universitatea din Oradea; UOC = Universitatea ,,Ovidius” [din] Constanta; UPit = Universitatea [din]
Pitesti; UPM = Universitatea ,,Petru Maior”, Targu-Mures; urm. = urmator, USH = Universitatea
,.Spiru Haret”, Bucuresti; USV = Universitatea ,,Stefan cel Mare” [din] Suceava; UVT = Universitatea
de Vest [din] Timisoara.

v. = vezi; Vatra = Vatra, Targu-Mures [revistd]; VatraV = Vatra veche, Targu-Mures
[revistd]; vers. = versiune(a), versiuni(le), versiunii, versiunilor; vol. = volum(ul), volume(le), volumului,
volumelor; VRom = Viata romdnesca, lasi [revistd]; v.t.c. nr. = vezi titlul comun la numarul.

13 Plus = /3 Plus, Bacau [revista].
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INDICE ALFABETIC

1. AUTORI

Aaron, Florian [1337]

Aaron, Vasile [1060]

Abdulea, Petcu [1509]

Achim, Alaviana 2052

Adam, Gabriela[-Violeta] 945, 1115
Adam, Toan [1318], [1323]

Adam, Simona 864

Adamescu, Gh. 1260

Adams, J. N. [1639], [1641]
Afrasinei, Catalin Z. 60

Agache, Liliana 61, 866, 867, 1075
Agrigoroaiei, Valentina 88, 246, 364, 366, 461
Aioane, Mirela 542-544

Airinei Durbacd, Adina 62

Ajtony, Zsuzsanna 1645, 1646
Albertini, Franco 1253

Albu, Alina Nicoleta 1647

Aldea, Maria 789, 1214, 1250
Alecsandri, Vasile [1378]
Alexandrescu, Doinita 63
Alexandrescu, Ileana 64
Alexandrescu, Loredana-Aurelia 1154
Alexandrescu, Sorin 343

Alexandru, Ioan [370]

Alexandru (Rusu), Florentina 65
Al-George, Sergiu [1613]

Alibec, Camelia 66

Alic, Liliana 1719

Alzati, Cesare 868, 2132

Amalancei, Brindusa-Mariana 67
Anania, Bartolomeu [1343] vezi si mai jos
Anania, Valeriu [114] vezi si mai sus
Ancateu, Teodora Camelia 68
Andea, Susana 1313

Andrei, Ionela 545

Andrei, Mariana 1155

Andreose, Alvise 1601

Andriani, Luigi 1720

Andriescu, Al[exandru] [10], [29], 196, [862],
[1025], [1046], [1367-1369], [1422],
[1443], [2098], [2106], [2111], [2128],
[2129], [2139], [2144]

Andriescu, Bogdan 1001-1004

Andries, Adrian 1251

Andronic-Petrovici, Amalia 69

Angelova, Galia 703

Anghel, Florentina 499

Anghel, loana 1076, 1316

Anghelescu, Nadia 335 vezi i mai jos

Anghelescu, Nadejdea 397 vezi si mai sus

Anghelina, Alexandru Dan /218

Angheluta, Mioara [Adelina] 31, 546, 1721, 1825

Anthony, David W. [1613]

Antip, Felicia 686

Antochi, Teona 70

Antonova-Vasileva, Luchia 1722

Apelkvist, Asa 1648, 1895

Apopei, Tulian 1252

Apopei, Vasile 736, 1079

Apostol, Liviu 534

Apostol, Silvia Adriana 1938

Apostolatu, Ionel 71

Apsan, Minodora 1950

Aratjo Carreira, Maria Helena 445

Ardelean, Luminita 2048-2051

Ardelean, Teodor 72, 790, 1330

Ardeleanu, Sanda-Maria 1504

Ardeleanu (Gomoescu), Monica 547

Arghezi, Tudor [1391]

Arienzo, Alessandro 548

Aristofan 1602

Aron, Petru Pavel [1362]

Arsene, Ramona 1116

Arseni, Constantin [1461]

Arteni, Greta-Felicia 1939

* Numerele culese cu caractere aldine drepte trimit la autori de cirti, de volume separate;
numerele culese cu caractere cursive albe trimit la autori de recenzii; numerele culese cu caractere
obisnuite se referd la autori de articole, studii etc. aparute in culegeri, in publicatii periodice si seriale;
in sfarsit, numerele puse intre paranteze drepte ,,[ |” trimit la autori recenzati sau discutati, in mod

special, in articole sau carti.
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Arvinte, Vasile 279, [1503], [1568], [2136], [2145]

Asimopoulos, Panagiotis 1839

Astefanei, Capitolina 1914

Athu, Cristina 73

Attarzadeh, Somayyeh 1934

Augieri, Carlo A. 1723

Avadanei, Stefan 137

Avolio, Francesco [1827]

Avram, Andrei 1080, 1081

Avram, Andrei A. 1649-1651, 1654, 1711-1714,
1724, 1725, 2061, 2062

Avram, Larisa 1921

Avram, Monahia Marina 1005

Avram, Viorica 74

Axinte, Elena 75

Babara, Nicanor 1659

Bacalu, Filip 76

Baci[-Pop], [Adriana] Alina 77, 1726

Baciu, Nicoleta 78

Baciu Got, Miorita 1940

Bacovia, George [140]

Badea, Oana 1096, 1156

Badea, Simina 79, 1652

Bahnaru, Vasile 1577

Bakk-Miklési, Kinga 80

Balahura, Ramona Larisa 81

Balag, Oana[-Dana] 31, 1727

Balkanski, Todor [1851]

Ballard, Michel 479

Balode, Laimute 1875

Banciu, Mihai 2069, 2133

Banciu, Viorica 82

Bara, Mariana 1157

Barasseur, Patrice 364

Barbieri, Alvaro 1728

Barbu, Ana-Maria 1117

Barbu, Eugen [1396]

Barbu, Ion [345], [385], [1383]

Barbu, [Ximena]-Iulia 83, 930, 1097, 1271, 1603,
1638

Barbu Mititelu, Verginica 84, 704-706, 770, 771,
1208, 1222

Barbura, Felicia 85

Bardu, Nistor 791, 869, 973, 974, 1158

Baron, Dumitra 549

Baron, Ovidiu 988

Barsamian, David [772]

Bassani, Giorgio [77], [1834]

Battaglia, Sveva 707

Baudelaire, Charles [1702], [1757]

Baudrillard, Jean [352]

Bazilescu, Sebastian 1448, 1449, 1450, 1569,
1604

Bacila, Florina-Maria 86, 1098, [1219]

Badescu, Ilona 870

Badica, Costin 708

Baiag, Cosmin-Constantin 87

Baiceanu, Lucian 1159

Bilan, Cristina /866

Bilan, Luminita 1857

Balan, Rada 2058, 2059

Bilan Mihailovici, Aurelia 1160

Balasa, Nicolae 1542

Bila, Laurentiu 1341

Balaita, Raluca 88

Bailanescu, Olga 550, 551

Balasoiu, Cezar 552

Balu, Ion 553

Baluta[-Skultéty], Mariana 148, 1605

Barbulet, Gabriel Dan 89

Bardasan, Gabriel 90

Barica, Aura 91

Basescu, Traian [546], [556]

Bagiu, Lucian 554

Bagiu, Vasile Anton 1896

Barlea, P[etre] G[heorghe] 145, 230, 266, 277,
454, 473

Barlea, Roxana Magdalena 92

Batiu, Vasile 93

Bechet, Florica 1518, [1613]

Beckett Samuel [330]

Begioni, Louis 685

Bejan, Anton 1309

Bejan, Gheorghe 1253

Belcheva, Vesela 1885

Belcin, Mihaela 1254

Belneiska-Gheorghieva, Mariana [1851]

Beltran Calvo, Vicent [1825]

Ben Jelloun, Tahar [491]

Bence-Muk, Mirona 1729

Benea (Munteanu), Nicoleta 94

Benjamins, Walter [1702]

Bend, Attila 1867, 2086

Berbinski, Sonia [41]

Bercaru, Anca 1937

Berciu, Nicoleta 1897

Berindei, Cosmina-Maria 1077, 1592, 1826

Berman, Antoine 555

Bertaccini, Franco 763

Bettisch, Johannes [773]

Beyrer, Arthur 1451

Bhartrhari [190]

Biamonti, Francesco [1791]

Bibiri, Anca[-]Diana 709, 1086

Bidaud, Samuel /827
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Bidu-Vrinceanu, Angela 84, 150, 158, 333, 386,
401, 456, 488, 1161, [1218]

Bilan, Maria 95

Biletchi-Albescu, Ioan 1543

Birig, Gabriela 30, 556, 557, 1162, 2015

Birtalan, Ana Maria 1342

Birtz, Remus Mircea 1042

Bivolaru (Popa), Aliona 96

Bigiu, Lucian Vasile 1343

Bigu, Dragos 97

Bilbiie, Radut 1255

Bina, George Cristian 710

Birleanu, Ion-Horia 115, 154, 227

Birzea, Cezar 339

Blaga, Lucian [1345], [1402], [1403], [1436],
[1769]

Blaj, Nicolae 1063

Blandiana, Ana [113], [443], [1372]

Bleortu, Cristina 687, 1730, 1744

Boarcis, Camelia 98

Bobaila, [ulia [Margareta] 99, 1731

Bobicev, Victoria 711

Boc, Ovidiu-Valentin 1006

Bocci, Giuliano [1839]

Bodale, Arcadie M. 1074

Bodo, Arpad Zsolt 100

Boerescu, Parvu 1230, 1256, 1570

Boesian, John Ioan 101

Bogdan, loan [820

Bogdan, Rodica 102

Bogdan-Dascélu, Doina 1344

Bogdan (Oprea), Helga-luliana 103

Bogea, Daniela 1990

Boghiu, Emilia 104

Boia, Lucian 418

Boiagi, Mihai [978]

Boicu, Ruxandra 105

Bojoga, Eugenia [1598]

Boldea, Iulian 421

Boldea, Iuliu 2085

Boldojar, Eleonora Maria 106

Boldureanu, Ioan Viorel 176, 195

Bon, Frangois [1788]

Boncea, Mirela [Ileana] 107, 1223

Bonescu, Mihaela [561]

Bonta, Elena 558, 1926

Bonta, Raluca 108

Borbély, Ana [969], 1578, [1596]

Borcan, Virgil 109

Borcild, Mircea 99, 116, 242, 434, 642

Boros, Tiberiu 705, 712

Bors, Monica 1452, 1453

Borza, Al [1275]

Borza, Cosmin 2054

Bostan, Ana-Maria 1941

Bota, Ionel /1219

Boteanu, Mirela 110, 1942

Botezat Pricd, Claudia Carmen 1345

Botnaru, Ana-Maria 111, 1163

Botosineanu, Luminita 792

Botulescu [de la Malaiesti], Vlad 1007, [1021]

Boutand, Jean-Jacques [561]

Bozedean, Corina 1919

Brad, Ion 931, 2070

Brad Chisacof, Lia [931]

Bradea, Adela 112

Bran, Razvan 1606

Bragoveanu, Adrian 1671

Bratu, Diana [561]

Bratu, Luiza 113

Bradila, Laura Mariana 114

Braescu, Raluca 871, 872, 1118

Brancoveanu, Constantin [1014]

Brancus, Gr[igore] [34], 111, 129, 199, 201, 448,
468, 481, 483, 793, 873

Branza, Mircea-Doru 2053

Branzei, Gheorghe 115

Breaz, Dan-Octavian 713

Breaz, Mircea-Constantin 116, 1346

Brietz, Birgit 941, 942

Brossard, Jean 1943

Brozba, Gabriela Anidora 1653, 1654, 1715, 1716

Brumaru, Emil [422]

Buchi, Eva [1328]

Buciu, Marian Victor 1454

Bucur, Mariana 1944

Bucuroaia (Céprioara), Alina Cornelia 117

Bud, Vicentiu 1164

Budai-Deleanu, Ton [1076], [1340], [1898]

Buga-Moraru, Madalina 2047

Bughesiu, Alina 1512

Bulai, Alfred 1455

Bulboaca, Eleonora 2045

Bulhac, Carmen 118

Burada, Marinela 658, 1257

Burcea, Raluca Gabriela 1732

Burci, lustina 1165, 1544, 1851

Burdusa Elena-Tia 119

Burlacu, Diana-Viorela 1655

Bursuc, Alina[-Mihaela] 120, 534

Bursugiu, Mihaela 2038

Buss, Ojars 1875

Busuioc, Monica 874, 1258

Butiurca, Doina 559, 688, 1317, 1347, 1348

Butnaru, Daniela 1545
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Buzatu, Marilena 1886 Capatind (Preda), Anamaria Magdalena 128

Buzatu, Mihaela 121 Caprar, Daniela 2045

Buzatu, Mirela 122 Caprioara, Cosmin 129, 946

Buzea, Magdalena 1349 Caprioara, Florin Mihai 130

Buzea, Oana 1920 Cérabus, Cristina[-Mariana] 534, 568

Buzila, Paul 689, 1828, 1829 Circale, Victor Andrei 1824

Buzu, Vitalie 1546 Cartarescu, Mircea [64]

Byck, Jacques [849] Catanescu, Maria 1318
Campeanu, Smaranda 2040

Cacerovschi, Cornelia 2046 Campian, Veronica 131

Calabrese, Laura 560 Ceapraz, lon 223, 379

Calciu, Alexandru 1259 Ceara, Steliana 132, 1166

Calder6n de la Barca, Pedro [1721] Ceausu, Alexandru 133

Camara, losif 1008, 1009 Ceban, Tamara 1735

Camil, Alina 875, 1350 Celac, Victor 1261

Camus, Albert [1773] Célestin, Tina [1317]

Candrea, 1.-Aurel 1260 Cepraga, Dan Octavian 31, 1331

Cantemir, Dimitrie [196], [467], [916], [1044], [1431] Cercel, Sevastian 1272

Cantuniari, Ileana [1773] Cereteu, Igor 1013

Capidan, Theodor [823] Cernov, Alexandrina 1579

Capota, Liana 2052 Cerovi¢, Marijana 1840

Cappello, Sergio 1733 Cervatiuc, Andreea [754], [755]

Caprosu, loan 290 Cesereanu, Ruxandra 1351

Carabag, Dumitru [1.] 123, 975 Chabrol, Patrich 1262

Caragea, Mioara 1734 Chan, Brian H. S. [1713]

Caragiale, I[on] L[uca] [262], [1360], [1393], Charitonidis, Chariton 1861
[1425], [1461], [1462], [1503], [1768],  Chebel, Malek 1263

[2075] Cheie, Laura 2096
Caragiu Marioteanu, Matilda [1503] Cheie Pantea, losif 864
Caraman, Petru [798], [1541] Chelariu, Brandusa 1887
Cardenal, Peire [1815] Chelaru, Dan 534
Carianopol, Miruna 2058, 2059 Chende-Roman, Gheorghe 134
Carianopol, Virgil [219] Cherim, Seila 135
Carofiglio, Gianrico [1833] Chersan, Ileana 1657
Carpov, Maria [3], [40], 108, 170, 351, 409, 447,  Chevalier, Jean [1613]

451, 561, [2119], [2131] Chevalier, Sylvie 1943
Castagna, Marco 562, 685, 1656 Cheveresan, Cristina 2073
Catana-Spenchiu, Ana[-Veronica] 563, 564, 765,  Chico Rico, Francisco 1806

1010-1012 Chindris, Ioan 465, 1035, 1042
Catarig, Andra Teodora 124, 565 Chiorean, Luminita 569, 1352, 1353
Catelly, Yolanda Mirela 125 Chiosea, Silvia 1014
Cato [cel Batran] 1607 Chiprian, Cristina 1888
Catul [171] Chira, Dorin 23, 1658
Cazacu, Ana Maria 1945, 1946 Chircu[-Buftea], Adrian 876, 947, 1113, [1114],
Cazacu, Lidia [1835] 1167, 1354, [2066]
Cazan, Olga 126 Chircusi, Cosmina 1355, 1571
Cilin, Mariana Gherghina 566 Chirdeachin, Alexei 1659
Calina, Nicoleta 567 Chiriacescu, Sofiana 683
Calugarita, Aurelia 1947 Chirica, Gabriela 1264
Camarasu, Gina 2045, 2046 Chirila, Adina 136, 877
Capatana, Clara 127, 1937 Chirila, Camelia 1948

Capatina, Cecilia 1456 Chirimbu, Adina 1949



306 Florin Sterian 124

Chirimbu, Sebastian [C.] 714, 764, 1949
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[692], [694], 896
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Jucu-Atanasiu, Lucia 864
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Kremnitz, Georg 2107
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Labeau, Emmanuelle 1772
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Lajos, Katalin 284
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Lao Zi [275]

Lascu, Ioan 615, 1473, 1773
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Lapadat, Laviniu 697, 1642, 1686
Lapadatu, Liana 1432, 1538
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Ledgeway, Adam 1629
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Liénard, Fabien 1774
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1190
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Maier, Natasa-Delia 293
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Mamidaki, Sofia 1752

Man, Carmen Mihaela 294

Man, Caterina 1336
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Manea, Ana-Maria 295
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Manolescu, Nicolae 1386, 1475, 1906
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Manta, Mara [Iuliana] 297, 954, 955
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Mara, Elena-Lucia 298
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Marcato, Carlo 1779
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Marcu, Iulia 1689

Marcu, Mihaela 819

Marcu, Nicoleta 619

Marcu, Octavian 1337

Marcus, Solomon 740, 781

Mardale, Alexandru 1135

Mardare, Gabriel 620, 621

Mardari, Alina-Maria 1387

Mares, Alexandru 820, 1037-1041

Marginai, loan 1042

Maria, Cornel 1043

Marian, Raluca 1907

Marian, Rodica 1388, 1389

Marin, Maria 937, 957, 969, [972], 1596

Marin, Mihaela 899, 1191, 1192

Marin (Dima), Viorela-Valentina 301

Marin (Omer), Ioana 302

Marinescu, Catalina 1908

Marinescu, Nicolae 668

Maris, Adriana 1959

Marlowe, Christopher [373]

Martianus Capella [1610]

Martin, Loredana-Daniela 303

Martin, Mircea 198

Martin, Victor 1476

Martinelli, Emilia [617]

Mascia, Alessandra 1044
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Matei, Anca Elena 1982

Mathé, Andras 1993, 1994

Mathé, Elena 1781

Matrozi Marin, Adina 304, 1957

Mavrodin, Irina 109, 509

Maxim, Victoria 711

Mazilu (Bucataru), Iulia 305, 900

Mazilu, Iulia 1090

Mazilu, Marius 58, 1045, 1078

Mazilu, Simona 622, 623

Mazilu-Ionescu, Elena 1995

Mazzoni, Bruno 2084, [2110]

Maciuca, Gina 624, 1824

Macris, Anatol 782

Maida, Stanca 306

Magureanu, Anca 625, 635
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Manescu (Simon), Simona-Cristina 307

Manuca, Dan 1046, 1541

Maranduc, Catalina 715, 741, 1091, 1193, 1281,
1390, 1391

Marculescu, Sorin [1721]

Margarit, Iulia 783, 958-961, 970, 971, [972],
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Marii, Ton 1282

Marza, Eva 68, 188, 226, 1047, 1630
Marza, Iacob 490

Medan, Gabriela [Simona] 308, 1909
Mejri, Salah [689], [1829]
Melca, Veronica 1948

Melius Juhasz, Peter [1036]
Merino Maflueco, Susana 1925
Merlan, Aurelia 1105

Merlo, Roberto 901

Merrison, Andrew John [699]
Metes, Stefan [1006]

Metzeltin, Michael [1913], [2107], [2120]
Miclau, Paul 105, 342, 380, 1392, [1735]
Miclaus, Lucian 309, 992, 993
Micle, Maria 310

Micu, Samuil [564], [1011]
Mieville, Denis 626

Mihai Viteazul [186]
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Mihai, Ion 902
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Mibhail, Lizica 358

Mihail, Zamfira 821, 1996
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Mihalache, Paul 627

Mihali, Felicia [1749]
Mihdescu, Haralambie [836]
Mihaescu, Manuela 314

Mihées, Lorena 628

Mihaila, Alexandru 1879
Mihiila, Ecaterina 629

Mihiila, G. 149

Mihaila, Ileana 1048

Mihaila, Maria 630

Mihaila (Lungu), Gabriela 315
Mihailescu, Angelica 316
Mihailescu, Calin-Andrei [1503]
Mihailescu, Gabriel 1049
Mihele, Georgeta 317

Mihut, Lizica 1136

Mihut, Silvia 318

Milescu [Spatarul], Nicolae [903], [904], [1067]
Milica, Toan 1334, [1447]
Militaru, Marina 319

Militaru, Vasile [472]
Miloicovici, Claudia 510

Minca, Andrei 731

Mincu, Stefania [696]

Mindt, Nina [1640]

Minut, Ana-Maria 903

Mircea, Gabriela 1050

Mirea, Doinita 1283, 1284

Mironescu, Andreea 1086

Mirska Lasota, Halina [1273], [1316]

Mitchievici, Angelo 1393, 1477

Mititelu, Catalin 741

Mitocaru, Victor 1195

Mitrenga, Marinela 1997

Mitu, Mihai 96, 480

Mitu, Mirela 1478

Miu, Alina Andreea 320

Miu, Constantin 1241, 1553

Mirzea Vasile, Carmen 1106, [1504], [1511],
1831 v. si Vasile, Carmen

Mocanu, Aura 822, 1051

Mocanu, Dragos 1285

Mocanu, Elena 321

Mocanu, Lavinia 322

Mocanu, Mihaela 631

Mocanu, Nicolae 823, [2118]

Mocanu, Virgil 1479, 1509

Moceanu, Ovidiu [1052], [1053]

Moga, Gheorghe 2143

Moga, Liliana 323

Mogonea, Florentin-Remus 324

Mogorron Huerta, Pedro [689], [1829]

Moise, Delia-Maria 325

Moise, Ileana Maria 1310

Moise, Ilie 2109

Molan, Vasile 1910

Moldovanu, Dragos 1394

Moldovanu (Cenusa), Ioana 326

Moldoveanu, Gheorghe [C.] 1286, 1480-1482,
1525

Moldoveanu, Mihaela 2

Molea, Viorica 1395

Momescu, Mona 1911

Montessoris, Maria [1885]

Morar, Vasile 438

Moraru, Cornel 375

Moraru, M. 1843

Moraru Stancu, Mihaela 1396

Morcov, Mihaela-Mariana 962

Moroianu, Cristian [930], 1196, 1197

Moruz, Maria 37, 743, 1068

Moruz, [Mihai] Alex 742, 743, 770, 1841

Moscal, Dinu 327, 824

Mosoiu, Simona 1998

Mot, Mircea 1287, 1308

Motoc, Radu 1054

Muncaciu-Codarcea, Emilia 328
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Muntean, Daniela 1854

Munteanu, Cristinel 28, 825, 1198

Munteanu, Eugen 37, 120, 144, 238, 240, 256,
287, 305, 327, 354, 385, 440, 450, 492,
579, [695], [700], [701], 826-828, 1055,
[1220], [1221], [2102], 2144, 2145

Munteanu, Lucia-Gabriela 632, 829, 904

Munteanu, Luminita 39

Munteanu, Marian 983

Munteanu, Ovidiu 329

Munteanu, Stefan 292, 864, [2096], [2112], [2115],
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Murar, Ioana 1687, 1688
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Mustdtea, Alexandrina 355, 410, 634

N. M. 1599
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Nartnik, Vlado 942, 943
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Neagu, Camelia 338

Neagu, Maria Ionela 339
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Necula, Catalina-Maria 1397
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Neculai, Manuela-Claudia 340
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Nedelcea, Tudor 983, 1582, 1583
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Nedelus, Marinel 1312
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Negrici, Eugen 81

Negruzzi, Constantin [180]

Nestorescu, Virgil 1242, 1848

Net, Mariana 92, 906, 907, 1398, 2085

Neuman, Hans 1289

Nevaci, Manuela 535, 1747, 942, 943, [944],
980-982, 985, 1000

Nica, Dumitru 832

Nica, Iulia 1759

Nicoara, loan 784

Nicolae, Alexandru 34, 53, 1102, 1107, 1137,
[1503], [1504], [1511], 1964, 2088

Nicolae, Florentina 1056, 1399

Nicolae, Ileana-Dorica 343

Nicolae, Lucian-Marian 1849

Nicolae, Octavian 1290
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Nicolau (Miroiu), Teodora-Crisia 344
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Nicula, Georgiana Simona 744
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Niculescu, Adrian 2146, 2147

Niculescu, Alexandru [8], [31], [934], [2095],
[2124], [2130], 2110, 2148, 2149

Niculescu, Florica 74, 378, 426, 467 v. si
Dimitrescu, Florica

Niculescu, Oana 1082

Niculescu-Gorpin, Anabella-Gloria 1304, 1400

Nimigean, Ovidiu 2111

Niflo, Dalila [702]
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Noica, Constantin [329]

North, Xavier 1783
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Nowakowska, Aleksandra 25, 511

Nubert, Roxana 159, 276, 362

O’Neill, Eugene [373]

Oana, Floarea-Aurelia 348

Oanca, Teodor 1296, 1527-1533, 1555

Oancea, Costin Valentin 746, 774

Oancea, Ileana 107, 119, 257, 313, 350, 394,
455, 834, 864, 1784, 2092, 2112
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Obrocea, Nadia-Daniela 350
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Olariu, Florin-Teodor 351, 534, 640, 835, 938,
1832

Olariu, Veronica 938, 1057

Olaru, Constantin 2006, 2007

Oltean, Stefan 143, 156, 157, 263, 282, 320,
452, 1125, 1692
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Onel, Carmen-Elena 2008
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Oniga, Renato [1643]

Onojescu, Monica 512, 1917

Opait, Anca 353

Oprea, Gheorghe 349

Oprea, loan 1311, 1824

Oprescu, Alexandru 1483

Opris, loan 836

Oprisan, 1. 1032, 1058, 1260, 1292

Ornea, Liviu 641, 1293
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Osiac, Maria 1996

Osiac, Vladimir 446

Oum, Tae Hyun 1860

Ovidiu [171]
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Palamedes, Gheorghios [186]

Paliga, Sorin 1937

Pamfil, Alina 1893, 1917

Pamfil, Carmen-Gabriela 837, 914, 1311

Panaite, Oana 354

Panaitescu, Mara 747

Pand Dindelegan, Gabriela 197, 232, 341, 389,
403, 428, 470, 910-913, [1456], 2113

Panes, Daniel 1556

Panu, Mihai 864

Papahagi, Cristiana 1785

Papahagi, Pericle [796]

Papahagi, Tache 983

Paraipan, Luminita 2056

Paraschiv, Mihaela 1631, 1632

(Paraschiva) Ilinca, Elena-Cristina 355

Paraschivescu, Radu [2094]

Parhon, Ion 1484
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Parpala, Emilia 1401

Parpalea, Mihaela 71095

Pasa, Constanta 2010

Pascu, Ana-Maria 356

Pascu, Giorge [115]

Pasalega, Radu 1693

Pagca, Maria [Dorina] 357, 1402, 1403

Pasca, Roman 2011
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Patras, Andrei 2150

Patras, Antonio /447, 2065

Patras, Roxana 1404

Paul D. (Miuta), Bianca-Felicia 358

Pavel, Catalin [1613]

Pavel, Eugen 1059, [1076]

Pavel, Maria 1786

Pavel, Mariana 1139

Pavel, Sf. [620], [1047]

Pavel, Vasile 1405

Paz, Octavio [99]

Padurariu, Mihaela 359

Paduraru, Otilia 736, 1079

Panculescu, Dorina 748

Patragcu, Madalin 765

Paun, Emil 65

Paun, Gheorghe 1485

Paunescu, Anca 1406

Paunescu, Floriana Anca 360

Paunescu, Marina-Oltea 38, 1787

Parlog, Hortensia 177, 202, 214, 307, 402, 493

Parvan, Vasile [1438]

Pecican, Ovidiu 700, 1486

Pelea, Maria Magdalena 2012, 2013

Pellegrini, Florencea 1788

Péntek, Janos 80, 211, 225, 284, 363, 388, 406,
434, 496, 643, 2086

Perea, Frangois 25, 511

Perez, [Cenel] Augusto 715, 741, 749

Perono Cacciafoco, Francesco 1789

Pestrea-Suciu, Steluta 1308

Petcu, Roxana-Cristina 361

Petcu (Grosseck), Maria-Dana 362

Péter, Sandor 363

Petic, Mircea 732, 750

Petras, Anca Cristina 364

Petrasuc, Roman 1937

Petre, Florentina 2001

Petre, Zoe [1613]

Petrea, Cristina-Maria 1294

Petrea, Elena 365

Petroff, Corina /833

Petrovici, Ruxandra 366

Petrus, Raluca 1930

Petuhov, Nicoleta 35

Philippide, Alexandru 914, [1384]

Pierce, C. S. [280]
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318 Florin Sterian 136

Pioara, Anca 2014 Popescu, Catalina 378
Pirandello, Luigi [94], [1741] Popescu, Constantin 379
Pirca, Lidia Carmen 367 Popescu, Cristina 1842
Pirogowska, Ewa 1790 Popescu, Elena-Liliana 1635
Piso, loan 213 Popescu, Florentin [1327]
Pisoschi, Claudia Gabriela 368 Popescu, Ioan 516
Pistol, Tonut Cristian 719, 751 Popescu, Tulian 647
Pistol, Laura 752 Popescu, Loredana 1558
Pistol, Petru 1633, 1950 Popescu, Manon-Lavinia 380
Pitiriciu, Silvia 917, 1199, 1202, 1514, 1852, 2066 Popescu, Mihaela 1, 648, 1274, 1295, 1795, 1796,
Pititto, Rocco 645 1836
Pinzariu, Catalina 1824 Popescu, Raluca 1200, 1489
Pirvu, Elena 513, 514, 1338, 1515, 1823, 1834, popescu, Roxana-Tuliana 1141
1835 o Popescu, Tudor Octavian 1912
Pirvu, Ioana-Cr}stma 369 Popescu-Marin, Magdalena 1797
Pirvulet, Georgiana 915, 1718 Popescu[-]Sireteanu, Ton 1201, 1202, 1226, 1296,
Pirvuloiu, Dionisie (Policarp) 1634 1534, 1535, 1559, [2099], [2126]
Platon, Elena 2015 Popescu-Telega, Alexandru [1721]
Plesa, Carmen 646 Popovici, Ada 1203
Plesoianu, Anamaria 370 Popovici, I. L. 1587

Plopeanu, Nina 515

Pohila, Vlad 838, 1584-1586, [2105], [2114]
Pohoatd, Ramona 1824

Polito, Paola 1791

Polizu, Radu 1487

Polozova, Arina 1850

Pomian, Ionut[-Adonis] 371, 1140

Pop, Adriana Alina [1834]

Pop, Ana-Maria 372, 994
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Popovici, Mihaela [561]

Popovici, Victoria [1093—-1095]

Popusoi, Carolina 7753, 1204, 1408, 1409, 1588,
1589, [1597]

Porawska, Joanna [1273], [1316]

Portine, Henri 187

Poruciuc, Adrian 841

Pop, Andreea-Nora 1407 Poruci.uc (Bargan), Andreea 381
Pop, Anisoara 1932 Pospai, Mircea 1490

Pop, Gheorghe 72, 161, 192, 221, 453, 457 Postel, Jacques 1307

Pop, Liana 1792, 2039 Postelnicu, Gheorghe 1410

Pop, Mioara 2080, 2081 Postolica, Vasile 1252

Pop, Mirabela 373 Potolea, Dan 208, 471

Pop, Mirela[-Cristina] 374, 2016, 2017 Potoroace’l., Elena Ramona 983, 995, 996
Pop, Rodica 479 Preda, Alina 1695

Pop (Rus), Maria-Laura 375 Preda, Anamaria 1142

Popa, Andra 1557 Preda, Daniela 382, 1942

Popa, Carmen 1694 Preda, Irina [1154]

Popa, Catrinel 2018 Preda, Marin [104], [478], [1462]
Popa, Constantin M. 785 Preda, Vasile Liviu 356

Popa, Corina 864 Preoteasa, Gigel 1696

Popa, Dumitru Radu 1488 Preumont, Yannick 649

Popa, Florentina [561] Prisacariu, Anamaria 579

Popa, Ioan-Nicolae 1060 Prisacariu, Viorica 2030

Popa, Ion 2018 Proca, Vasile 2091

Popa, Iulia 376 Prodan, Delia [702]

Popa, Marinela 2018 Propertiu [171]

Popa, Mircea 4, 839 Proscan, Emil 2093

Poparda, Oana 840, 1793 Pruteanu, Adina Ioana Cornelia 383

Poparlan, [Toana-]Sabina 377, 1794 Pruteanu, George 1411, 1412, 1855
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Puech, Christian 337

Puiu, Catilina 384

Pustiu, Mirela 385

Puscariu, Sextil 17, [823], [843], [959]
Puscasiu, Roxana 2019

Puscasu (Tutuianu), Diana 386

Quéniart, Jacqueline 2020

Racovita Cornet, Florina 387

Rad, Ilie 842, 1491, 2070

Radan, Mihai M. [2100]

Radi, Ildiko 388

Radosavljevi¢, Petar 1872

Radu cel Mare [1842]

Radu, Anamaria 1536

Radu, Andreea 389

Radu, Carmen Ioana 55, 390, 535, 650, 941

Radu, Daniela 391

Radu, Luminita 392, 393

Radu, Mihaela 651

Radu, Rodica 1311

Radu, Voica 394

Radu-Geng, Mirela 395

Radu[-]Golea, Cristina 396, 1714, 1205, 1516, 1517

Raianu, Ruxandra[-]Oana 397, 2011

Ralian, Antoaneta [2094]

Ratiu, Bogdan 761

Razmeh, Shakiba 1933

Racataianu, Florentina 1886

Raéchisan, Simion 398

Raducan, Ileana 1413

Réaducanu, Midalina 399

Radulescu, Anda 1768

Rédulescu, Ilie-Stefan 1297

Radulescu Sala, Marina 1143, [1504], [1511]

Réduletu, Sebastian [1613]

Raileanu, Viorica 1590, 1591

Raris, Carmen 1083

Raschip, Ana 765

Rascanu, Ruxandra 391, 444

Rautu, Daniela 55

Rebreanu, Liviu [308], [382], [404]

Réceanu, V. 1030

[Reinheiner] Ripeanu, S[anda] 233, 244, 407,
432, 445, 489, 1623, 1756, 1798

Remberger, Eva-Maria 1132

Renau, Maria Luisa 1697

Renzi, Lorenzo 31, 77, 1567, 2087, [2097]

Repciuc, loana 1414

Revnic, Ioana 1058, 1913

Reynolds, Henry [1742]

Rezai, Mohammad Javad 1934
Rezeanu, Adrian 1206, [1516], 1560, 1561, 1562
Ristin, Dusita 400

Rizea, Monica-Mihaela 401

Rizzo, Giorgio 652

Robert, Tulia 1946

Roberts, Ian 1698, 2088

Robescu (Tanase), Delia 402

Robu, Lucian 997

Roca, George 754, 755

Rogac, Raia 2114

Rogneanu, Florin 1492

Roibu, Melania 403, [692], [694], 1207, 1415
Rollinat, Maurice [140]

Romaga, Maria 1914

Roman, Rodica 404

Romanescu, Gheorghe 1298
Romedea, Adriana-Gertruda 653
Roseano, Paolo 1799

Rosetti, AL. [843]

Rosier, Laurence 1770

Rosu, Renata 2060

Rotar, Maria Miruna 1929

Rotaru, Julieta 405

Rotenstein, Sabina 1537

Rotiroti, Giovanni 2089

Rousseau, Jean-Jacques [548], [695], [700], [1048]
Ruja, Alexandru 843, 2115

Rujan, Stefania 1416

Rujea, Dana Elena 1417

Rus, Maria-Laura 1418, 1419, 1510
Russo, Nicola 654

Rusu, Dorina N. 2127

Rusu, Mina-Maria 2041-2044
Rusu, Sofica /449

Rusu, Valeriu 1420, [2134], [2138]
Rusu, Vasile 1856

Rusu-Pasarin, Gabriela 756, 1493

Safafik, P. J. [1845]

Saffi, Sophie 685

Sainenco, Ala 1084

Sala, Marius 35, [42], 517, 842, 844, 845, 846,
916, [1248], [1249], 1280, [2113], 2116—
2118, [2127]

Salles, Mathilde 1800

Samharadze, Zaira 1259

Sanchez Miret, Fernando 1085

Sanchez Palomino, Maria Dolores 1801

Sanderson, Paul 2020

Sandu, Doina 193, 216, 217, 332, 435

Sandu, Simona 1144
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Sanie, Silviu 167
Sanmartin, Natalia [702]
Sapovici, Anca-Mihaela 1243
Saramago, José [1734]
Saramandu, Nicolae 61, 103, 393, 941, 942, [944],
984, 985, 986, 1000
Sarau, Gheorghe 1873, 1874
Sarosi-Mardirosz, Krisztina 406
Sasu, Aurel [1320], [1486], [1503]
Sauciuc, Gabriela-Alina 407
Saussure, Ferdinand de [554]
Sav, Rodica 408
Sava, Cristinel 1061, 1062
Sava, Doris 1699, 1700
Sava, Nicoleta 1701
Savin, Petronela 847
Savitescu, Alexandru 409
Savitescu, lonel 701, 1568
Savu, Florin 2021, 2022
Savu, Maria-Monica 410
Savu-Rotenstein, Sabina 37
Saceanu, lancu 1299, 1300
Salavastru, Constantin 40, 117, 130, 352, [561],
655, [2065], 2119
Saligteanu, Oana 1802
Sandulescu, Mariana 656
Sapoiu, Camelia 1208
Saracut, Cristina 1915
Saracut-Comanescu, Teodor 411
Séuleanu, Lucian [1613]
Savescu, Oana 1145
Séavinuta, Mioara 1968, 1969
Samihaian, Florentina 412
Sangeorzan, Adrian 1494
Sarbu, Richard 998
Sbiera, Daniela 1824
Scarlatescu, Doru 1325
Schifano, Norma 1108, 1643
Schilling, Natalie [774]
Schleicher, Peter [1708]
Schmutzer, Lukas 1702
Schneider, Edgar W. [2062]
Schuller, Horst 258
Scortan, Daniela 1803
Scupra, Cristina 413
Scurtu, Gabriela 1804
Scurtu, Lidia 2038
Scutelnicu, Andrei 742
Seche, Luiza [1154]
Secrieru, Mihaela 848
Segers, Marie Christine 2017
Segond, Louis [575]

Seiciuc, Lavinia 414, 1824
Selimski, Ludwig [1852]
Serafim, Ieroschimonahul 1063
Setter, Jane [1713]

Sevcenco, Anca /7149

Sevciuc, Eudochia 415

Severin, Constantin 580
Sharbawi, Salbrina [1716]

Shaw, G. B. [1645]

Silvestru, Aurelian 1563

(Sim) Tirla, Monica Ariana 416
Simenschy, Theofil [861]
Similaru, Lavinia 1421

Simion, Eugen [1076], 2120
Simion, Sorina-Dora 1805, 1806
Simionescu, Bogdan C. 518
Simionescu, Radu 757-759
Simionescu-Cazimir, Maria 849
Simoncsics, Péter 1870
Simonfty, Ecaterina 417

Simut, Ion 1422

Sinu, Raluca 657, 658, 1257
Siriteanu, Alexandra-Mihaela 732
Sitaru, Laura-Mariana 418
Sinmarghitan, Diana Andreea 419
Sirbu, Anca 420

Sirghie, Anca 963

Slama-Cazacu, Tatiana 302, [2149]
Slavici, loan 1423, 1424
Slavescu, Micaela [1613]
Slusanschi, Dan 243

Soare, Liliana 917
Sobenscianschi, Dana 2020
Socoliuc (Han), Bianca-Oana 421
Solcan, Mihail Radu 760

Solinus [1614], [1615]

Soltan Petru 2121

Sonea, loana 2015, 2039

Sopon, Diana 1807

Soreanu, Dinela Axineta 422
Sorescu, Mihaela Loredana 2023, 2024
Sorescu-Marinkovi¢, Annemarie 1592
Sorohan, Elvira 850

Souza Jr., Paulo Sergio de 659
Spataru-Pralea, Madalina 964
Spanu, Stela [971]

Spineanu, Laurentia Zoica 1971
Spiridon, Elena 851

Spisiakova, Maria 1808

Stabile, Giuseppe [1826]

Staico Gramaticul [1039]

Staicu, Oana-Gabricla 423
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Staicu, Simona Nicoleta 1209

Stamati, Teodor [1054]

Stan, Ana 1956, 1989

Stan, Camelia 918, 919, 1088

Stan, Nicolae Razvan 777

Stanca, George 1495

Stanca, Radu [346]

Stanciu, Cristina 1210

Stanciu, Laura 1064

Stanciu, Virgil 2090

Stanciu[-]Istrate, Maria 35, 920, 921, [1075]

Stanciu (Vieru), Roxana 424

Stancu, Adela[-Marinela] 1425, 1809

Stancu, Cornelia-Georgeta 425

Stancu, Melania 31, /806

Stati, Sorin [1159]

Stati, Vasile [1305], [1322], 1593

Stavrinos Vistierul [186]

Stancioi[-Scarlat], Madalina 426, 1211

Stanciulescu, Traian D. 69, 147

Stanescu, Nichita [360], [1352], [1353], [1406],
[1916]

Stanescu, S[peranta] 106, 131, 241, 328, 395,
1387, 1668

Steiciuc, Elena-Brandusa 2151

Steiner, George 2090

Sterian, Florin 2

Stinea, Carmen 1339

Stoenescu, Anca 1136

Stoian, Achim 1496

Stoian, Carmen 1496

Stoian, Lucia 427

Stoian, Silvia-Georgiana 428

Stoica, Aurelia 3

Stoica, Dan [S.] 40, 660, 2119

Stoica, Diana 852

Stoica, Dumitrita 2056

Stoica, Gabriela 661, 922, 1212

Stoica, Monica 1673

Stoicescu, Ioana 1109

Stoichitoiu Ichim, Adriana 1213

Strechie, Madalina 1636

Stroescu, Manuela 429

Stroie, Andreea 2038

Suchianu, D. I. [1461]

Suciu, Emil 1244

Suciu, Mihaela 2025, 2026

Suciu, Nicolae 1916

Suciu (Cociubei), Giulia 430

Suciu Pestrea, Steluta 1287

Sultan, Flaminia 431

Sumiya, Haruya 2091

Surdu, Alexandru 1560
Surugiu, Laura 2055

Suzuki, Shingo 432

Szabo, Adel-Antoinette 433
Szabo, Gyorgy [2137]

Szabd, Zoltan 281

Szasz, Stefan 434

Szasz Mihalyko, Maria 1993, 1994
Szegedi, Eszter 1871

Szekely, Eva Monica 761
Székelyné Cseh, Katalin 2027

Saineanu, Lazar [800], [854]
Schiopu, Lucian 1426
Sendre, Alexandra 708
Septean Vasiliu, Delia 864
Serbanescu, Olga 1065
Sindrilaru, Florin 1308
Soitu, Laurentiu 239

Stefan, Andra Sybil 435
Stefan, Ion C. 786

Stefan, Mihaela 1427
Stefan, Silvia 702
Stefanescu, Alex 42, 1497
Stefanescu, Ariadna 34
Stefanescu, Dan 762
Stefanescu, Maria 1301
Suteu, Flora [30], 128, 189, [2076]

Tacitus [490]

Tadolini, Marianna 763

Tafazoli, Dara 764

Tagliavini, Carlo [843]

Talagman, Claudia 436

Tamas, losif 1066

Tamba [Danild], Elena 437, 534, 765, 853, 1271

Tanczos, Orsolya 1884

Tanko, Enik6 1110

Tarciziu-Hristofor, Serban 438

Tarnita, Daniela 1498

Tamaga, Traian Marius 1951

Tamaian, loana 1894

Tanase-Dogaru, Mihaela 439, 1146-1148, 1149

Tanasescu, Antoaneta [1503], 1571

Tarcaoanu, Mihaela-Catalina 440

Tarita, Marius 441

(Tarulescu) Vasiloaia, Mihaela 442

Tataru, Ieronim 854

Talvac, Diana 443

Tebeanu, Ana Voichita 444

Teleoacd, Dana-Luminita 662—-664, 1428-1430,
1810
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Teleoaca, George Liviu 1245, 1246

Teletin, Andreea 445, 1811

Teodorescu, Ana Maria 665

Teodorescu, Claudius 1258

Teodorescu, Cristiana Nicola 666, 667

Teodorescu, Dorin 446

Teodorescu, Horia-Nicolai 770

Teodorescu, Sorin 2045, 2046

Teodorescu, Vasile 1953

Teodorescu-Racoviceanu, Simion 1302

Teodosie, arhiepiscopul Tomisului 777

Theocrit [1624]

Theodoru, Marian 1303

Tibul [171]

Tigédu, Alina[-Mihaela] 1150, 1837, 1838, 1882

Timariu Panzaru, Olga 447

Timingeriu, Mihaela 2041-2044

Timofte, Florina 1565

Timotin, Andrei 1007

Timotin, Emanuela [Cristina] [42], 448, 923, 1007,
[1078]

Timuska, Agris 941, 942

Tiron, Constantin 449

Tiron, Delia Geanina 450

Tirnduceanu, Mariana 451

Todea, Adriana 452

Toderean, Gavril 100

Tohaneanu, G. 1. 288, 416, [1613], [2143]

Tohatan, loan Stefan 453

Tolstoi, L. N. [95]

Toma, Alice 1151

Toma, Ion 63, 76, 165, 200, 251, 303, 308, 357,
396, 427

Toma, Stela 1431

Toma-Cojocaru, Raluca-Felicia 454

Tomescu, Ana-Marina 2028, 2029

Tomescu, Domnita [26], [32], 1092, [2101]

Tomescu, Mihaela 455

Tomescu, Speranza 456

Tomescu, Veronica 932, 1703

Tomescu Baciu, Sanda 23

Tomici, Ioan [1065]

Tomici, Mile [N.] 66, 75, 98, 122, 123, 132, 135,
146, 151, 265, 285, 291, 295, 300, 322,
399, 420, 423, 429, 486, 494

Tomoioaga, Dorina-Maria 457

Tomus, Mircea 182

Tomutd, Manuela 2067

Topala, Dragos Vlad 1704

Trandabat, Diana 458

Trantescu, Ana-Maria 459

Trask, R. L. [1714]

Tremblay, Christian 668

Trifan, Elena 460

Tripon, Camelia 1247

Trofin, Eliza-Mara 2048-2051
Trofin, Simona-Antoaneta 2030
Tronea, Maria 1499
Trujillo-Gonzalez, Verénica C. 669
Tsatalbassoglou, Anna Irini 1752
Tucan, Dumitru 670

Tudor, Cornelia 1315

Tudor, Elvira Mihaela 461

Tudor, Nicolae 933

Tudorache, Lidia 2031

Tudose, Dumitru 1564

Tudurachi, Adrian 1432

Tufis, Dan 133, 267, 272, 705, 766, 767, 770
Turculet, Adrian 1086

Turcus, Claudiu 2054

Turcus, Serban 1538

Turlacu, Mariana 671

Tutescu, M[ariana] 377, 1782, 1812

Taran, Mata 462

Tébarnac, Coca 1565
Téabarnac, Cornelia 1565
Tébarnac, Gheorghe V. 1565
Taran, Luminita 672, 1543
Téambala, Lilia 924

Téra, Bogdan 934

Téra, Vasile [D.] 855, 856, 864, 2122, 2152
Tenchea, Maria 1813

Tene, AL. Florin 1340
Tepeneag, Dumitru 555
Tibrian, Constantin 1111, 2032
Tiglis, Ionela 2033, 2034
Tiprigan, Marilena Felicia 463
Totea, Georgeta 1970, 1971
Turlea, Marin 344

Ucuta, Constantin [973]

Udrescu, Vladimir /326

Ugorji, Christian Ugo C. [1711], [1715]

Ungureanu Madalina 1433

Ungureanu, Cristian 673

Ungureanu, loan-Sorin 464

Ungureanu, Madalina 37, 925, [695], [700],
1067, 1068, 1433

Uritescu, Dorin N. [1508], [1510]

Uritescu, Dorin 965, [1088]

Urs, [Adela] Otilia 4, 465, 1069, 1070

Ursache, Magda 1500, 1501

Ursache, Petru 1327

Ursache (Secrieru), Mihaela Lenuta 466

Ursachi, Mihai [144]
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Ursan, Vasile 1539

Usurelu, Camelia 926, 1214, 1434
Utsunomiya, Eri 2011

Uta [Barbulescu], Oana 33, 467, 927, 1071

Valmarin, Luisa 1435

Van Dijk, Teun A. 674

Vanhese, Giséle 1436, 1814, 2153

Vantsias, Nikitas 468, 987

Varga, Piroska Ildik6 469

Vargolomova, Diana 1935

Varlaam [81], [354]

Vasilache, Gabriela 728

Vasilache, Gh. N. [2068]

Vasile, Carmen 470, [1113] v. si Mirzea Vasile,
Carmen

Vasile, Corneliu 2068

Vasile, Veronica 1705

Vasileanu, Monica 58, 1304

Vasilescu, Andra 928

Vasilescu, Florin 1215, 1297

Vasilescu, Liliana 2035

Vasilescu, Ruxandra 471

Vasiluta, Livia 2123

Vagca, Mariana Corina 472

Vatteroni, Sergio 1815

Vazaca, Marina 519

Vacaru, Silviu 1074

(Vaduva) Stan, Mihaela 473

Vaetus, Dora 675

Vitasescu, Catalina 1216

Valcu, Angelica 676

Varlan, Mariana 474, 1227

Velculescu, Catalina 1072

Velea, Rodica 748

Velica, loana 475

Velicu, Anca [41]

Venezia, Simona 677

Verbitchi, Monica 1947, 1972

Verussi (Purtuc), Mariana Georgeta 476

Vesa Florea, Viorica 477

Veteleanu, Alina Nicoleta 478

Vianu, Lidia 809

Vico, Giambattista [315]

Vida, Raluca Anamaria 479

Viereck, Wolfgang 939, 940

Vieru, Elena 1437

Vieru, Roxana 914

Vila-Matas, Enrique [1805], [1806]

Vilau, Cosmin Ion 480

Vinereanu, Mihai 481

Vintila, Viorel 1502

Vintila-Radulescu, Ioana 274, 312, 474, 520,
678, 1228, 2154

Vinteler, Onufrie 95, 220, 252, 253, [2108]
Visan, Florentina 275, 1858
Visan, Nadina 1706

Visan, Ruxandra 482, 1706
Visniec, Matei [94], [583], [1434]
Visovan, Sorin S. [1516]
Visovan, Stefan [1516]

Vitucci, Francesco 1936

Vijea (Dima), Emanuela 483
Vilceanu, Raluca Arianna 679
Vilcu, Adelina 484

Vilcu, Dina 2015

Virban, Floarea 7328, 1594
Virtosu, Ileana 2124

Vlad cel Téanar [1842]

Vlad, Carmen 314, 680

Vlad, Claudia 1229

Vlad, Daciana 485

(Vlad) Petrica, Alina-Mariana 486
Vladimirescu, Mihai Valentin 768, 1637
Vladu, Adina-Ioana 1816

Vlasin [Chinde], Veronica Ana 487, 945
Vladescu, Andreea 1817

Vladut, Dumitru 1438
Vladutescu, Gheorghe 190
Vladutescu, Stefan 769

Vleja, Luminita 857, 2092
Voicilas, Elena 488

Voicu, Roxana 1818

Voiculescu, Vasile [427], [1410], [1437]
Voina-Raut, Luminita 681
Voinea, Maria 110

Voinea, Mihai 1329

Voinea, Raluca 1217

Voinescu, Radu 682

Von Heusinger, Klaus 683

Von Humboldt, Wilhelm [701]
Voncu, Razvan 8§42

Vraciu, Marina 858

Vramulet, Marinela 489, 1819
Vulea, Georgeta 859, 2036
Vulpescu, Ileana 2093

Vultur, Smaranda 864, 2095

Wainberg-Draghiciu, Petronela-Stela 490

Wald, Lucia 186, 206, 234-236, 336, 405, 860,
1644, [2117]

Wharton, Edith [1706]

Wiese, Heike [1712]

Williams-van Klinken, Catharina [2061]

Wittgenstein, Ludwig [87], [652]

Wong, Cathy S. P. [1713]
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Yazdani, Fatemeh 735 Zarnescu Leguay, Anita 1820

Yidi, Al-Tawa [335] Zastroiu, Victoria 1311

Yilmaz, Selim 1883 Zdrenghea, Mihai [Mircea] 82, 89, 160, 181,
245, 269, 278, 323, 330, 348, 381, 430,

Zaciu, Mircea [2069] 464, 495, 1707

Zafiu, Rodica 34, 929, 1439, [1444-1446], 1503,  Zechia, Dana-Carmen 494

[1504], [1511],2079 Zeletin, C. D. 1441, 1442

Zafon, Carlos Ruiz [1731] Zglobiu, Octavia Raluca 495

Zagaevschi, Vladimir 966 Zhuang Zi [275]

Zagan(-Zelter), Sergiu Eugen 491 Zimmermann, Giinter 1708

Zaharia, Adriana 1073 Zock, Michael [771]

Zaharia, Elena 492 Zola, Emile [1803]

Zaharieva, Radostina 1440 Zoltan, 11diko6 Gy. 1709, 1710

Zalana, Romelia 2037 Zsemlyei, Borbala 496

Zamfir, Cristina-Mihaela 493 Zugun, Petru 121, 209, 210, 365, 414, 787, 861,

Zamfir, Dana-Mihaela 1087 1540, 2082, 2125, 2126

Zamsa, Eleonora 1112 Zuliani, Alessandro 1305
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2. CUVINTE®

AROMANA: ades, aird, alumbu, amo, ampar, anascu, apres, apun, arar, cirndt, cuibi, culcu,
floara, floare, nascu 986, pusca 976, san, saned 986.

BULGARA: kamutyna, dyra 1242.

ENGLEZA: above, across 263, cloud 1710, have 1684, ice, lightning 1710, only 1701, over
263, rain, rainbow, snow, storm 1710, through 263, thunder, weather, wind 1710.

FRANCEZA: ainsi 581, bieure 1815, dernier 1818, faire 1780, franchement 1767.

GERMANA: Sass 1690.

GREACA VECHE: dypa, 0Mpa 1606, kifotoc 1619, kuvnyéctov 1606.

ITALIANA: cantina 1798, mercato, piazza 1807.

LATINA: camara, camera 899, homo, mulier 1755, pellis 959, pomus, pomum 1216, puer
1623, sapiens 336, stultitia 1236, vir 1755.

MAGHIARA: at, fol6tt, keresztiil 263.

PORTUGHEZA: entrar 1736, vocé 1811.

ROMANA: abure 991, abureald, abuz, abuza, accelerat, accident, adresa 1503, agonisi 1243, al
1131, aldovani, aldui, alnic 909, alocuri 1456, altoi 1235, amaretto 1184, amagi, amagire 1503, amen
909, amestecaturd 907, analoghica, analoghisi 906, Andrei 1540, apolitic 1199, argdsar 1194,
Argeseanu 1530, artar 1230, asin, aspida 1189, aga 581, atata 964, avea 888, aversa 1503, bai 1236,
balaur 991, 1192, balega, baltd 991, banking, baron, barosan 1503, barza 991, bastonas, bastan 1503,
batdr 909, Bailesteanu 1531, Baragan 1546, bariac, baschie, bataneant 1282, bat 1236, bargina 1282,
Barladeanu 1527, bata 1236, beizadea 1503, berc 909, bidigoana 1282, biet 1107, bina 1236, blana,
blat, bleumarin 1503, boasca 1282, bobarnac 1236, bolduire 1503, bonet 1184, brad 991, branca 1241,
branza, brau 991, brita, brizdeald 1282, brusture 991, buche de No€l 1184, bucura 991, bulgariu 1179,
bulgareald, bulgari, bungheald, burqa 1503, butas 1236, buza 991, cabrioletd 1503, cacofonie 1466,
cafti, cafting 1503, caltabos 1239, camerd 899, cannoli 1184, cap 1456, caracatitoi, caraliu 1503,
cartabos 1239, casa 1503, cassata 1184, catapultd 1261, Cathedral Windows 1184, catar 1261,
caucioace, cablaraie 1503, céciuld 991, camara 899, camild 1189, caprior 1179, capusa 991, cara
1236, carabani 1236, casapit 1503, catingan 958, catun 991, catara 1261, car 1236, carliont 1230,
carnosi 1194, carti 1236, cate 1143, catingan 958, ceafd 991, cerb 1189, cersit 1236, certa 1535, cheie
1179, 1503, chestie 1167, chiftea 1503, chimir 899, chin, chip 1236, chit, chitos 1189, chiui 955, chix
1503, cioara 1192, cioara 991, 1192, cioc 991, ciuboti 1179, ciuca, ciuf 991, ciungi 1179, clift 1503,
clipa, clipeald, cneaz 1236, coafor 1503, coaja 959, coasd 1247, cocalar 1503, cocélar 1502, cofrag,
cofraj 1503, colac, coliba, colind 1236, comoara 899, condescendentd 1503, consilier 1481, conta
1503, copac 991, 1163, copil 991, copiutd, copoi 1503, corhor 877, cort 1235, cosor 1247, cot 867,
coz 1235, Craciun 1236, 1246, crenvurst 1571, croncan 1503, croquembouche 1184, cruce 1462,
culise, curcan 1503, curpen 991, cuvanta 1238, da 1456, damb 1236, de 910, 918, 1119, 1135, decat,
dedicatie 1503, deget 867, deservi, deservire 1503, desfiida, desfita 1230, destoinic, dezamagi,
dezamagire, dilema 1503, distractie 1200, domino 1184, domnisoara 1179, dor 2089, dorayaki 1184,
drag 1503, dric 1235, dubali, dubeliste 1194, dublare, duma 1503, dumbrava 1236, Dumnezeu 1431,
duvar 1194, ecsiva, emfatizare, emfaza, emfazare 1503, empatiza 1456, enorm 1183, eolian,
etnobotanic, expertizd 1503, fapt, fapta, fatd 1456, facaluitura 907, farama 991, felie 1503, fi 888,
fiare 1503, fileariu 909, fituica, fix 1503, fluffy cake 1184, fluier 991, framantatura 907, fura, fusereala,
fuseri, fuserit, gabor 1503, gard, gardind 991, Gelu 1534, gheata 1230, gheman 909, ghena 1503,
ghertan, ghertoi 1456, ghiftui 1243, ghimpe 1236, ghionoaie 991, ghitit 1399, giolgiu 909, giubea

*Au fost incluse cuvinte din titluri si subtitluri.
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1236, gluga 1230, gospo 1503, grapa 991, grai 1238, gresie, groapa 991, grup 1503, gusa 991, hai
1215, hacuit, hartogaraie 1503, higgaion 1399, hopa 1235, husen, iades, iatd, ieseala 1503, imens
1183, important, incident, instant, interlop, internet 1503, intra 1736, investi, investitie 1503, iscusit
1235, iutegan 958, ixivd, imprejurari, imprejurimi, incontinuu 1503, insusi 928, intai, intdia 1112,
investi, investire, japca 1503, jembla 909, jidan 1280, 1293, joltar 909, jumatate 991, jupan, jupuire
1236, lambricarisi 906, lapsus 1503, lastar 1236, lazui 1179, lepiniu 909, lesesc 1179, leu 1189,
libertin 1503, linchi 1236, linistit, liniuta, lipsus 1503, Litovoi, livada 1236, lol 1503, lua 1456, lunca
1236, lup 1189, mahar 1503, mai 1456, mal 991, malitios, management, manager, managerial 1503,
manea, manelist, manelizare 1456, mare 991, mascara 1462, mass-media 1571, matrafox 1503,
mazare 991, magar 991, 1192, magurd, marar 991, marigan 958, maturd 991, malc 1236, maniac
1179, manz 991, 1192, manzotean 958, mar 1236, medinti 1282, meltean 1215, mereu 909, miel
1189, minciund, minti 1456, mire 1230, misto, mix 1503, moft 1235, Moldova 1559, 1563, monden
1503, mos 991, moselnic 1179, motor 1503, multumire 1236, naiba 1456, napolitand 1503, nasfa 909,
naparcd 991, 1192, narav, nadzbatie 1236, neguta 1179, nemzet 909, nereusita, neserios, nesocoti,
nestire, netunat 1456, nomenclatura 1571, non-stop, notifica, notificare, numar 1503, nur 1235, 1236,
oaie 1189, obraz 1235, 1236, ochi 1456, ocol 1236, om 321, 1174, osandi 1435, palma 867,
panarama, panica, pantahuza 1503, paragina 1243, para-ndarat 1503, pattern 1178, pacat 176, 1172
pacarnicer, partean 1179, patratele 1503, parau 991, parcigan 958, parga 1236, pe 1150, pedeapsa,
pedepsi 1435, perie 1236, personal 1503, peste 263, piatd 1807, pint 909, pipernici 1236, pisaturad
907, pisica 1503, plata, plati 1435, plicti 1503, poate 546, pocdinta 176, 1172, podrojie 1179, poiana
1163, pojar, pomadat 1179, pontoroaca 1503, porni 1236, porumbel 1189, praduire 1503, prajina 867,
prejos 1456, prepelicar, presar 1503, prin 263, priponar, prisma 1503, procedura, proceduriza 1228,
profesor 1480, prognostic, pronostic 1503, prostogan, pruncotean 958, pufoaica 1503, puigan 958,
pupaza 991, pusti, radio 1503, ratd 991, ramane, ramasag 1179, rascumpara, rasplata, rasplati 1535,
raspop 1179, razbuna 1535, ranza 991, ravna 1235, real 1204, recensamant, recenzor, refula,
reincarcat 1503, relationa 1456, remania, remaniere, repondent, respondent, retard 1503, revelion
1462, revizitat, risca, rom 1503, roman 1198, 1568, romanesc, Romania 1568, ruda 909, rula 1503,
samovolie 1179, Sas 1690, saraiman 1236, sambure 991, sarma 1236, scart 1235, scatiu 1503, sclipire
1236, sela 1399, semiautostrada, semiprofesionist, semivedeta 1456, Seneslau 1236, 1535, servita
1503, siclus 909, silitrar 1179, siriu 909, site 1571, slabitura 1179, slabotean 958, socializa 1456,
sofer, sofore 1399, sparge 1215, spirit, spulbera, spulberare 1503, Statu-Palma-Barba-Cot 1518,
stapan 1236, stalpi 1179, stana 991, 1236, stdnjen 867, stick, sticlete 1503, stil 1158, stilism, stilist,
stilistic, stilisticda 1503, strainic 1179, strepede, strugure, strungd 991, subtitrare 1503, sucui 909,
suspecta, suspiciona, suspicios, suveran 1503, sarana 1179, sarpe 1189, serui 1499, singaliu 1503,
sinor 909, sir, siret 1236, smen, smenar 1215, soparla 991, sotron 1503, sti 557, stird 991, suba 1236,
table, tag, tango 1503, taraba 1236, tartufo 1184, taxi 1503, tabacar 1194, tablaraie 1503, talanita,
talpalar 1179, tarigan 958, Tamboiesti 1553, taras-grapis 1503, Thocomerius 1236, tifla, tiribomba
1503, tocatura 907, toi 1235, tot 1456, totalitar 1199, traducator 1503, transhumanta 1201, translator,
trangat, treaba 1503, trecaturda 907, trendinez, trocar 1503, tunat 1456, tupeu 1503, tap 991, 1192, tarc
991, taruit 1179, teapa 991, tigan 1280, 1293, tioara 1179, tuter 1215, uluita 909, urda 991, uric 1235,
uschi, uschit 1503, uzdineant 1282, valah 1245, vatra 991, 1171, vandagi 909, vanzatura 1179, varf
1165, versatil, versatilitate 1503, viezure 991, vindeca 1435, violet 1503, voievod 1236, vorbi 1238,
vreme 1376, vreo 1143, vulcan, vuvuzea, vuvuzela 1503, zare, zanoaga, zgau 1179, zgandari 1236,
zuccotto 1184.
SPANIOLA: varon 1756.
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